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ADVERTENCIA




Esta bibliografia fue organizada fundamentalmente en 1939, con el deseo
de publicarla ese afio, como homenaje a José Marfa de Heredia en el primer
centenario de su muerte. El hecho de no considerarla concluida, la falta de un
editor que apremiase, motivaron el abandono del trabajo, febril al principio,
aunque ‘no el olvido del tema, ni como bibliéfilo ni como bibliégrafo. Sin ese
primer trabajo no se hubiera logrado el nicleo de Ia bibliografia. Los afios
cranscurridos han dado campo para nuevos descubrimientos y afiadiduras que,
de haberse publicado entonces el libro, serfan hoy notas marginales manusctitas
como las que vendrén en lo futuro, que tal es el destino de toda bibliografia.

Deseo agradecer al sefior Secretario de Relaciones que haya acogido este
trabajo mio para incluirlo en la serie de bibliografias que con un elevado espi-
ritu de cultura publica la Secretarfa. No puedo menos de recordar a mi llorado
Genaro Estrada, fundador de las Monografias Bibliogrdficas Mexicanas.

Finalmente, rindo aqui homenaje de afecto, gratitud y dolor al gran here-
dianista José Antonio Ferndndez de Castro, que tanto colabor6 conmigo y que
ha fallecido recientemente. Con él, Cuba pierde a uno de sus hijos méis amo-
tosos y a uno de los més entusiastas propagandistas de la cultura cubana.

M. T.
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ABREVIATURAS

Bib. G. de O.—Biblioteca de Federico Gémez de Orozco, hoy en el Museo
Nacional.

Bib. M. T.—Biblioteca de Manuel Toussaint.

Bib. Nac. Méx.—Biblioteca Nacional de México.

Bib. Sria. Hda—Biblioteca de la Secretaria de Hacienda de México.
Cron. Her—Cronologia Herediana.

Lib. Porr.—Libreria de Porria Hnos. y Cia., México.

Nota: Aunque las papeletas estdn clasificadas por materias: poesfas, dis-

cursos, periédicos, etc., su numeracién es corrida desde el principio al fin de
la Bibliografia.
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INGUN periodo es tan interesante, en la ri-
quisima bibliografia mexicana, exceptuando el
mlisiglo XVI, que el que comprende los primeros
| veinte afios del Meéxico independiente. Y den-
tro de esa época pocas figuras resultan tan atra-
yentes, desde el punto de wvista bibliogrifico,
aparte de otros, como José Marfa Heredia. Si el
Pensador Mexicano es acaso quien absorbe el
perfodo por la enormidad de su produccién,
Heredia con escasas obras, con unos cuantos pe-
riddicos y tres o cuatro discursos, constituye un constante problema por la
rareza de sus publicaciones, que llegan a ser preciadas joyas para el bibli6filo
y para el erudito.

No conozco el Ensayo de una Biblioteca Herediana del sefior Escoto, pero,
teniendo presentes las otras publicaciones heredianas de Cuba, sobre todo la
magnifica Cronologia Herediana de don Francisco Gonzélez de Valle, en que
estdn registradas codas las publicaciones del poeta, creo que este Enmsayo de
Bibliografia Mexicana de Heredia consigna el mayor nimero de los trabajos
que el gran poeta publicd en México. No puedo asegurar que sea una biblio-
grafia completa, pues aunque no hubiese sido hecha con la premura a que nos
obliga la conmemoracién del centenario de su muerte, sabido es que ninguna
bibliograffa puede darse por concluida, y menos la de un trabajador tan infa-
tigable como él, que llend de colaboraciones y remitidos casi todos los perié-
dicos de su época. Revisar éstos es tarea improba, pero necesaria, que algin
dia debe emprenderse; mientras tanto consigno todas las referencias que he
encontrado en investigadores cubanos, a las cuales he agregado bastantes mias.

La bibliografia est4 dividida del modo que me ha parecido mis légico:
primero consigno las obras originales en ediciones aisladas, luego los perié-
dicos, en seguida las traducciones, a continuacién anoto los remitidos y colabo-
raciones a periédicos y, finalmente, resefio todas las informaciones que he encon-
trado acerca del poeta.

Ampliando un poco el concepto general de bibliograffa que se tiene, y
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que a mi me parece un tanto mezquino, intento hacer algo que podria clasi-
ficarse como la Bibliografia Humana de Heredia; es decir, trato de atrapar
todas las referencias personales que figuran tanto en sus propias obras como
en las demds publicaciones que a €l se refieren. Una especie de retrato del
artista a través de su obra y de lo que de él se ha dicho.

Me parece que una bibliografia en este sentido tiene mds utilidad y nos

acerca miés al escritor que el simple recuento de sus obras y la consignacién
del nimero de péginas, de los folios equivocados, o de las poesias cuyo titulo
ha variado, Aqui podrin verse los esfuerzos del poeta por tener una revista
que sea digna de su patria adoptiva; las veces que lo intentd, ya solo o ya aso-
ciado con otros escritores, en algunas de las cuales el asunto no pasé de pro-
yecto. Aqui podré verse la tragedia por la que tantos intelectuales han pasado:
el gran poeta, el critico literario, el divulgador de la cultura europea en México,
es comisionado jpara redactar una ley que proteja los bosques! En estas vici-
situdes en que la literatura es el tnico sostén del hombre, azotado por los
vaivenes de la politica y que tiene que estar en constante atisbo para defender
su reputacién, encontramos la parte més dolorosa de la vida del poeta, hacia la
cual se afinca con mds tesén nuestro afecto y nuestro interés. Por medio de
estas pequefieces llegamos a comprender la grandeza de su vida y la precoci-
dad de su talento. Nos parece entonces Heredia més grande, mucho mis grande
de lo que la simple lectura de su obra nos habia hecho vislumbrar.

Me es grato hacer presente mis agradecimientos a mis estimados amigos
don Federico Gémez de Orozco, don Juan B. Iguiniz, Subdirector de la Biblio-
teca Nacional, don Arturo Arndiz y Freg, don José Antonio Pérez Porrita, don
José Porriia Turanzas y a mi colaborador don José Antonio Ferndndez de Cas-
tro, por la eficaz ayuda que me prestaron para formar esta bibliografia.

Manuel Toussaint,
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1820

1—Espafia Libre—"...Antes la muerte que consentir jamis ningia
tirano!”.—Quintana —México—Afio de 1820.—Primero de la restauracién de
Ja Constitucién politica de la Monarquia Espafiola—Bib. Stia. de Hda. (Pro-
cede de la de Genaro Estrada).

A Don Emilio Rodriguez—Querido amigo: la bella Oda de vd. a la libertad
espafiola me animé a componer esta, en que me he permitido algunas imitacio-
nes de la suya. Recibala vd. como una prueba de la amistad que le profesa
Heredia, y de su exaltado amor a la Libertad. jPodamos un dia ofrecer a la
Patria servicios reales en lugar de empalagosos y estériles himnos!—]. M. Heredia.

ESPANA LIBRE EN 1820

¢Y en vano fuera la constancia berdica
Con gue el pueblo espaiiol rompid valiente
El yugo atroz del pérfido tirano

Que dominara la francesa gemte?

Insisil fué; que su nefanda mano
Extendiendo do quier el despotismo
Cargdla odioso yugo

Mds horrendo y pesado que aquel mismo
Que rantos sacrificios la evitaran,

¢Por qué de lberia el Galo fué lanzado?
¢A do esté pues el fruto

De tanta ibera sangre derramada,

De tan bondo dolor, de tanto luto?

Tras la lucha glotiosa y dilatada

Que el [rancés bumills, v admiré &l enwndo,
Tan sélo esclavitud, sélo cadena,
Desaliento mo mds, miseria fiera,

Terror, espanto, inconsolable pena,

Por su inmenso dominio lberia viera.
ilgnominia fatal! ya conmovido

Arde mi corazdn en viva sana;

¢Quién el bdrbaro fué, misera Espana;
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Que a extremo tan fatal te ha reducido?
¢Fué de la Libia despiadada fiera

La que asé destrozd tu semo hermoso,
La gue ajd tu beldad de esa manera?
No, que tus hijos fueron

Los gue anhelando por mandarte esclava
La cadena execranda te pusieron,

El yugo igmnominioso te cargaron.

Ellos, ellos sacrilegos osarom

La faz velar al cindido Monarca,

Y persuadirle impios

A desechar el libro sacrosanto

De la alma libertad, y a sumergirle

En cruda esclavitud en hondo lanto,

iOb vergiienza! job dolor! job Patria mial
cEres la misma acaso que algin dia
Tu nombre excelso en alas de in gloria
De polo a polo resonar biciste?
cLa que tras 5i arrastrara la victoria?
cLa gue a tus leyes fuerte sometiste
Al Arabe feroz, al lialiano,
De Lusitania a los valientes bijos,
Al Batavo, al Francés, al Otomano
De la Europa terror, del orbe mafr:bro?
cLa que juzgando al orbe comocido
Estrecho campo a tan excelsa gloria
Lanzaste audaz al pidlago profundo
A tus bijos beroicos, y con ellos
Buscaste a tus victorias nuevo mundo?
cEres la misma? ;Ob Dios! ¢Pues, cdmo abora
Sufres callada la fatal cadena
Que aja tu gloria, gue tu honor desdora?
cPues; cdmo sufres gue tus nobles hijos
Que de un divino fuego arrebatados
Romper guisieron tu ominoso yugo
Se miren al suplicio condenados?
Sombras de Lacy y de Porlier augustas,
“ Yo os saludo humildoso. Héroes mblir;;es
Victimas generosas
De la Patria en las aras inmoladas,
Negra y eterna mancha a nuestro siglo
Vuestra muerte imprimid. Yo o5 vi indignado
Al cadalso subir gue entonces diera
A Espania oprobio y a vosotros gloria
iCudnto es digna de envidia vuestra suerse!
El morir por la Patria es bella muerte, )
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Muerte que eterna hard vuesira memoria,
Vertiendo atin llanto la afligida 1beria
Por sus bijos que mobles sucumbieron
Del Galo atroz & la fatal cuchilla

Por libertarla de wun tirano odioso,

Os tuvo gue MHorar. Ambos quisisieis
Heroicos libertarla

De un yugo mds atroz, mas ominoso.
j0b! si el cielo me diera

Trocar por vuestra muerte mi existencial
Al seno de la tumba descendiera
Lleno de honor: entonces

Mi instil vida por vosotros dando

A la adorada Pairia serviria

Conforme a mi anhelar y mi deseo
¢Qué puedo yo servirla, débil joven?
Contrario el alto cielo al ansia mia
Las fuerzas me negd, Nunca mi brazo
Su gloria sostendrd, nunca mi mente
Podri con el consejo dirigirla,

Cual vosotros lo hiciérais noblemente.

2Y eterna habrd de ser la vil condena?
¢Y ya por siempre gemird la Pattia,
De angustia y lanto y de terrores llena?
No, que el grande Quiroga valeroso
De entre la bumillacion la frente alzando
Dijera: "Nunca sea
Que eternamente sollozar se vea
La Madre Patria con vileza tania.
Cobre su libertad por mano mia,
O muera yo en sus aras inmolado”.
Dijo, y lanzando firme y denodado
El grito que a los déspotas espanta,
Clamara: jLibertad! Nombre divino,
Siempre seguido de ventura y glotia.
Vencedor de la suerte y del destino
Seguro precursor de la Victoria.
Loor eterno a los béroes gemerosos,
Que las frentes al cielo
Con gloria inmensa y con placer alzaron,
Y despreciando nobles
Del despotismo atroz la negra safia,
Bl grito heroico con valor lanzarom,
Bl grito beroico: jLibertad a Esparnal
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iLibertad; jLibertad! Eco grandioso,

cCongue torno a escucharte? (Conque en wvano

Abogarte quiso el fanatismo odioso,
Quiso acallarte el despotismo insano?
iLibertad! ;Libertad! Himnos sonoros
A los héroes gue firmes nos la dieron:
Himmnos, cantos sin fin: su noble frente
Cifia lauro inmortal de excelsa gloria,
Y @ par de tan inmenso beneficio
Viva eterna en los siglos su memoria.

Al sagrado clamor el ledn de Espaiia
El letargo dejando en que yacia
Sanudo se alza a vindicar su afrenta.
Al contemplar su vengadora saiia

Se estremecid la infanda tirania.

A la voz de Quiroga y de sus fuertes
Se agitan orgullosos los Iberos,

Y claman jLibertad! Aquesos gritos
Que la soberbia gdlica humillaron,
Lienarin de terror a los perversos
Que a la infelice Patria encadenaron.
Nada, nada temdis, guerreros libres:

Huirdn cobardes al aspecto wuestro,
Que nunca fué valiente el vil esclavo.
¢Cudndo fué dado a la raposa infame
Del ledn grandioso sostener la vista?
Corred, béroes, volad; a vuestro impulso
Los tiranos perezcan. .. mas, Jque miro?
¢Qué iris de paz bermosa

Torna en un punto a la agitada Iberia
El contento y la calma...? El es; el mismo
Que a la Patria librara con su esfuerzo
De verse sometido al Galo horrible

Es el que ora la arranca

A orro yugo mds cruel, mds insufrible.
El es quien ha rasgado

Con mano beroica la execrable venda
Que los ojos cubria

Al Monarca snocente, que asombrado,
De su anterior conducta arrepentido,
Exclama: jLibertad! entusiasmado,

Le bendice FERNANDO repitiendo,

Y con cien bocas la volante fama

La inmensa trompa con furor hinchendo,
jLibertad! jLibertad! girando clama.
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Y aquesta aclamacidn noble y sagrada
Derramando doguier contento y vida

De la fama en las alas conducida

Suena en Asia y América preciada,

Y a do quier que se adora el nombre ibero:
La Habana fué quien la aclamd primero.
[Gloria eterna a mi Patria! Honor al suelo
Que me viera nacer! Homor a Ponce,

A Miralla, Valdés, Madrid y Tanco!

Que sus gritos alzando al alto cielo

De Odasl, Quiroga, y de Guiral y Riego

Y arrebatados del divino fuego

Con entusiasmo ;Libertad! clamaron,

¢Ddnde el terror esti? ¢Dd la cadena?
¢Dé los tirancs?. . . vedlos asombrados,
Sumidos en despecho v cruda pena

Su castigo temblar. ;Ob! sosegaos;

La Libertad pretende

Haceros comocer en este dia

Que 5i sabe vencer, perdonar sabe:
Cunfindaos solamente la vergiienza,

Si en almas viles la vergiienza cabe,

S4, que cobrd su Libertad Iberia

Sin llanto ni desgracias. Salve job pueblo!
Digno mil veces de gozarte libre.

Tu magnanimidad admire el orbe,

Y nuestra libertad, y nuestra gloria,

No con sangre ni lanto lastimero,

Con letras de oro pintard la historia,
Sombras de Lacy y de Porlier augusias,
Alzad de gloria y de placer cubiertas,
Dejad el fondo de las tumbas yertas;
Libre la Patria estd. .. vedles alzarse

Y el perdén demandar de sus verdugos:
"Tendedles, dicen, amigable mano,

Y reconozcan la distancia inmensa

Que hay entre el hombre libre y el tirano”,
54, engafiados hermanos; ved la Patria
QOue os liama a si; liegad; es Madre tierna,
Y asi perdona los errores vuestros:

Llegad que sélo anhela

Unirnos estrechados a su seno,

Para vosotros de clemencia beroica,
Para nosotros de ternura leno.
En ademdn afable y magestuoso
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Os ofrece los brazos desarmados,
Porgue sobre nosotros ya hermanados
Tienda la libertad su cetro hermoso.

Gloria, FERNANDO, & v05, qu€ Eeneroso
Los consejos snfames desechdsteis,

Y el libro samto con placer jurdsieis

Do nuestra dicha y libertad se encierra.
Gloria, glotia a vosotros

Honor eterno de la Hispana tierra,

Cuya cadena odiosa

Vuestro valor rompiera.

/Gloria eterna a vosotros! |Quien me diera
Del cantor de Guzmdn y de Padilla

El acento smmortal! jOb! como entomces
Resonando en el cielo la voz mia,

Los altos bechos, las hazarias vuestras

De un polo al otro polo extenderia.
Gloria a Odail, a Guiral, al fuerte Riego,
Y a Quiroga smmortal, Héroe grandioso,
Honor eterno a ti! Gozoso escucha

Por toda lberia bendecir tu nombre.
Gdzate en iu placer. jOb! qué ventura
Poder decir con gemeroso orgullo:

“Si Iibre es ya la Patria,

S5 la Patria es feliz, a mi lo debe”.

Mira a la historia con su recta mano
Mostrar el cuwadro de los grandes hombres,
Y al mismo tiempo senalar gozosa

El nombre de Quiroga entre sus mombres,
A wvosotros honor, bijos de Marte

Que wvindicdsteis nobles el decoro

De la infelice Patria encadenada,

En cuyos brazos fuertes apoyada

Alzd la libertad su tromo de oro.

iMomento celestiall Ya al sol radiante

Puedo alzar sin rubor la noble frente.

jCudl se agita mi pecho en este instanie!

"Ya libre 50y, ya libre soy, v vuelvo,

Y una vez y otra y mil, soy libre, clamo

Sin cansarme jamds, y mientras tanto

Corre por mis mejillas encendidas

De ternura y de gozo dulce Hanto;

Y un placer... un placer... No, no es posible
El explicarlo... no; bdsteme sdlo
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Gozar callando. ;Ob Dios! Eterna sea
Tanta felicidad. .. Nobles guerreros,
No permitdis jamds gque esta venmtura

A wvosotros debida

Perdamos otra vex... Antes la muerte,
Antes la expatriacion que la cruel suerte
De gue a nosotros tornen de amargura,
De esclavitud y horror las negras horas.
Vigilantes vivid, y al solo amago

De cadena fatal, de tirania,

Moved safindos los invictos brazos;
Alzad, y con estrago

Corra la sangre del mortal infame

Que osé mostrarnos vergonzosos lazos;
Y con ella regado

Afirme sus raices

De la alma libertad el drbol bello;

Y al ver vuestro valor, vuesira energia,
Desesperada al tenebroso Averno
Rugiendo torne la Discordia impia.

;0b ventura! ;Ob placer! Espania libre
Suena doquier contento derramando.
[Viva la Libertad! claman dogquiera,
Viva con ella el inmortal FERNANDO.
Se oye el grito feliz de Espafia Libre
Del Océano en los yermos azulados,
Antes tan solamente consagrados

A ruido fiero, o a silencio mudo.
Espaiia libre, con clamor divino

Del Patagén al Californio rudo,

Del Africano al simple Filipino

Se escucha resonar. Espania Libre

Del aire vago los espacios llena,

O del drtico polo al otro polo,

Y en cuanto alumbra el rutilante Apolo
Espasia libre con placer resuena.

José Maria Heredia

1820

2—Himno Patridtico al establecimiento de la Constitucién, Por José¢ Ma-
ria Heredia—México—1820.—En la oficina de Don Juan Bautista de Arizpe.
Bib. Sria. de Hda. (Procede de la de Genaro Estrada.) No citado por Medina.
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Glotia eterna a los héroes que oyeron
de la Patria doliente la voz,

y acallando su iriste gemido

la arrancaron de esclava al horror.

Ciudadanos, en tanta ventura
bienda raudo el espacio del viemto
el sublime y magninimo acento
jLibertad! ;Libertad! ;Libertad!
La cadena, el dolor y amargura
buyan lejos de lberia dichosa,
buyan lejos de América bermosa
viendo initil su rabia fatal,

Gloria eterna &.

84, que lberia doliente clamara

y Quiroga el beroico guerrero

de la Patria el gemir lastimero
animoso pretende acallar,

Y a su ejército noble inflamara
que de esclavo el horror detestando,
agitdse valiente, clamando
iLibertad! ;Libertad! ;Libertad!

Gloria eterna &.

Y escuchdle asombrada la lberia

y el Monarca hasta entonce emgariado
de los libres el Libro sagrado

con placer y entusiasmo jurd.

Y el terror y la odiosa miseria

nos dejaron al ver su energia,

9 la horrenda, la atroz tirania

al Averno rugiendo tornd.

Gloria eterna &.

Y pues ya venturosos mos vemos,
v va libres de dura cadena,

en contento se trueque la pena,

y el tormento se trueque en placer,
Y a la par, ciudadanos clamemos,
viva, viva, FERNANDO glorioso,

a quien plugo en ardor gemeroso
de la Patria los grillos romper.

Gloria eterna &.
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Viva el Rey gue a la lberia ha tornado
su primer esplendor y su gloria;

sus pinceles prepare la bistoria

de FERNANDO adorable en loor.
Hombres libres, con tono elevado
vuesiro Padre querido aclamadle,

y la frente afectuosos ornadle

con laureles de gloria y amor.

Gloria eterna &.

Y digamos con grito ardoroso,
gloria eterna al ejército fuerte

que clamd: Libertad, 6 la muerte:
Viva, viva Quiroga inmorial.

Y guirnaldas de lauro glorioso

a su frente feliz preparemos,

y con noble entusiasmo clamemos:
Vivan Riego, Arco-Agiiero y Agar,

Gloria eterna &.

Héroes nobles, Europa asombrada
que a la lberia felice ya mira

con ardiente entusiasmo os admira
honra dando a la Ibera nacion,

por vosotros la Patria librada

del dolor que sintiera profundo,

es asombro y espanto del mundo,
de quien fuera la risa y balddn.

Gloria eterna &.

Héroes bravos, 5i un fiero tirano
mostrar osa cadenas y lazos,
sacudid los magndnimos brazos,
y a la lucha fogosos, volad.

La venganza levante su mano,

¥ Su Sangre en arroyos vertida,
dé alimento, y aumenios y vida
al bello drbol de la Libertad.

Gloria eterna a los béroes gque oyeron
de la Patria doliente la voz,

y acallando su triste gemido

la arrancaron de esclava al borror.
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Aniado estas inscripciones gue hice para servir de explicacion a ciertas
alegorias dispuestas por un patriota amigo mio:

El yugo sacudiendo el noble lbero
demandd Libertad con firme tono:
FERNANDO oydle, vy su nefando tromo
vid desplomarse el fanatismo fiero.

Quiroga slustre de la Patria amada
osd romper el yugo ignominioso,
y merced a su esfuerzo gemeroso
respira lberia de esplendor cercada,

Gloria al Monarca gue el heroico brio
de sus fuertes vasallos premid tierno,

babld FERNANDO y al oscuro Averno
precipitdse el despotismo impio.

1826

3—Himno de Guerra. Letra de Heredia y musica de Wenzel. Anunciado
en Fl Iris de 3 de mayo de 1826. El mismo periddico lo reprodujo en su ni-
mero de 17 de junio. Cron. Her., 191-193, con insercién de la letra del himno.
Es mediocre.

POESIAS
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1825
4—Aguila Mejicana—Qctubre 23 de 1825.—México—Literatura.

“Tenemos la satisfaccién de anunciar al poblico las preciosas poesias del
patriota habanero José Maria Heredia, recien llegado 4 esta capital, despues
de haber esperado en vano la libertad de la isla de Cuba en otros paises que
ha transitado desde su separacion del suelo natal. Una alma predispuesta a
ecsistir bajo el influjo benéfico de la libertad era imposible que pudiera resi-
dir contenta en el recinto de la arbitrariedad en que un gobierno tirano es el
regulador de la sociedad y el juez absoluto de las operaciones de los vasallos.
Heredia de consiguiente tuvo que desamparar sus hogares, y cuanto el hombre
mira con mas ternura en el orden de la naturaleza, 4 fin de eludir los ultrajes
que los opresores de su patria le prepataban.

Las poesias de que hablamos han sido impresas en Nueva-York, en un
pequedio volimen de hermosa letra y bien encuadernado, y se hallan de venta
en el despacho del Agwila, por el precio de catorce reales 6 de dos pesos, segun
el costo de la encuadernacion.

Al publicarse esta obra en los Estados-Unidos del Norte, el juicioso Va-
rela, compatriota del autor, publicé en aquel pais un articulo en su elogio, de
que dames el fragmento que sigue:

“POESIAS DE HEREDIA

“El joven autor de estas poesias, 4 quien la naturaleza doté de una imaginacion
viva v el infortunio colocé repetidas veces en circunstancias de ejercitarla para
distraer por algunos momentos las honrosas penas ocasionadas por sus esfuerzos
patrioticos, presenta, del modo mas franco y con los colores mas vivos los ver-
daderos sentimientos de su alma, y esta sola circunstancia (tan poco comun
en los poetas) bastarfa para recomendar sus obras, aun prescindiendo del gran
mérito de ellas. Debe sin duda esperarse que tengan buena acogida entre los
amantes de la bella literatura, y mucho mas entre los que desean ver premiados
los talentos americanos. Ocupado constantemente el autor, con el alhagiiefio
porvenir de su patria, a la que siempre se representa libre, prospera y envi-
diada, deja correr su fertil imaginacion por las escenas americanas, y ya pre-
sente a nuestra vista los interesantes cuadros que la naturaleza ofrece en el
nuevo hemisferio, ya declame contra sus crueles opresores, ya elogie el amable
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cardcter y las virtudes de sus naturales, su estilo siempre es enérgico, facil y
variado. '

No es posible formar un anilisis completo de esta obra en un articulo
destinado 4 un periédico, y asi nos contentaremos con transcribir un corto
nimero de los infinitos rasgos interesantes que se observan en dichas poesias,
cuya variedad y belleza proporcionan sin duda al lector los ratos mas delicio-
sos. Tan lejos de la supersticion como de la impiedad, el joven autor presenta
pensamientos sublimes que afectan tanto mas, cuanto mas perceptible se hace
su sinceridad. Sirva de ejemplo la siguiente inscripcion para el sepulcro de un
hermano suyo:

Al brillar la razom, en su alma pura,
Mird los males del doliente suelo;
Gimid, y los ojos revolviendo al cielo,
Vold buscando perenal ventura”

En esta inscripcion se ven reunidas todas las perfecciones de una obra de
su clase. Es breve, sublime, digna de su objeto y adecvada & su fin, presenta
la belleza de una alma pura en la tierna edad, cuando aun el crimen no ha
podido emponsofiarla; hace ver el contraste entre su estado feliz y el miserable
del genero humano; pintala prefiriendo a todo lo terreno los bienes eternos;
en una palabra, los cuatro versos que contienen la inscripcion presentan de
golpe ideas sublimes que dan motivo & infinitas consideraciones y nada puede
encontrarse més propio de su objeto.”

“Hasta aqui el fragmento del discurso de Varela. Nosotros hemos creido
omitir los demas rasgos escogidos por el autor del citado articulo, substituyen-
do el siguiente:

“Al alzamiento de los griegos contra los turcos en 1821

Jamis puede un tirano
victoria tal y tan glorioso ejemplo”.
(220 versos).

Concluiremos nuestro articulo con el soneto que sigue que consideramos
como una muestra de la sensibilidad de Heredia.”

“Renunciando a la peesia

Tiempo fué en gue la dulce poesia
Iz mano del dolor quebrd mi lira”
1826
5.—Aguila Mejicana, 19 de Junio de 1826.
“Méjico 18 de Junio.—Poesia Americana.—Damos el siguiente rasgo trans-

cripto del nimero 21 de los Ocios de los emigrados espafioles en Léndres, por
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lo que contribuye a la mayor ilustracién de la bella literatura en América. En
el nimero siguiente daremos otro copiado del mismo mimero referido.

POESiAS DE D. JOSE MARIA HEREDIA

Pasar de las arideces de la gramdtica y de las rigidas verdades de la geo-
metria 4 las risuefias ilusiones de los poetas, es lo mismo que entrar en un
verjel ameno y florido bajo un cielo despejado y brillante, después de haber esta-
do contemplando las misteriosas sinuosidades de una caverna donde la naturale-
za ha ocultado algunos de sus secretos primeros. Aun cuando el ligero ecsimen
que hemos hecho de las dos obras precedentes hubiera dejado-en nosotros
impresiones tales que nos hiciesen sentir la necesidad de reemplazarlas con
otras més agradables, los versos del Sr. Heredia serfan bastantes para conse-
guirlo leyéndolos, porque en ellos encontramos algunas composiciones que
aunque de un nimen bastante juvenil, pues como €él mismo dice contaba solo
diez y siete afios de edad en el de 1821, versan sobre asuntos dignos de todo
el seso de la virilidad filoséfica en cuanto 4 los pensamientos, y de un estro
més formado en cuanto 4 la versificacidn y al colorido poético.

No son sin embargo los de esta clase los que en nuestro concepto reco-
miendan a este jéven alumno del Parnaso Hispano-Americano, porque siempre
que se entrega 4 este género, se le vé con mas frecuencia desviarse de la natu-
ralidad, é incurrir en aquella hinchazon pegadiza de la escuela moderna adoc-
trinada por Cienfuegos. Entonces imita mas 4 éste que 4 Quintana, 4 quien tam-
bien se conoce que no pierde de vista, y no pocas veces toma con la facilidad
de un jéven dotado de érganos blandos y déciles 4 las tltimas impresiones,
ya el tinte melancélico y severo de Mr. La Martine, ya el tono lastimero y
profundamente tierno de Chenier, ya el vuelo atrevido aunque algoe penoso
de Casimiro de la Vigne. Otras veces pasa de repente & suspitar amores y
ternezas con el culto Tibulo, el ardiente Propercio y el derretido Ovidio, y tal
cual rato se parece desde léjos 4 Melendez, cuando, elvidade de la paloma de
Filis, y de los placeres del amor y del campo, canta los astros, los divinos
tributos, y los preceptos morales.

Esta variedad en las poesias del Sr. Heredia manifiesta la flecsibilidad de
su talento, pero al mismo tiempo anuncia tambien que su caricter poético no se
ha formado todavia y anda errante, cual de flor en flor la mariposa, sin ha-
berse fijado en un sistema resueltamente. Por eso se le vé en todos facil imi-
tador, pero con una especie de inseguridad de que 4 veces se resiente hasta sus
versificacién, aplicadas de trecho en trecho con tal cual mancha resultante
de la dureza ¢ flojedad del verso, de algunos arcaismos y neologismos, y de
aquellos cortes del metro, con los que intentan suplir algunos la concision y
la energia en perjuicio de la sintacsis y del caricter de la lengua castellana.

Sinembargo de estos reparos generales que 4 nosotros se nos han ofrecido
al leer las poesias del Sr. Heredia, tambien debemos decir en obsequio de Ja
verdad que en todas las de los varios temples en que se ha ejercitado, hay 4
menudo rasgos muy apreciables de diccion, de armonia, de dulzura y de gra-
vedad en las ideas, y aun de novedad plausible en los giros y locuciones. Ade-
mas de esto, cualquiera que sea el mérito intrinsico de estas composiciones,
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tampoco podemos ménos de complacernos al ver ya la lita americana consa-
grada 4 pintar los objetos grandiosos de aquel hemisferio, y que esperamos
dardn a la poesia castellana de aquellas regiones un ayre de grandiosidad pro-
porcionada con las formas bajo las cuales la naturaleza ostenta en ellas todo su
vigor y lozania. Cuando Heredia cantaba las vibraciones del ardiente sol de la
isla de Cuba, el estruendo de Nidgara, y la boca inflamada de Popocatepec,
abre una ancha puerta 4 la inmensa serie de nuevas imagenes poéticas, que
en adelante no dejardn de pintarse y hermanarse con una robustez y zltura
proporcionada de pensamientos, por los que desde que nazean podrin contem-
plarlas y discurrir sobre ellas bajo los auspicios de la libertad.

El Sr. Heredia se abandona también no pocas veces 4 si mismo dejandose
llevar esclusivamente de sus propios afectos, y enténces en nuestro concepto,
si no es tan brillante, interesa mas lo que dice, y aun suenan sus versos mas
faciles y gratos al oido.

La falta de espacio nos estd ya apresurando 4 presentar las siguientes
ligeras muestras de sus poesias, que sentimos no poder dar & conocer mas por
estenso.

La prenda de la fidelidad
Dulce memoria de la prends mia. ..

No me atormentes.

Fragmento de una Oda al Seol
jOb! cudntas veces lejos de mi patria

Desplega el iris sus brillantes alas.

A mi padre en sus dias
Ya tu familia gozosa

Las caricias conyugales.

Con gusto copiariamos, si el espacio lo permitiese, algunos otros. trozos
del variado nimero que sobresale en este precoz poeta. Mucho prometen #
la verdad esas escelentes disposiciones, si como es de desear y nosotros lo espe-
ramos, revoca el voto poco piadoso para las musas de que sus versos, como
dice en una de sus notas, no recibirin de él ni revision ni aumento. El parnaso
hispano-americano perdera en ello, si lo mantiene, 4 pesar del poderoso influjo
que, como la mas peregrina belleza, tiene la poesia, especialmente sobre los
jévenes, para volver 4 cultivar con sus halagos 4 los que mas de una vez han
fotmado propésito de romper tan dulce comercio. jOjald y sea de este nimero
el Sr. Heredia!”

1826

6.—El Sol. 21 jun. 1826,
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“Poesias de D. José Maria de Heredia”. Es el mismo articulo de la ficha
anterior. Cron. Her. 181,

1828

7.—Prospecto de suscripcién a una nueva edicién de las Poesfas de He-
redia.

1 folleto 18", 4 pigs. (Col. Fernindez de Castro.) Dice que hace tres afios
se publicaron en Nueva York sus poesias en condiciones desfavorables. Ofrece
una edicién en tres tomos en octavo, con el prospecto, el primero con la colec-
cién impresa, aumentada y corregida, més las poesias filoséficas y patridticas
que ha publicado El Amigo del Pueblo. Los otros dos tomos contendrin cinco
tragedias,

Suscricién adelantada, 4 pesos por los tres tomos, en las librerfas de Recio
y Galvin en México y fuera de la capital con los agentes de El Amigo del
Pueblo. Inserta un poema: A la estrella de la tarde.

Parece que los suscritores no acudieron al llamado de Heredia, pues no
se hizo tal edicién.

1832

8.—Poerias del ciudadano José Maria Heredia, Ministro de la Audiencia
de México—Segunda Edicién corregida y aumentada—Tomo IL—Toluca:
1832.—Imprenta del Estado a cargo de Juan Matute,

Un vol. 0.09 X 0.14. 132 pigs. 2 indice s.n. y 1 de erratas.

“Advertencia—En 1825 publiqué la primera edicién de estas poesias, sin
pretensién alguna literaria. Mis amigos la deseaban, y sus instancias me dis-
traian de los vastos designios que me inspiraban la exaltacion y el amor de la
gloria. Por este motivo, y como quien arroja de si una carga, lancé al mundo
mis versos, para que tuviesen su dia de vida, en circunstancias muy desventa-
josas, pues la tormenta que me arrojo 4 las playas del Norte, me privé de
los manuscritos, dejindome sin més recurso que mi fatigada memoria.

Olvidé pronté aquel libro, y entré en la ardua carrera que me llamaba.
Un concurso raro de circunstancias frustré mis proyectos, reduciéndome 4
ocupaciones sedentarias, que hicieron revivir mi pgusto 4 la literatura. Entre
tanto, mis poesias habian corrido con aceptacion en América y Europa, y la
reimpresién de varias en Paris, Londres, Hamburgo y Filadelfia, el juicio favo-
rable de literatos distinguidos (*), y la exaltacién literaria escitada en mi pais
por la discusién de su mérito, prorrogaron el dia de vida que yo les habia
senalado.

(*) El célebre Lista se escedié hasta calificarme de un gran poera.
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Me veo, pues, en ¢l caso de hacer esta nueva edicién, en que ademis de La ausencia.
haberse correjido con esmeto las poesias ya publicadas, se incluyen las filoso- A mi esposa, en sus dias.
ficas y poéticas que faltan en la de 1825. Atala.
El torbellino revolucionario me ha hecho recorrer en poco tiempo una
, IMITACIONES.

vasta caffera, y con mis ¢ menos fortuna, he sido abogado, soldado, viajero,
profesor de lenguas, diplomético, periodista, magistrado, historiador y poeta a
los veinticinco afios. Todos mis escritos deben resentir la rara volubilidad de
mi suerte. La nueva generacién gozari dias més serenos, y los que en ella s=
consagren 4 las musas, deben ser mucho mis dichosos.”

Plan de estudios.

En el album de una sefiorita.

El manzanillo.

La caida de las hojas.

Versos escritos en el golfo de Ambracia,

Contiene los siguientes poemas: .
Recuerdos tristes.

A mi esposa. La flor. .

A la bermosura. .I; :::m'?h Corinto.

La partida elancolia.

La prenda de fidelidad. El mérito de las mugeres.
A Elpino. Placeres de la melancolia.

El rizo de pelo.
A mi caballo.
La sncostancia.

9.—Poesias del ciudadano ]osé. Marfa Heredia, Ministro de la Audiencia
de México—Segunda Edicién corregida y aumentada—Tomo IL—Toluca:

La cifra. 1832 —Imprenta del Estado, a cargo de Juan Matute.

Misantropia.

Memorias. Un vol. 0.09 X 0.14. Port. y vto. bco. “Poesias filoséficas, morales y des-

gz. = en el baile. criptivas”. vto. bco, “A Domingo Delmonte, en testimonio de inalterable afec-
esamor.,

to, su tierno amigo, José Maria Heredia”—vto. bco. Las poesias de la pig. 7
a la 180. 2 pigs. s.n. de Indice y una hoja en blanco. Sigue: “Apéndice—La
Inmortalidad, poema, por el ciudadano José Maria Heredia—Non omnis Mo-

A Lola, en sus dias.
Ausencia y recuerdos,

El ruego.
El convite. riar. Horac".—Va de la pag. 2 a la 14, en que empieza: “Meditacién Matutina”,
El consuelo, que concluye en la 15: “Heredia” Vto. bco. (Bib. M. T.)

La estacion de los nortes.

Los rocelos. Contiene los siguientes poemas:

ARitalL....
La ldgrima de piedad. A la religion.
La Resolucidn. Poesia
Al arco iris.
SONETOS. Al sol.
Contra los impios
A mi querida. A los Griegos en 1821.

Para grabarse en un drbol.
Recuerdo.

Renunciando a la poesia.
A la Seiiora Maria Pautret.

En la representacidn de Oscar.

A la estrella de Venus.
Adids.
A mi amante.

20

Al cometa de 1825,

En el teocalli de Cholula.
La vision.

A mi padre encanecido.
Atenas y Palmira.
Caracter de mi padre.

A sila.

En un retrato del autor,
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No es posible hacer ain una Bibliografia completa de las Poesfas de He-
redia. Doy la lista de las ediciones de que tengo noticia:

En una tempestad.

En el sepulero de wn nino.
Contemplacion,

A mi padre en sus dias.
Progresos de las ciencias.

—

Nueva York, 1825.

II Toluca, 1832.

—

g:;r:mbdad- 111 Barcelona, 1840 (Piferrer).
Caton. IV Nueva York, 1842.
Sdcrates. V Valparaiso, 1846 (América Poética).
Napoleon, VI México, 1852.
VII Nueva York, 1853 (Vingut).

A D. Diego Maria Garay,
Los sepulcros.

A la noche.

A Washington,

Calma en el mar.

VIII Nueva York, 1854 (Vingut).
IX La Habana, 1855 (Cuba Poética).
X Nueva York, 1858 (Vingut).
X1 La Habana, 1858 (Cuba Poérica).
XII Nueva York, 1858 (Christern).

go::f:[:—":}e;iado_ XIIT Nueva York, 1860 (Vingut).
Nidgara. XIV La Habana, 1861 (Cuba Poética).
Lord Byron. XV Nueva York, 1862 (Vingut).

XVI Nueva York, 1875 (Ponce de Leén).

Los compaiieros de Colon.
Himmno al sol.
Misantropia.

Canto del Cosaco.

Muerte del toro,

XVII Paris, 1893 (Garnier).
XVIII La Habana, 1913 (La Moderna Poesia).
XIX Paris, S.A. (Casa Editorial franco-ibero-americana).

Osina-Mors, 1833
A la luna.
ﬁflomfi 10.—E! Fénix de la Libertad, México 11 de marzo de 1833.
sol.
Z; ’t’;fmm del instituto mexicano. Poesias del cindadano José Maria Heredia, Nueva edicion corregida y au-
Proyecto. mentada.
Desenganios.
La estrella de Cuba. Se anuncia la segunda edicién de sus poesfas, al precio de veinte reales, por
A Emilia, dos tomos en pasta fina, de venta en la libreria de Galvin, Portal de Agusti-
En la muerte de Riego. nos.—Cron. Her. pigs. 280-81.
En el aniversario del 4 de julio.
Vuelta al Sur. 1852
Himno del desterrado.
A Bolivar, 11.—Poesias del ciudadano José M. Heredia, Ministro de la Audiencia del

Estado de México—México—Tipografia de Rafael y Vild, calle de Cadena
Num. 13.—1852.

Triunfo de la patria.

A los Mexicancs en 1820,
A un amigo desterrado.
Al Génio de Libertad,

Al C. Andres Quintana Roo. Un-vol. 0.10 X 0.16, port. vto. bco. 2 pags. sn. con la "Advertencia”; 8

id. s.0. con noticia de D. José M. Heredia. En la pag. 7 comienzan las "Poesias
Amatorias”, concluyen en la 310 y siguen 5 s.n. de “Indice”. vto. bco. (Bib.
M.T.)

La Inmortalidad parece haber sido impresa mucho tiempo después, ya que,
de hecho, es sobretiro con diversa paginacién del N* 2 de la Minerva.
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1828

12—Oracién pronunciada por el C. José Maria Heredia, juez de primera
instancia de Cuernavaca, y vice-presidente de su junta patriérica, en la plaza
mayor de dicha villa, en el dltimo aniversario del grito de Independencia Na-
cional.

Al fin: "Tlalpam: Afio de 1828.—Imprenta del Gobierno dirigida por el
ciudadano Juan Martute y Gonzilez". )

Un fol. 0.090 X 0.130 Port. vto. beo.; texto de la pig. 1 a la 13. 3 pigs.
beas. y al final, el pie de imprenta. (Bib. Nac. Méx, y Bib. M. T.)

1831

13.—Discarso pronunciado en la plaza mayor de Toluca, en la festividad
nacional del 16 de setiembre de 1831, por el ciudadano José Maria Heredia, Mi-
nistro de la Audiencia del Estado de México—Toluca: 1831.—Imprenta del
Gobierno, a cargo del ciudadano Juan Matute y Gonzélez,

Un folleto 0.21 3 0.13, Port. vto. bco., Dedicatoria, vto. bco. Texto de
la pég. 5 a la 15. vto. beo. (Bib. M.T.)

Dedicaroria: “Al Ciudadano Melchor Muzquiz, Gobernador del Estado
libre de México, en testimonio de estimacién a sus virtudes, y graticud a sus
bondades, respetuosamente dedica este discurso—El Autor”.

Reproducido en el folleto "Prédicas de Libertad”, Cuba, “Dircccién de
Cultura”, 1936.

1831

14—Discurso pronunciado en la plaza mayor de Toluca, en la Festividad
Nacional del 16 de setiembre de 1831, por el C. José Maria Heredia, Minis-
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tro de la Audiencia del Estado de México—Tercera Edicién.—Puebla, 1831.—
Imprenta Nacional a cargo del C. Mariano Palacios.

Un foll. 0.120 X 0.190. Port. vto. bco—Dedicatoria al Gobernador Miz-
quiz—vto. beo. Texto de la pig. 3 a la 8—(Bib. Nac. Méx.)

1834

15.—Bosquejo de la fiesta civica con que la capital del Estado de México
ha celebrado el Aniversario de la Independencia Nacional el 27 de setiembre
de 1834.—Toluca: 1834.—Imprenta del Gobierno del Estado, a cargo del C.
Juan Martute,

Un foll. 0.100 X 0.150. Port. vto. beo. y texto de la 3 a Ia 20. (Bib. Nac.
Méx.)

Pig. 5: “Colocada en el templete la comitiva, y formada la tropa en la

plaza, el C. José Maria Heredia, ministro de la Exma. Audiencia pronuncié un

discurso andlogo a la festividad que se hallard al fin".

El discurso ocupa de la pig. 9 a la 20.

1834

16.—Discurso pronunciado en la Plaza Mayor de Toluca el 27 de setiem-
bre de 1834, en la fiesta civica para celebrar el aniversario de la independencia
por el ciudadano José Maria Heredia—(Edicién semejante a la del Discurso
de 1831.)

1836

17.—Discurso pronunciado en la festividad civica de Toluca, el 16 de
setiembre de 1836. Por el ciudadano J. M. Heredia, magistrado de la Excma.
Audiencia—Toluca 1836,

Un foll. 8°—14 pégs.

Reimpreso por J. M. Lara, calle de la Palma 4, con carta dedicatoria al
Excmo. St. D. Luis G. Vieyra.

Un foll. 0.15 X 0.10. 15 pags. Cron. Her. 304.
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1836

18.—E! Cosmopolita—México (?)
Sabado 24 de septiembre de 1836.

“Toluca, setiembre 17 de 1836.—Ayer se ha dicho aqui una insultante
oracién por D. José Maria Heredia. Nada se hablé en ella de glorias naciona-
les: nada de los heroes que virtieron su sangre por darnos patria: todo fue un
tejido de elogios & los espafioles en un estilo enfatico y misterioso, que demues-
tra ser dicho Heredia poseedor de algun gran secreto. Y porque vd. pueda
juzgar si me equivoco, vea vd. que espresicnes: “Si nuestros hermanos los
espafioles nos oprimieron en otro tiempo hoy nos vienen & ausiliar contra los
tejanos, servicio tanto mas reelevante, cuanto que por nosotros mismos no
somos capaces de salit con buen écsito en la empresa.” Todo esto fue precedido
de espresiones cortadas, y periodos que se veian interrumpidos por interroga-
ciones muy largas y puntos suspensivos sin término. Al cabo de una gran sus-
pension en que parecia haberse estasiado el orador, volvia con mas calor 4
gritar; “jCompatriotas! y 4 ésto seguia una chuzma de injurias al pais que
le ha dado hospiralidad, elogiando como es sabido 4 los que hoy mandan.
Hubo individuo que se irritase hasta tal punto al oirlo, que fue preciso con-
tenerlo para que no lo echara del tablado abajo; y 4 la verdad que bien lo me-
recia este liberal que en lo confidencial circula sus poesias en contra del actual
6rden de cosas y del presidente Santa-Anna; pero que en lo piblico hace ver
demasiado que es poeta y babanero.

La irritacién que causd ésto produjo el que en la noche se tirasen por
las calles muchisimos boletos impresos con sentimientos enérgicos en favor
de la independencia, y en contra de los gachupines: que uno de éstos fuese
piblicamente maltratado, y que hayan amanecido en las esquinas papeles que
increpan mucho al gobierno. jBuena politica tienen nuestros mandarines para
conservar la tranquilidad pablica!”

(Carta particular).

(Papeleta comunicada por el sefior Carlos E. Castaieda de la Universidad de
Texas, Austin, Tex.)

19.—Discurso sobre la Concepcién de la Virgen.
Don Pedro Robredo me dice que remiti6, con dos o tres discursos mis,
éste de Heredia a la Academia de la Historia de La Habana. Es raro que no lo

consignen los investigadores cubanos. El distinguido librero y editor no recuer-
da mis detalles,
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LECCIONES
DE HISTORIA UNIVERSAL




1831
20.—El Conservador—N° 12. Toluca 20 ag. 1831

“Lecciones de Historia Universal, por D. José Maria Heredia, Ministro de
la Audiencia del Estado de México.—Prospecto” ‘ i

N? del 19 de noviembre: e s e
“Al Publico.—Toluca 16 de noviembre de 1831" Agradece el éxito de su

prospecto y dice que tiene mas de 500 suscritores.
Cron, Her, 255, 257-58.

1831-1832

21.—Lecciones de Historia Universal, por el ciudadano José Maria Here-
dia, Ministro de la Audiencia de México—Toluca; 1831.—Imprenta del Es-
tado, 2 cargo de Juan Matute. f'

Cuatro vols. 0.150 X 0.100.

1. Port. vto: "Indocti discant, ament meminisse perits” Pag. 3. sn.: "Ala
interesante juventud mexicana, afectuosamente dedica estas lecciones, el Au-
tor.” Vio. bco. pigs. 5-6: “Advertencia”; 7-20 "Introduccién”. Texto, de la
Leccién 1 a la XLIV, pags 21-221. Vto. beo. Indice, 223, 224, s.n.

1. 1832.—Port. vto. el mismo verso latino. Texto de la leccién XLV a la
L, pags 3 a 40. Pags. 41-85: "Apéndice—Historia de los Judios”. 86 bco.
87-228: Historia Moderna—Lecciones de la 1 a la 33. pags. 229 a la 231, "In-
dice”. vto. beo.

111, 1832.—Port, vto. el mismo verso latino. Texto. Historia Moderna.
Lecciones 34 a 64, pags. 3-207. vto. beo. Indice, 209, 210. s.n.

1V. 1832.—Port. vto. igual verso latino. Texto: leccién G5 a 88, pigs 3-194.
Dos pégs. I y II de Indice. (Bib. M.T.)
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En su Advertencia nos indica que no existiendo en espaiiol un libro ele-
mental de historia comenzé a traducir el manual de Tytler, pero como éste da
preferencia a Inglaterra, en la parte moderna se aparta de él, a quien sigue con
fidelidad en la antigua, para consultar las obras que le parecieron mejores. Los
dos pirrafos finales de esta Advertencia son interesantes:

“Debo, pues, creer que no hay en nuestro idioma una obra como Ia
‘ presente, cualesquiera que sean sus defectos. No ignoré al emprenderla que de
ella me resultaria mis afanes y disgustos que provecho ni gloria. Mas mi
objeto ha sido ser Gtil de algin modo a mi patria adoptiva, y espero que ella
acogerd mis tareas como un tributo de mi amor y agradecimiento.

Al concluir esta advertencia, debo también manifestar mi respetuosa gra-
titud a los dignos gobernadores de los Estados de México y Zacatecas, D. Mel-
chor Mizquiz y D. Francisco Garcia por su generosa proteccién a mi empresa.
Estas lecciones acaso no hubieran visto la luz piiblica, sin el favor de estos
ilustres ciudadanos, que emplean dignamente la suprema autoridad en promo-
ver la ilustracion, tinica fuente de la moralidad y ventura de los pueblos.

. Toluca, 25 de Noviembre de 1831.”

El viltimo pirrafo, 22 de la postrera leccién dice:

I1
PERIODICOS

“En América las letras y bellas artes apenas salen de la infancia; en los
Estados Unidos del Notte se han distinguido el historiador Marshall, Cooper,
novelista, y Percival, poeta. En el Brasil han brillado el poeta lirico Da-Costa,
el bucdlico Gonzaga, y Gama, poeta épico y cantor elegante de la naturaleza
americana. La poesia mexicana se honra con Tagle y Ortega, poetas liricos, y
divide con Espaia los lauros de Gorostiza, poeta cémico de bastante mérito.
Cuba nos presenta a los sabios filésofos Varela y Saco. Restrepo ha escrito la
historia de su patria, Colombia, en cuyo parnaso brillan los nombres de Bello,
Madrid y Olmedo. Si la posteridad concede lugar entre ellos como poeta al
autor de estas Lecciones, dirda que Cuba fué su patria”.
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1826

22.—Aguila Mejicana
Viernes 13 de enero de 1826.

El Iris—Periddico critico literario—Prospecto.

" “Cesé por fin el horrisono estruendo del cafion enemigo. Ese orgulloso
castillo de Ulda, tltimo avanzo (sic) de la opresion espafola, ya se volvié
baluarte de la libertad mejicana. A la sombra que su pavellon dispensa al
continente americano van 4 crecer las artes hijas de la paz, y fijarse la felicidad
que huye de las playas, holladas atn por tiranos. Que los padres de la patria
'qonsagr'en sus afanes a precaverla de los peligros que las combinaciones de la
politica tortuosa abortan sin interrupcién. Que aseguren con la prevision de
la' guerra la ausencia de este azote: Nosotros descansaremos sobre sus desvelos,
sobre su virtud incorruptible. Estrechando el olivo del que han afianzado las
raices, convidamos al piblico mexicano 4 favorecer una empresa que tendra
por objeto la utilidad general, esparciendo las luces y la mejora de la' moral.
Atacando el vicio con las agudezas del chiste, nos esmeraremos también en
recojer aquellos rasgos poéticos hijos de un génio libre, que ecsaltando las
virtudes republicanas, elevan al hombre al nivel de su noble destino.

A pesar de las trabas de los gobiernos opresores, en todas las naciones
de Europa nada es més en boga en el dia que los papeles periédicos, destinados
Gnicamente 4 la literatura, 4 un ecsimen de todas las obras que salen & luz,
y''sobre todo 4 las producciones dramiticas. Estrangeros 4 la politica, persi-
guiendo . la .maldad, los caprichos del siglo, los devaneos de la imaginacion,
apurando el gusto y la opinién, acabaron por dirigirla, y desarmaron la cen-
sura arrancandole una sonrisa. Si han servido tan biea la causa de la civilizacion
en Europa esclava, si la Pandora, el Corsario, la Centinela, y la Antologia han
hecho mis liberales que no tal vez el Correo, el Constitucional y el Morning
cronicle, ;cuhles ventajas no deben esperarse en un pais en donde la verdad
no debe temer las tijeras inecsorables de un suspicaz despotismo? Es en esta
persuacion que vamos 4 emprender un periédico semanario, dedicado a -las
ciencias, 4 las letras, 4 los acontecimientos del dia, al ecsamen de toda especie
de produccién del espiritu, 4 los descubrimientos dtiles, a la economia politica
y 4 la rural, sin descuidar la educacién de la juventud. jQuisiéramos que Cu-
pido nos prestase una pluma de sus alas para tributar al belio secso articulos
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dignos de su amabilidad! Las modas, que reuniendo la variedad al buen gusto
completan el hechizo por el cual sabe ejercer tan dulce imperio sobre los
hombres, nos ofrecerin argumentos frecuentes en su obsequio. Para grangearnos
ain mds su aceptacién, darémos cada mes un figurin iluminado, valiéndonos
de Ja litografia. Nos ocuparemos con especialidad del teatro, que segun Fer-
gusson es el verdadero espejo de la vida, ni dejarémos de recordar que un
establecimiento de esta naturaleza é importancia, necesita para conseguir su
intento, estar continuamente bajo los ojos de la critica justa, moderada e inte-
ligente. La eleccion de los actores, el gesto, el modo de declamar, las acciones
preferibles, su moralidad, nada debe sustraerse 4 las miradas indagadoras de
quien tomard el cargo de tratar esta materia.

El primer nimero saldré luego que una discreta cantidad de suscriciones
pruebe que el pablico recibe con agrado el prospecto que tienen la honra de
ofrecerle—Claudio Linati—Florencio Galli.

Condiciones para la suscricion.

Se publicard cada semana un nimero que no bajari de ocho péginas, en
letra algo més pequefia que esta. Se dard mensualmente algiin ensayo litogri-
fico sobre materias diferentes, sin omitir la musica, tanto de Rossini como de
los méas célebres maestros que le han precedido. La suscricién estd abierta en
las librerias de los Sres. Akerman, Recio, y Valdés, al precio de cuatro duros
por trimestre, Los suscritores que quieran remitir comunicados podrin hacerlo,
dirijiéndolos 4 la calle de S. Agustin Nam. 13, con la condicién que sea fran-
queados, cortos, sin tratar de politica directamente ni versar en personalida-
des.”,

1826

23.—El Iris—Periddico critico y Literario. Por Linati, Galli y Heredia.
—Tomo IL—México: 1826—En la oficina del Iris, calle de S. Agustin nim.
13, y én las librerfas de Recio, Ackerman y Valdés.

2 vols. 0.110 X 0.180.—Tomo I: Port. vto. bco. Indice del tomo primero
del Iris, 2 p. sn—El Iris. Nimero 1. Sabado 4 de febrero de 1826, al nimero
13 del sibado 29 de abril, de Ia pig. 1 a la 136.

Tomo II: Port, vto.: “Pax musarum altrix”.—Indice del segundo y iltimo
tomo del Iris, 2 pags. sn—Comprende del N* 14, del miércoles 3 de mayo,
al 40 del 2 de agosto de 1826. Pigs. 2 a 221. En el ltimo nimero, la despe-
dida de Linati y Galli, (Bib. Nac. Méx.)

El ejemplar examinado tiene once liminas en litografia, hechas por el
célebre Claudio Linati, introductor de este arte en México.
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La produccién de Heredia incluida en este periédico, del cual se separd
el 21 de julio segin se anuncia en el nim. 28 del Iris, ha sido reseiiada detalla-
damente en la Cronologia Herediana.

1826

24.—Aguila Mejicana
Viernes 24 de marzo de 1826.

“Post Scriptum.—Los editores del Iris ruegan a sus suscritores a no estrafar
la falta de la limina que les prometen en su nim. 8, por habérsele echado a
perder la composicién, que procurarin renovar para el nimero siguiente. Asi-
mismo se hacen un deber de participarles, que Prieto acaba de ser ajustado
para el teatro de esta capital.”

1826

25.—Aguila Mejicana
Domingo 7 de mayo de 1826.

“Iris—Este papel estd destinado 4 las ciencias, 4 la literatura, 4 las artes y 4
la politica: he aqui sus principales asuntos: 1. Noticias estrangeras— 2. En-
sayo sobre varios ramos cientificos y literarios.— 3. Anuncios, analisis y estrac-
tos de las obras mas notables que se publiquen.— 4. Biografia de los contem-
poraneos, en especial de los americanos ilustres.— 5. Poesias escogidas, muchas
de ellas inéditas— 6. Critica de los dramas nuevos que se den al teatro, y de
su ejecucion— 7. Anécdotas &c.

El Iris se publica todos los miércoles y sibados. En un cuaderno de ocho pagi-
pas & lo menos, y varios nimeros llevan ensayos litograficos, retratos, vistas,
antigiiedades, modas, musica, &c.— El precio para la suscricién en la capital,
es de cuatro pesos por un trimestre, y fuera de ella cinco, franco de porte.—
Los que se suscriban recibirdn los nimeros ya publicados del trimestre, y los
anteriores, si gustan. Cada trimestre forma un tomo: el indice y frontis se
distribuiran gratis a los suscritores”.

1826

26.—Aguila Mejicana
Domingo 21 de mayo de 1826.

“Lo siguiente es copiado del Iris.”"—Anuncio literario. Acerca de las Lec-
ciones de Filosofia de D. Felis Varela, publicadas en los Estados Unidos, en
1824 en tres volimenes.
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1826

27.—Aguila Mejicana
22 de mayo de 1826

“Sr. editor.—Me ocurren algunas cosas que me parece convendria se tomasen
en consideracién... Otra cosilla es que pronostico poca duracién al Iris y
deseando que no muera, aconsejo a sus editores por lo que he oido, que omi-
tan los figurines y cualquiera otra cosa de litografia, hasta que la tengan
corriente, a no ser alguna cosita de musica, que es lo tnico que hasta ahora
nos han dado estampado regularmente: que en lugar de eso y de las dos
hojitas de papel ‘colorado con sus dos cositas negras, 2 modo de vestido de
diablo, nos den dos hojitas més de sustancia, que asi agradarin mis y no serd
tan caro; que en materia de teatro no hablen con tanto magisterio, y disimulen
algo su predileccién, porque aqui hay muchos europeos y muchos americanos
que han corrido mundo, y saben distinguir de colores, y otros muches que
aunque no han salido del pafs saben lo que es bueno, mediano o malo: final-
mente que cuando hablen de la nacién omitan el deprimirla, como lo hicieron
en las primeras lineas del nimero 16 fojas 18. En cuanto al contenido del
parrafito no estamos de acuerdo, y habria mucho que hablar—Este articulo
se parece algo a cualquier nimero del Iris. Suplico a V. lo enserte. Su servi-
dor—F.A."

1826 *

28.—Aguila Mejicana
Jueves 23 de marzo de 1826.

“Sr. editor del Aguile—En la del lunes he visto un articulo firmado F.A. en
que se hacen varios cargos al Iris. Como uno de sus editores, voy a responder
a las generales del peritdico y a los particulares mios— Conocemos la im-
perfeccién de la litografia por falta de impresor, y por eso damos dos nimeros
a la semana, a fin de escasear los figurines— Por lo que toca a las cardtulas o
forros, ya habfa yo observado lo mismo, y se piensa omitirlo y aumentar algo
el papel luego que se hayan empleado las que hay impresas ya— Vamos al
teatro, de que hablamos con magisterio y pasion., En una pigina o poco mis
que es lo que puede dedicarse a teatro en cada niimero, no pueden hacerse
disertaciones académicas, y es fuerza observar algunas cosas con tono algo
decidido. En cuanto a la pasién, si asi se llama el justo aprecio que se debe al
teatro y a la aplicacién, debo confesarme apasionado, mas no si quiere decir
parcialidad e injusticia— Si es 2 mi a quien se dirige aquello de haber salido
y visto, la ersé F.A. Soy americano y jamas he salido ni deseo salir de la bella
parte del mundo en que naci. No he visto a Talma, pero he leido algo, y he
estudiado el corazén humano bastante para mi edad. No tengo titulos més
brillantes.— Eche V., Sr. editor, estos renglones a volar en alas de su Asul]ﬂ.
y “por concluidos autos" H".
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29.—Agusla Mejicana
Viernes 23 de junio de 1826.

“Noticias particulares. —Aviso. El ciudadano José Maria Heredia anuncia al
pablico que se ha separado de la redaccion del Iris, aunque su nombre siga
viéndose en el frontis por estar ya impresos todos los de este trimestre”.

1826

30.—FEl Argos
Periédico politico y literario.

“Este papel debe sustituir al Iris bajo su mismo plan, dedicindose en
particular a las artes y 2 la literatura. Como estard a cargo de un solo editor,
puede esperarse la unidad mas perfecta en su desempefio.

Publicari las noticias interesantes y auténticas-que se reciban, a fin de dar
a sus lectores una idea de la marcha de la politica en ambos hemisferios.

El teatro continuaréd siendo objeto de sus observaciones, que no llevarin
otro fin que el de promover el adelanto de este arte encantador.

Las revistas de las obras nuevas que se-publiquen en la repitblica y de las
més notables que salgan fuera de ella, formarin otra parte del Argos.

E! editor posee copia de poesias inéditas que ird publicando, a fin de unir
siempre lo util con lo agradable.

El Argos saldri todos los miércoles y constard de diez y seis pginas en
octavo, de buen papel y sobresaliente letra, La suscricidn sera de 2 pesos por
tres meses, en México, y 20 reales fuera, franco de porte. Al fin de cada tri-
mestre se formari un tomo.

El primer nimero saldrd en los primeros dias de octubre y se llevara a
los sres. suscritores del Iris a menos que manifiesten su voluntad contraria.

La suscripcion esti abierta en las librerias de Recio y Galvén. Nada se
paga hasta que haya empezado la publicacién. México 25 de agosto de 1826.—
J.M. Heredia— Al anunciar el anterior prospecto podemos asegurar que cuan-
to en ¢| se contiene seri desempenado sin dejar nada que desear en materia.
Baste decir para recomendar este nuevo periédico que su editor es el Sr. He-
redia sugeto cuyos talentos son bien conocidos.—LE."

Prospecto publicado en el periédico Ef Sol, N® 1172, del 29 de agosto de
1826. El Argos, a pesar de lo que asegura el prospecto, parece que no fué pu-
blicado.

1829

31.—El Sol, México, 25 de julio de 1829.
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Prospecto, Miscelanea, Periédico critico y literario. Miscuit utile g,

N° 2—pég. 41: “Literatura—Ensayo sobre la poesia francesa” (Anéni-
Horac—José M. Heredia. Tlalpam, 15 julio, 1829.

__49: “Vicios de hombres iluscres” (Anénimo).—53: "Omar, o vanidad
o5 proyectos humanos”. (Anénimo).—57: "San.ta Helena,—ZEstracto del
4o de un viagero inglés” (Anénimo).—G0: “Antigiiedades” (Papel de Pa-
¥ (2. “Revisién de obras—Histoire de la vie et des voyages de Cristophe
omb, par M. Washington Irving, traduit de I'anglais par C. A. Defaucom-

Paris, 1829. 4 vol. 8°—72: “Poesia.—Recuerdos tristes” (Heredia) . —74:
" Novia de Corinto—Traduccién de Goethe” (Heredia) —80: "A la me-
a de Garcilaso” (Soneto de Gallego).

MISCELANEA, I

32.—Miscelinea, periédico critico y literario por J. M. Heredia—Mise
utile dulci, Horac-——Tomo 1—Tlalpam: 1829.—Imprenta del Gobierno, dif
gida por Juan Matute y Gonzilez 0.090 X 0.140.

Port, vto. beo.; 2 pigs. s.n. de “Indice”. Nam. 1°% pig. 1.—Septiembre
1829 —niim. 4%, pig. 113.—Diciembre de 1829. Acaba en la pig. 144.—(
MT.)

. Nim, 3°—Pig. 81: “Limites de la fama".—86: "Cornelio Tcito” (And-
).—88: “Ultimos momentos de J. D. Rousseau” (Anénimo)—91: "Bellas
tes” (Anénimo)—92: "Revisién de obras—Obras de Fernando Calderén.
"Introduccion. Al empezar la publicacién de la Miscelinea, conoce su omo 1° Guadalajara, 1828. Un tomo en 8° de 160 paginas”. Termina asi
tor las dificultades y peligros de una empresa en que no osa esperar provech
ni gloria. S6lo el deseo de dar a la Repiblica un periédico literario, siqu
en -ensayo, y teanimar el gusto de las letras, le pone en la mano la pluma:
El funesto espiritu de partido, no satisfecho con minar las bases de la soci
va corrompiendo el idioma, y sofocando en su vértigo la aficidén a los bu
estudios que tanto contribuye a la elegancia y dulzura de la vida,...— O
otro més digno de la ilustracién mexicana eclipse cuanto antes el débil el
que se ofrece hoy al piblico, dejando al autor sélo la palma de haber abie
con su ejemplo un nuevo camino de gloria!” %

ota, anénima pero sin duda de Heredia: “El st. Calder6n ecsiste y Andhuac
qe un poeta. Su libro, a pesar de su relevante mérito, apenas circula, por la
ocupacién vulgar, que echa un anatema literario a todo libro impreso en
republica, error que si no se corrige, serd un gravisimo obsticulo a los prc?-
os de la literatura americana”—98: “El Pasatiempo, periédico politico y li-
io de Zacatecas” (Anénimo) —100: “Remitido” (Sobre la Ortologia del
rector de primeras letras de Huejutla) JN.C—102: "Literatura.—Car.tas s0-
la Mitologia—Carta primera—Introduccién” (Nota: "En el Amigo del
Pig. 118 del N' 4 eblo se empezaron a publicar estas preciosas cartas traducidas libremente del
cés por el editor de la Miscelinea. Como algunas personas han deseado =
ntinuacién se ponen las ya impresas, para que los suscritores de este periodico
tengan la coleccién completa”.—105: “Carta segunda.—Vesta, Cibeles”.—108:
oesia a Amira”.—110: "A la misma” (Fernando Calderdn). (Nota; Estas
nciones inéditas han sido remitidas por el autor para la Miscelanea”) —11:
cumpleaiios de Pradina” (Gallego).—112: “Al Amor”. (Lista) .—"Aviso.
“No habiéndose aumentado la suscricién de este periédico al grado que se es-
raba, ha sido indispensable reducir su forma para evitar el suspenderlo. Los

“Aviso.— Con este nimero concluye el tomo primero de la Miscelint
cuyo indice y cardtula recibiran los suscritores. Continuari la publicacién
segundo tomo, aunque la suscricién apenas alcanza a cubrir los costos ind
pensables, aun en la forma actual del periddico”.

Contenido:

N¢ 1° Pag. 1: “Introduccién”; 3: “"Fama poéstuma” (Anénimo). 8:
ralelo entre Washington y Bonaparte” (Viages de Chateaubriand). 12:+
ticias literarias sobre el poeta sevillano Diomisio Solis” D.D.M.—26: So y
“Al Sol” de Solis—27: Revisién de obras—"El Aguinaldo, para el aio &
1829".—32: "Versos de J. Nicasio Gallego, recogidos y publicados por :
mingo del Monte. Filadelfia: imprenta del Mensagero, 1829".—34: "No
olvides para 1829. Londres, Ackerman”. Todas las notas anénimas—37:
sia—Al cometa de 1825.—39: La Flor” (Heredia),

meros siguientes saldrin como éste, a menos que varien las circunstancias
dicadas”.

N° 4° pag. 113: “Cartas sobre la Mitologia—Carta tercera—Saturno”.—
‘ 18: Aviso (ya reproducido).—Nota: sobre Ia tragedia que sigue: véase en la
bseccion Obras Originales. 119: “Los tltimos Romanos.—Tragedia en tres actos”.
iConcluye en la 144.
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MISCELANEA, II.

33.—Misceldnea, Periddico critico y literario—Por J. M. Heredia.—Mis-
cwit wtile dulci, Horac—Tomo 11.—Tlalpam: 1830.—Imprenta del Gobierno,
dirigida por Juan Marute y Gonzdlez. 0.090 > 0.140.

Port. vto. beo. 2 pigs. s. n. de Indice—Nuim. 5.—pag. 1*: Enero de 1830..

—Niim. 8 pag. 97: Abril de 1830, Acaba en la pag. 128. (Bib. M. T.)
Contenido:

N° 5. Pag. 1: “Del talento sin instruccién” (Anénimo).—6: “Literatura,
—Poetas franceses modernos—Jacobo Delille” (Anénimo).—17: “Cuentos
Orientales.—El espiritu de profesién”.—19: “El pobre” (Andnimo) —20: “Ale-
jandro”.—"El suefio”.— 21: "Revisién de Obras.—Tampico. Cantata heroica
del C. Francisco Orrega—Tlalpam: 1830” (Andnimo)—24: "Remitido” (El
director de la escuela de Huejutla) —26: Nota sobre el remitido anterior, del
E.)—"Poesia. Contra los impios”".—28: "A mi esposa, en sus dias” (Heredia).
—29: "A la patria en sus discordias civiles” (Oda pdéstuma de Meléndez).

Nim. 6—Pag. 33: "Ensayo sobre el cardcter de ]. J. Roussean, su Julia
y sus Confesiones” (Andnimo).—44: “Literatura—Poetas franceses modernos.
J. F. Ducis” (Anénimo).—45: (Nota:) “El editor de la Misceldnea ha hecho
y tiene inédita una versién de esta bella tragedia (Abufar de Ducis)”.—47:
“Carras sobre la Mitologia.—Carta Quinta—Los juegos olimpicos”.—53: “Pen-
samientos” (Andénimos).—56: "Poesia. Calma en el mar” (Heredia).—58:
“Las reglas del drama, ensayo didactico—Parte primera. Preceptos generales™.

Num, 7.—Pig. 65: "Benhadar” (An6nimo).—75: “Literatura—Poetas
franceses modernos, Legouvé”—77: “Raynouard” (Andénimo). 79: “Cartas so-
bre la Mitologia—Carta Sesta—Juno, Io, Hebe, Iris”—83: “Cuentos Orien-
tales—El celo—El ejemplo. La envidia. La oracién”. (Anénimos).—86: “Frag-
mento de una traduccién de Virgilio” (Nota: “Fatigado por nuestras indig-
nas traducciones de la Eneida, el editor de este periédico, en un momento de
presuncién virtié este fragmento, que sujeta a la censura de los literatos”.) —
(Es el pasaje de la Emeida, Libro I, versos 34 en adelante, que narra la tem-
pestad provocada por Juno contra Eneas y los suyos) —89: “Las reglas del dra-
ma. Parte segunda.—Tragedia”,

N? 8.—Pig. 97: “Literatura, Poetas franceses modernos. Antonio Arnault”.
—99: Nepomuceno Lemercier (an6énimo).—100: “Cuentos Orientales. El pla-
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tano.—El suefio del malvado—El buen ministro.—Aaron Raschild—Los sa-
bios y los dervises.—El Santdn.—Los salteadores.—El déspota”. (Anénimos).—
105: “Revisién de obras. The Epicurean, a tale, by Thomas Moore. Philadel-
phia, 1827". (Anénimo).—112: “Cartas sobre la Mitologia—Carta séptima.
Minerva”—116: “Poesias inéditas de Meléndez—La rosa. El lunarcito. La
guirnalda. El ricito. A la fortuna”—122: “Las reglas del drama. Parte terce-
ra—Comedia”. (Acaba en la pig. 128 con la firma: Manuel ]. Quintana.)

MISCELANEA, IIL

34.—Miscelinea, Periddico critico y literario—Por J. M. Heredia—Mis-
cuit utile dulci—Horac—Segunda Epoca—Toluca, 1831.—Imprenta del Go-
bierno, dirigida por Juan Marte y Gonzélez. 0.150 X 0.100.

Port. vto. beco. Dos pégs. s. n. de Indice. 2* Epoca, Num. 1° Pig. 1* Junio
de 1831.—2* Epoca, pig. 193 nim. 7. Diciembre de 1831. Acaba en la pig.
224. (Bib. M. T.)

En su Imtroduccion dice:

“La publicacién de este periédico quedd suspensa en mayo del afio proc-
simo pasado, por haber tenido el editor que separarse de Tlalpam, y fijar su
residencia en otro punto. Habiendo variado hoy sus circunstancias personales,
vuelve a emprender su agradable tarea, y se complace en ofrecer publicamente
al Escmo. Sr. Gobernador del Estado su gratitud por la proteccién con que ha
honrado esta segunda época de la Miscelinea.—Los dos tomes de la anterior
estin ya sujetos al juicio del piblico; por lo mismo, solo afadira el editor que
siguiendo absolutamente el mismo plan, espera proporcionar una lectura varia-
da, instructiva y agradable a toda clase de personas, estando pronto a ensanchar
los limites de la obra, siempre que el aumento de los suscritores se lo permita.
Cree deber contar con el patrocinio pablico, en una época en que los hombres,
fatigados de las contiendas politicas y de las calamidades que las acompafian,
empieza a dirigir hacia objetos dtiles la actividad de espiritu, cuya mala direc-
cion ha producido los acerbos resultados que toda la nacién lamenta™.

Contenido:

N° 1° Pag. 1: Introduccién; pag. 2: Economia Politica (continuard) —9:
“Historia de un salteador italiano”. (Andénimo).—18: “Revisién de obras.—
Poética y Sdtiras, de D. Manuel Norberto Pérez de Camino.—Burdeos, 1829".
(Anénimo).—27: “Poesia—Certamen de Homero y Hesiodo”. (Heredia).

N? 2. Pag. 33: Articulo sin titulo y anénimo acerca de la curiosidad—
Economia Politica (continuacién-concluird).—44: “Literatura francesa contem-
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poranea”, (Concluird) —52: Biografia, por Quintana con algunas variaciones,
de D. Juan Meléndez Valdés. (Concluird.)

N° 3. Pig. 65: Economia Politica (conclusién).—(Anénimo).—71: Bio-
grafia de Meléndez (conclusién) —86: Literatura francesa contemporinea. Se-
gundo articulo (anénimo).—93: Poesia—;Dénde esti Dios? Oda. (Anéni-
mo).—96: “De una comedia de Cervantes, poco conocida, hemos sacado el
siguiente soneto, que nos parece digno de rivalizar con los mejores de Arguijo
y los Argensolas, y muestra que no es muy justa la opinidén comiin que reprue-
ba como poeta el inmortal autor de Don Quijote:

A la Esperanza

Por ti, virgen hermosa, esparce ufano,
contra el rigor con que Amenaza el cielo,
entre los surcos del lavado suelo
el pobre labrador el rico grano.

Por ti surca las aguas del mar cano
el mercader en débil lefio a vuelo;

y en el rigor del sol, como del hielo,
pisa alegre el soldado el risco llano.

Por ti infinitas veces, ya perdida
la fuerza del que busca y del gque ruega,
se cobra y se promete la victoria.,

Por ti, biculo fuerte de la vida,
tal vez aspira a lo imposible, y llega
el deseo a las puertas de la glotia.

N* 4. Pig. 97: “Apariciones”, (an6nimo).—101: Aforismo.—102: Lite-
ratura francesa contempordnea (tercer articulo). (Anénimo).—106: Econo-
mia femenil. (Anénimo) —110: Literatura. Cartas sobre la Mitologfa. (Nota:
“Las siete carcas anteriores se hallan en los dos tomos de la Miscelinea, 1* épo-
ca”,) Carta octava—Ceres, Proserpina.—114: “Revisién de obras.—Poesias de
José Fernindez Madrid—123: Napoledn en Santa Helena, soneto. (Andni-
mo).—124: Cuentos Orientales, Avaricia de las diferentes edades; Mahmoud;
La inscripcién. (Anénimo) —126: Poesfa. Contemplacién, (Heredia) —128:
Versos escritos al pasar el Golfo de Ambracia. (Heredia.)

N° 5. Pig. 129: "Sobre la Rima y el verso suelto”. (Continuard).—138:
Cartas sobre la Mitologfa. Carta nona. Diana. Endimién.—143: “Revisién de
obras—Lanuza, tragedia en cinco actos, por Don Angel de Saavedra”. (Ané-
nimo).—153: “"Hamet y Raschid”—155: Anécdota sobre César.—Aforismo.—
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156: “La Poesia—La noche de luna—Qda" (Madrid) —160: “Versos escri-
tos bajo un retrato del autor proscripto, enviado a su madre:

No estraiies de mi frente la tristeza:
cuando el pincel copiaba mi semblante
en ti pensaba, y en aquel instante
me mandaba sentir Naturaleza”.
Heredia.

N® 6. Literatura, Sobre la Rima y el verso suelto. (Continuacion ).—169:
Cartas sobre la Mitologia. Carta décima. Latona—173: “Hermosura de las
Mugeres”. (Anénimo) —178: "Revisién de obras. Juicio de las tragedias
Atals, en tres actos, y Guatimoc en cinco, del dr. d. José Fernindez de Ma-
drid”—183: (Tres) Mdximas—183: Poesia. “La Inmortalidad del Alma”
( Madrid).

N° 7. “Literatura.—Sobre la Rima y el verso suelto”. (Conclusién— M.
J. Q.)—204: “Abuzaid”, cuento oriental. (Anénimo)—211: Carras sobre la
Mitologia. Carta undécima. Apolo, Dafne—216: “Zeuxis”. Anécdota—217:
“Variedades, Valor’—218: "Poesfa. Descripcién de un Uracin en los desier-
tos africanos” (Madrid) —223: “Fragmento descriptivo de una corrida de to-
ros” (Heredia).

MISCELANEA, 1V.
35— Miscelinea—Peritdico critico y literario—Por José Maria Heredia.
— Miscuit utile dulci. Horac—Segunda Epoca. Tomo II. Toluca: 1832. Im-
prenta del Gobierno, dirigida por Juan Matute y Gonzilez. 0.092 X 0.150.

Port. vto. beo, 2 pégs. s. n. de Indice. N 1, Enero de 1832. Sem. 1%,
a N° 6, Junio de 1832. Sem. 1*—Total, 192 pAginas. En la tltima:

"Despedida—Con este nimero concluye el tomo 1I de la segunda época

de la Miscelanea, cuyo indice y caratula recibiran los suscritos.—Motivas cuya:

(sic) enumetacidn serfa indtil y fastidioso, obligan al Editor 4 suspender su
publicacién; y al despedirse del respetable publico, cumple gustoso con un deber,
manifestindole su gratitud por la acogida favorable que ha dispensado a esta
obrilla. Si variaren las circunstancias, tendréd la satisfaccién de continuar sus
tareas bajo un plun (sic) més vasto; y se esforzard-4 .dar 4 la Repiblica Mexi-
cana un periddico literario digno de su civilizacion.—Toluca julio 5 de 1832.—
José Maria Heredia.”
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Contenido:

N® 1—"Literatura—Noticia y juicio de las poesias de Mr. P. J. de Bé-
ranger”. (Anénimo).—"Mucho amor”.—Poesia firmada, "Madrid”.—"El Buen
Sefior”, poesfa firmada “"Mora".—"El Canto del Cosaco”, poesia firmada, He-
redia—"Cartas sobre la Mirtologia—Carta duodécima—Clitia y Lencoroe”.
{An6nimo ).—"Pensamientos” —"Poesia— V Meditaciones Poéticas”—Nota:

“"Con este titulo publicé en Londres ha seis o siete afos un tomo en folio
con soberbias liminas D. J. J. Mora, literato célebre, muy conocido por su
elegante No me Olvides. Pero el enorme precio de ocho pesos 4 que se ha
vendido un volimen que solo contiene diez i once composiciones, ha limitado
mucho circulacién, Por esto, y por el sobresaliente mérito de esas poesias, que
son de un género casi nuevo en nuestro idioma, hemos determinado reimpri-
mirlas en la Miscelinea,”

Siguen las poesias: “La Eternidad y el espacio”.—"El Sepulcro”—"La
muerte del Impio”.

N° 2. Pig. 33.—Febrero de 1832—Variedades. Manuscrito encontrado
en una casa de locos. (Anénimo) —"Cartas sobre la Mirologia. Carta décima
tercia. Jacinto Ciparis, la Sibila de Cumas, Casandra”. (Anénimo).—"La Ecua-
cién Moderna”. (An6nimo).— Poesia. Meditaciones poéticas. La Muerte del
Justo”.—"La Separacién”—"La puerta del Sepulcro”—"El Valle de la Muer-
te”. (Son las que siguen de Mora.) Pig. 64, Gltima del nimero. "Por ausencia
del Editor de este periddico se ha demorado la publicacién del presente nid-
mero”.

N° 3. Pig. 65.—Marzo de 1852 —"Literatura. Ensayo sobre la Novela".
(Continuard.) (Anénimo.) Pig. 69, hablando del Quijote: “La reputacion
de Don Quijote es europea, aunque una serena critica pueda reprender la in-
oportunidad con que algunos episodios de poco mérito se hayan (séc) zurci-
dos 4 la accién principal, y la poca delicadeza que repugna en algunos pasajes.
Tampoco me parece muy noble su objeto moral, cuya justa censura estd bien
espresada en los siguientes versos inéditos de un poeta contemporineo:

Es Don Quijote:

el mds fatal y triste de los libros,
porque d reir nos fuerza, y d burlarnos
de la pura virtnd. Desde su tiempo
cayé la gloria 5 el poder de Espahia:
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perdic su juventud el noble orgullo

y novelesco ardor gue utt bemisferio

a su cetro bumilld, y en Don Quijote
la decadencia nacional fechamos.”

“Cartas sobre la Mitologia. Carta décima cuarta. Las Musas” —"Seged,
— 2. Fénimore Coopet”. Firmado. (Prairie).
cuento 4rabe”, andnimo.—Biografi p e (

Siguen dos pensamientos.—Poesfa—Meditaciones Poéticas”. “La Carrera”.—
“La Resurreccién”—"El Juicio”—"La Reunién”—Acaban las poesias de Mora.

N° 4, Pig. 97.—Abril de 1832.—"Literatura.—Ensayo sobre la Novela”.
(Continuard) —"Cartas sobre la Mitologia. Carta décima quinta. Marsias”.
“Aningaic y Ajut, Cuento groelandés™. Anénimo—Siguen siete aforismos.—
“Poesia—A la Religién. Oda". Firmada: Heredia.

N° 5. Pag. 129.—Mayo de 1832—'Literatura. Ensayo sobre la Novela”.
Conclusién”—"Cartas sobre la Mitologia. Carta décima sesta. Midas”.—Pigs.
139 a 145: "Revisién de Obras. Juicio Critico sobre los Entretenimientos poé-
ticos del P. Fr. Manuel Navarrete”.— Protagoras”. Anénimo.—Siguen tres afo-
rismos—"Poesfa. Progresos de las ciencias. Fragmento”.—"La Visién. Imitacion
de Lord Byron”.—"Atenas y Palmira”. Heredia.

N° 6—Pag. 161.—Junio de 1832.—"Variedades. Emigracién de las aves”.
Andnimo.—"El caballero gordo”. Andnimo—"Cartas sobre la Mitologia. Carta
décima séptima—Nacimiento de Venus".—"Poesia”. “A una ceiba de la Isla
de Cuba”—"A las banderas de Pizarro, remitidas a Bogotd por el Libertador”.
Firma, Madrid—"Himno al Sol” —"Misantropfa”. Firma, Heredia.

1833

36.—El Sol, México, 20 febrero, 1833.

“Aviso”, Se anuncia que estén a la venta los tres primeros tomos de la
Miscelinea al precio de tres pesos, y €l 4°, 2° de la Segunda época, al precio
de diez reales, para quienes tengan los anteriores.

(Cron. Her., 278-79.)

1833

37.—Prospecto para una segunda edicién de la Misceldnea, 1* época, en
un voltmen al precio de diez reales a la ristica y catorce en pasta extrafina.
(Crom. Her,, pags. 287-88.)

No se hizo esta edicién.

51




1831

38.—El Conservador—Prospecto.
Cuatro péginas. Firmado: Los Editores. Toluca, 6 de mayo de 1831.

“En fin para conciliar la utilidad con el agrado, dedicaremos dos pliegos
al fin de cada mes con el nombre de MISCELANEA a las Bellas Letras y Bellas
Artes, que en todo pafs civilizado han formado siempre el encanto de. las per-
sonas bien educadas... debiéndose considerar esta parte del periédico como
una continuacién de la que publicaba en Tlalpan el ciudadano José Ma_ria
Heredia. . . uno de nuestros colaboradores que se ha encargado de la redaccién
de estos dos pliegos; sin que por esto nos privemos de la libertad de. insertar,
cuando lo creamos conveniente, en los nimeros semanarios algunas piezas cor-
tas de poesia y bella literarura que los amenicen”.

N° 1: 1° junio 1831

N* 2: 8 junio 1831

N°® 3: 15 junio 1831. '
N° 4: 22 junio 1831, pag. 30 Al Genio de ls Literatura. Heredia.
N°® 5: 29 junio 1831. Cada niimero tiene 8 péginas.

1831

39—FE] Conservador. Comenzb a ser publicado el 1° de junio y Heredia
era uno de sus principales redactores. No era periddico suyo, pues en c-l p-ri-
mer namero del Fanal, de 31 de octubre de 1832, dice que este peribdico
“sustituirh al Comservador que han abandonado sus editores”. Hasta por el ti-
wlo se ve que El Conservador era “escocés”. '

No conozco ejemplar de este periédico en México. La colaboracién de
Heredia esti resefiada en la forma siguiente en la Cromologia Herediana:

N? 1. Jun. 1831: “Tenemos el gusto de empezar..."” Articulo de pros-
pecto o programa. Atribuido.

N° del 15 de junio: “Al genio de la libertad”.

N correspondientes al 15 de junio y 13 de agosto: "Patriotismo”. Atri-
buido.

N° 4. 22 de junio: "Legislacidn”, Se inserta el plan del Cédigo Penal que
hizo Heredia.

N? del 20 de agosto: “"Sobre la pasién del juego”.—"Prospecto para las
Lecciones de Historia Universal de Heredia”,

N de octubre 1—"Discurso pronunciado en la plaza mayor de Toluca
el 16 de septiembre de 1831".

Hay dos ediciones separadas: la de Toluca y la de Puebla.
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N® del 16 nov.: "Al Piblico”. Dice que tiene mis de 500 suscriptores
para sus Lecciones de Historia,

N* del 19 nov.: "Observaciones sobre la ley del Congreso general de 4
del corriente relativa a provisién de canongias inserta en el némero anterior”.
Atribuidas.

N° del 10 dic.: Articulo contra el general Ignacio Inclin por los exce-
sos que cometié en Guadalajara contra el administrador de la imprenta oficial,

N® del 31 de dic. Comentario de Heredia a un oficio publicado en El
Sol de México, en que el comandante general Felipe Codallos, protesta ante
el ministro de la guerra porque se atribuyan los excesos de los particulares a
araques al sistema constitucional.

El mismo nimero: Defensa de Vicente Rocafuerte contra la orden de
prisién dada por el coronel Gaona.

EL FANAL

40—Tomo 1. Pig. 1.—E! Fanal—Nim. lo. Miércoles 31 de octubre de
1832.—"Antes la muerte / Que consentir jamds ningén tirano!”.—Quintana.—
Alcance al N® 17 del Fanal. El tomo I acaba con el nim. 19 de 31 dic. 1832,
pig. 96—Una hoja de prospecto fechado en Toluca el 15 de sept. 1832.—
Tomo II. Pég. 1. El Fanal—Ntm. 20. Miérc. 2 enero 1833. Acaba con el
Niim. 44, de 27 de feb. 1833, pig. 108,

Tomo IIL Pig. 1.—E! Fanal—Nim. lo. Viernes 1° de marzo de 1833
Desde esa fecha es diario y contiene las actas de las sesiones del congreso. En
el N® 29 se avisa que se suspenderd el periédico por haber acordado el Con-
greso Ia publicacién de un Diario. Heredia dice que ¢l firmé el prospecto.
Acaba con el N? 31, de 31 de marzo, pag. 132.—206 < 150. Heredia fué
electo diputado a la legislatura local del Estado de México el 9 ¢ 10 de
febrero de 1833. El Congreso comunicé haber hecho nombramiento de Pre-
sidente y Secretarios, uno de los cuales era Heredia, el 16 feb, 1833. El 17
comunica quedar instalado el referido congreso. Zavala pronuncié un dis-
curso en la apertura de las sesiones, ese dia. Heredia formé parte de la co-
misién de Instruccién piblica y €l solo la de correccién de estilo. Después fué
de la de Justicia. Al terminar el Fanal, anuncia otro peri6dico de igual nombre
que saldria los martes y viernes y ofrece seguir la Miscelines. (Bib. M. T.)

T. L p. 46:

"...El habanero Heredia, versitil, presuntuoso y vano, huérfano des-
agradecido de la hospitalidad generosa que se le ha dado...”
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Tom, IIL pag. 47:

"...Al mismo tiempo que el ministro Alamin pagaba el Toro, que con
el sello de la secretaria se circulaba y que se hacia leer en los cuarteles, esa
asquerosa produccién dignisima de la pluma de Asmodeo...” Reproducido del
Fénix.

1834

24—Minerva, por José Maria Heredia—Nim. 1. Mayo de 1834. Toluca.
Imprenta del Estado a cargo del C. Juan Matute—2 vols. 0.10 X 0.15. 64
pégs. cada uno.

Tomo I. Nimero 1, pig. 1: “Introduccién”. Pag. 3: “Teologia Natu-
ral”. Pég. 21: “Hietro y oro". Instrumenta regni. Tacit. Pag. 31: “Espedicién
inglesa a las regiones del Africa central”. Pig. 35: “Revisi6n de obras—Him-
nos del Breviario Romano y de algunas sagradas religiones, traducidas en verso
castellano por el Presbitero D. José Manuel Sartorio. Dalas a luz un amigo
suyo.—Con las licencias necesarias.—Puebla, 1832. Imprenta del Hospital de
S. Pedro—2 tomos, 8°, piginas 935", Poesfas sagradas y profanas del Presbi-
tero D, José Manuel Sartorio. Dalas a luz un amigo suyo. Con Ias licencias
necesarias. Puebla: 1832, Imprenta del Hospirtal de S. Pedro. 5 tomos, 8°, pags.
-1655. (Critica durisima pero justa del mediocre Sartorio. Aparece andnima).
Pég. 52. "Variedades. Antigiiedades americanas”. (Se refiere a algunas explo-
raciones en Chile y al final hace una breve referencia a Palenque). "Nuevo
empedrado”. (Trata de los adoquines de madeta que se probaban en San Pe-
tersburgo). "Déspota africano”, “Aerostitica” (maquina de vapor a los globos
para darles direccién por el aire: dirigibles). “Astronomfa” (Viaje de Sir Juan
Herschel (sic) al Cabo de Buena Esperanza para hacer observaciones astro-
némicas. El descubri6 el planeta, Urano o Georgium Sidus). “Lengua musica”
(Sistema de lengua musica inventado por Mr. Sudre y presentado a la Aca-
demia francesa de Bellas Artes). “Sabiduria espafiola” (Censura el atraso de
Espana en lo que respecta a canales). "Nueva potencia” (Mr. Ericson, fisico
inglés, trata de sacar patente para el uso de una nueva potencia: el aire enra-
recido por el calor para aplicarla a las miquinas de vapor). Pigs. 58-64: "Poe-
sia—Los dias”. Son 206 endecasilabos sin rima. Comienza: "Mi boca lo juré.
Jurdlo el pecho”. Termina: “tantos pesares e inclemencia tanta”, No esta fir-
mada, como tampoco ningin articulo. Al fin una R., acaso “Redactor”,

Tomo IL Pig. 65: “Teologia Natural” (segundo articulo) (Andnimo).
84: "El hombre misterioso” (Anénimo). 108: "Variedades—Cura de Hidro-
fobia” (Anénimo). 11: “Aventadores semovientes—Cochinilla en Africa”.
112: "Telescopio gigantesco”.—113: "Renovacién del oro”.—114: "Curiosi-
dad Literaria (El Almanaque de Carlsrube para 1834”), “Fusiles nuevos” (To-
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das estas notas, andnimas).—115: "Poesia—La Inmortalidad—Non ommnis
moriar. Horac,) (Nota: “Este poema se publicé en el Indicador; mas como
algunas personas lo quieren tener en una forma que permita agregarlo a la
coleccién de poemas del autor, se incluye en la MINERVA purgado de algu-
nos yerros que se deslizaron en la primera impresion). (Heredia) 128: “La
Tempestad” (soneto de Saavedra).
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1828

42 —Coleccion de poesias amatorias, dedicada a las amables jovenes de la
Repuiblica Mexicana—México: 1828 —Imprenta del Aguila, dirigida por Jo-
sé Ximeno, calle de Medinas niimero 6.

Un volumen, 0.14 X 0.10, 102 piginas y 2 de Indice. (Bib. M. T.)

Sin fundamento se ha atribuido esta antologia a Heredia. A pesar de que
tipogrificamente ofrece semejanza con las obras del poeta, me baso en las
siguientes consideraciones para negar tal atribucién:

1. Heredia nunca dejaba de firmar sus obras.

. No hubiera dejado de incluir alguna poesia suya.

. La coleccién contiene piezas tan mediocres y de mal gusto como “El
murciélago alevoso”, de Fray Diego Tadeo Gonzilez, que dudo mere-
ciera la aprobacién del poeta.

woN

1839
La Lira Mexicana

43 —Con este titulo preparaba Heredia una antologia de los poetas me-
xicanos de su tiempo, que parece no llegd a ser publicada. La fecha, el mismo
afio de su muerte, ya que en el prélogo dice que Francisco Ortega: “se ocupa
acutalmente en publicar la coleccién de sus obras poéticas”, y el pequefio vo-
lumen de Ortega lleva ese afio. Quizds por eso no llegé a publicarlas. Con mo-
tivo del centenario intenté reconstruir la antologia de Heredia y al efecto reuni
obras de todos los poetas que menciona en el prélogo, aun las mds dificiles
de encontrar, como las del mediocre Luis Antepara.

Lo tinico que conocemos es el prologo que existe manuscrito en la Bi-
blioteca Nacional de Cuba. Mi estimado amigo y colaborador, el Dr. D. José
Antonio Fernindez de Castro, me proporcioné generosamente copia dactilo-
grafica. Juzgo interesante reproducirlo, ya que en él aparecen breves y exactos
juicios acerca de nuestros primeros romanticos.
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PROLOGO A “LA LIRA MEXICANA"

“El haber observado con sentimiento la ignorancia casi completa que
reina en los paises extranjeros sobre el estado actual de la literatura en México,
me ha movido a formar y publicar esta seleccién de poesias de algunos mexi-
canos contemporineos. Me lisonjeo de que mi trabajo editorial no dejerd de
ser Gtil aun en aquella misma Repiblica. Sus literatos, privados de la murua
comunicacién que tanto contribuye a los progresos del saber en todos los ramos,
viven casi aislados entre si, y cuando menos, tienen ideas muy vagas y super-
ficiales de sus méritos respectivos. También esta obrilla debe llamar la aten-
cibn de los jévenes mexicanos, e inspirarles un itil sentimiento de orgullo
pacional, mostréndoles que su pais tiene hombres muy superiores en mérito
poético al insulso y frivolo Arriaza, que no sé por qué motivo, ha sido hasta
aqui el idolo de nuestros colegios.

De intento he querido escoger, si no entre los poetas mexicanos que
florecen hoy, pues de otro modo, sélo el P. Fr. Manuel Navarrete (1) me hu-
biera dado materia para doblar el presente volimen. Tampoco puedo lison-
jearme de ofrecer muestras de todos los que hoy cultivan con éxito la poesia
en México, pues algunos nada han publicado; ni de haber escogido lo mejor,
pues mis autores, sin embargo de la amistad que me une con casi todos ellos,
me habrian negado sus manuscritos por una excesiva modestia, a saber mis
intenciones.

Una gran parte de las poesfas comprendidas en el presente volimen,
pertenece a D, Francisco Manuel Sinchez de Tagle, poeta que en otro pais, y
en diferentes circunstancias habria disputado a Herrera y a Le6n la palma de la
poesia lirica castellana. Pero el seior Tagle, privado de una cuantiosa fortuna
por un revés de la suerte, tuvo que dedicarse a los afanes mds ingratos para
sostener su vasta familia. Después de la independencia, sus talentos lo han
llamado continuamente a la tribuna y otros destinos piblicos, que ha llenado
con alta distincién, pero cuyos drduos deberes lo han divorciado completa-
mente de las Musas. A estos motivos deben atribuirse los graves defectos que
deslucen sus mas bellas composiciones, cuya lastimosa desigualdad asombra y
lastima a sus lectores: de aqui la incorreccién frecuente de su lenguaje, la
dureza de su versificacién y la oscuridad de su estilo, afeada con elipsis vio-
lentas y trasposiciones monstruosas. Mas, a pesar de estos lunares, las odas
del sefior Tagle nos ofrecen rasgos sublimes, rasgos dignos del poeta de Tebas,
que obligan a reconocer en él un hijo predilecto de Apolo. Sus contemporineos
se han oscurecido ante su gigantesca elevacién, y tal vez alin pasard medio
siglo antes que en el horizonte literario de México se levante algin sol que
eclipse la estrella de Tagle. Perdone este gran poeta el rigor excesivo de la
ctitica anterior al deseo de que la juventud admire su genio sin cacr en sus
descuidos. Ojalé quisiera ocupar las tristes horas de su destierro en limar y
publicar sus obras con lo que alzaria, sin duda, a su pais un noble monumento
de gloria poética.

Los otros poetas cuyas composiciones forman este tomo son el presbitero

1) Las bellas poesias de este mexicano ilustre han sido revisadas con imparcial justicia por
los sabios editores del Repersorio americono en su tomo 39.
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D. Anastasio Ochoa, que por su profesidén y talento pudiera llamarse el Iglesias
mexicano, cuyos epigramas y letrillas tienen la gracia y ligereza tan celebradas
en el satirico espafiol.—El sefior Ochoa, ademis de la coleccion de sus poesias,
impresa en 1828, ha publicado una traduccidén en verso de las Heroidar de
Ovidio, y ha dado al teatro de México varias obras draméticas imitadas del
francés.

D. Francisco Ortega, prefecto de Tulancingo en el FEstado de México,
sujeto de vasta instruccién y talentos no vulgares, que se ocupa actualmente
en publicar la coleccién de sus obras poéticas.—No me difundiré en su elogio,
porque la antigua y tierna amistad que nos une me impide ser juez imparcial
de su mérito.

D. José Bernardo Couto, joven abogado veracruzano, cuyos talentos e
instruccién serian honra de su pais, a no tenerlos ofuscados la timidez y exce-
siva modestia de su cardcter.

D. Fernando Calderdn, joven jaliscience, cuyas poesias escritas a la edad
que Villegas compuso las suyas, revelan la aurora de un bello genio y dejan
esperar frutos excelentes cuando lo hayan madurado los afios y el estudio.

D. José Joaquin Pesado, veracruzano, digno imitador del contemplativo
y mistico Lamartine, tan notable por la fluidez y dulzura de su versificacién,
como por la honda vena de sensibilidad y energia que descubren sus compo-
siciones.

D. Luis Antepara, militar, que complicado continua y exclusivamente en
embrollos politicos de que al fin ha sido victima, no ha podido cultivar su
talento verdaderamente poético.

D. Manuel Carpio, médico veracruzano, tan distinguido por sus talentos-
profesionales, como por su vasta instruccién, amabilidad y virtudes.

D. Andrés Quintana Roo, acaso el primer literato de México, veterano
de la independencia, campeén inflexible de la libertad, orador elocuente, poeta
correcto y elegante, El mérito del sefior Quintana no ha brillado con todo el
lustre que merece, porque sblo desplega su energia en circunstancias extraordi-
narias y pasajeras, y es habitualmente el més perezoso de los mortales.

No me lisonjeo de que esta seleccibén conste de composiciones que pue-
dan presentarse por modelos en sus géneros respectivos; mas tal cual es, servird
para dar alguna idea de la riqueza del ingenio mexicano, y los defectos de
muchas poesias seran disimulables si se reflexiona que sus autores no las han
sujetado a la severa accién de la lima para entregarlas por si mismos a la
prensa. Por mi parte, juzgaré bien recompensado el trabajo emprendido en
la formacién y publicacién, de este volumen, si é] contribuye de algin modo
a la gloria del bello pais que es hoy mi patria adoptiva, que me concedié una
hospitalidad generosa en el infortunio, y ha recompensado mis débiles servicios
con cargos y distinciones muy superiores a mi mérito.”

José Maria Heredia.
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1828

44—Discurso de Washington o Doctrina politica pora los gefes y los
pueblos de América—Sacado de la Cartilla impresa en Nueva York.

Tlalpam: 1828 —Imprenta del Gobierno del Estado a cargo de Juan Ma-
tute y Gonzilez.

Anénimo, ¢Es traduccién de Heredia?

45—El Amigo del Pueblo—Peritdico semanario—Literario, cientifico,
de politica y comercio—Tomo Quinto.—Meéxico: 1828—Imprenta del Agui-
la, dirigida por José Ximeno, calle de Medinas nimero 6.

N° 1.—2 julio 1828.
Pigs. 443-445:

“Litetatura—Cartas sobre la mitologia—Carta primera—Introduccion.
(H)"

N*? 2.—9 julio 1828.
Pigs. 460-469:

“Literatura—Cartas sobre la mitologia—460: Carta segunda—Vesta, Ci-
beles”.

463: “Carta tercera.—Saturno. H."

N* 5—30 julio 1828.
Pags. 570-574:
“Literatura—Cartas sobre la mitologia—Carta cuarta—Jdpiter. H."

N° 6—6 agosto 1828.
Pags. 591-597:

"Literatura,—Cartas sobre la mitologia—Carta quinta: Los juegos olim-
picos”.

Traduccién de C. A. Demoustier—Lettres 4 Emilie sur la Mythologie.
Paris, 1786-98—Reimpresas y aumentadas hasta el nimero de 17 por el mis-
mo Heredia en su Miscelinea.
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WAVERLEY

46.—W averiey, o abora sesenta aiios—Novela histérica por Sir Gualterio

Scott, traducida del original inglés por D. José Maria Heredia—Méjico—Im- -

prenta de Galvdn a cargo de Mariano Arévalo, Calle de Cadena nimero 2.
1833.

Tres volimenes, 0.150 > 0.100.

I. Port. vto. bco., “El Traductor”. pégs. 3 y 4 s.n. Texto de la 5 a la 211;
vto. beo.

II. Port. vto. bco. Texto de la 3 a [a 211; vto. beo.

I Port. vto. bco. Texto de la 3 a la 224: “Fin de Waverley”.—(Bib.
M. T)

En la advertencia, después de hacer el elogio de Scott y sus novelas his-
roricas, dice Heredia:

“Tal ha sido la causa de que mi estimado amigo D. Mariano Galvin
Rivera (a cuyo genio emprendedor y actividad infatigable se debe la creacién
de la libreria en la Repiblica) me empefase en esta dificil empresa... Sin
embargo, espero que mi trabajo no se confundird con el de los famélicos escri-
tores que en Francia destrozan hoy lastimosamente las producciones mis nobles
del ingenio humano, y que el piblico mejicano, acreedor a mi gratitud por
la benignidad con que ha recibido mis obras originales, dispensari favorable
acogida a-la traduccién de Waverley”.

1835

47 —~Bosquejo de los viajes aéreos de Eugemio Robertson en Europa, los
Estados Unidos y las Antillas, por E. Roch, traducido del francés por D. José
Maria Heredia—Mgéjico.—Imprenta de Galvin, a cargo de Mariano Arévalo,
calle de Cadena, Nim. 2—1835—Un vol. 0.090 X 0.130.—Port. vto. bco.
‘Advertencia del traductor, 2 pags. s.n., “Indice alfabético” 4 pags. s.n. Texto
de la 1 a la 84, (Bib. Nac. Méx.)
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1819

48.—Motezuma o Los Mexicanos—Tragedia en tres actos y en verso.
De esta obra dice Heredia lo siguiente, que copiamos por ser de interés

it para su vida:

¥

it G i L N

T El siguiente ensayo, hijo de la presuncién y juego de los quince aios a
Bt que se escribié, debiera condenarse a las llamas por cualquiera que no fuese
l";: su autor. Una copia corregida (entonces) de todo lo escrito, se ha perdido en
o manos infieles y descuidadas, y Dios me libre de tomar hoy la fatiga de repe-

Hey

tirla. Empero no he querido destruir estos borradores, y los conservo como
estin, para divertir alguna vez mis horas melancélicas con estos primeros va-
gidos de mi poesia que sea cual fuere su absurdidad, se emplearon en desfogar
pasi altas y g . La sonrisa que nunca deja de causarme su vista, me
pagati el costo de la encuadernacion, y el trabajo de guardar este libro.—Casi
lo mismo puede decirse de todo lo demis. Aqui estin borradores de traduc-
ciones que no me resuelvo a destruir por el recuerdo del alivio y distraccién
que dieron a mis dolores en los penosos dias de enfermedad que en México me
persiguieron, Nada sirven pero la ingratitud me es muy odiosa”.

(Cron. Her. 79-80.)

Es evidente que Heredia compuso esta tragedia en México durante su
primera desafortunada estancia en este pais. Por eso hemos querido incluirla
en su bibliografia mexicana por més que no haya sido impresa, ni ain ter-
minada.

1825
“SILA", DE JOUY

49 —Sila—Tragedia en cinco actos, representada en el teatro de Méjico
el dia 12 de diciembre de 1825, en celebridad del dia del Excelentisimo Sefior
D. Guadalupe Victoria, Presidente de los Estados Unidos Mejicanos.—México:
1825.—Imprenta del cindadano Alejandro Valdés.
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0.140 X 0.100. Port. vto. bco. "A Diego Maria Garay—...José¢ Maria
Heredia—Nueva York, diciembre de 1824”. Vto: “Actores”.—El drama, de la
pig. 1 ala 75: "Fin de Sila". Vto. bco. (Bib. M. T.)

Es traduccién en verso, de Jouy. La dedicatoria dice:

"A. D. M. G—A ti se dirije esta Tragedia, porque no conozco otro actor
capaz de expresar dignamente en nuestro idioma las concepciones profunda y
enérgicas de SILA. Este tributo de admiracién es acaso el mis puro que jamas
ha recibido el genio, pues ni me conoces ni yo sé ahora en qué parte de la
tierra ecsistes, ni tenemos de comiin mds que la pobreza y el amor 2 la gloria.
Si llegan estas piginas a tus manos, recibelas como un débil testimonio de
gratitud por los momentos deliciosos que me dio tu talento inimitable—J].M.H.”

Domingo del Monte censuré a Heredia que hubiese dado al teatro, en una
reptblica naciente como México, esa tragedia en que triunfa la dictadura y la
usurpacién, cuyo ejemplo consideraba funesto. El autor reconocié su error y
compuso més tarde Tiberio.

50.—Agwuila Mejicana—Jueves 3 de noviembre de 1825. "A la Sra. Ma-
ria Pautret en el baile de los encantos de Medea—L.A. (Luis Antepara)”.
Extenso poema que hace referencia a Heredia, hacia el final:

"

.. es la Pautret no mds, la que de todo
el concurso se mira celebrada,

y a cuyo revolver del pie ligero,

la citara dorada

templara placentero

el solemne cantor del orbe entero,
Heredia el joven, el sublime poeta

a guien el nimen de los dioses vino,

a quien Naturaleza se sujeta...”

1826

51.—El Sol. México, 1826.

Critica del Selin. En €l nlmero de ese periddico del 21 de agosto de 1831,
se afirma que Heredia hizo rtal critica, que fué publicada en uno de los del afio
de 1826. (Cron. Her,, 208.)

La obra teatral Selin fué escrita por Luis de Antepara, poeta mexicano
amigo de Heredia, a quien él juzgaba de gran mérito, V. México en el Teatro
por Rodolfo Usigli. México, 1932. Pig. 93.
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52.—Aguila Mejicana, 10 de junio de 1826.

“El piblico sensato ha visto con desagrado la dispura impresa encre los
Sefiores Heredia y Prieto. Si los contendientes fuesen dos personas vulgares, no
seria extrafio verlos entrar en personalidades ofensivas, que sélo terminan en
poner en ridiculo a sus autores, mortificar la delicadeza de la sociedad culea, y
divertir a las almas comunes 6 malévolas: pero es incuestionable, por més que
se quiera decir y zaherir, que asi como Heredia es el poeta mas distinguido
entre nosotros, y acaso en toda la América, del mismo modo Prieto es el actor
mas perfecto y consumado, y de fama justamente mejor sentada que conocemos
en la escena espafiola, 6 de nuestra lengua nacional. Talentos tan sobresa-
lientes deben respetarse mutuamente, y no empefiarse en una pugna, que,
fuera de los limites de la critica racional, hace poco favor a los individuos,
entre tanto que el piblico no encuentra en el debate sino animosidad reci-
procz, sin que se afecte de modo alguno el juicio que tiene formado de lo
esencial de la cuestibn. No entro a ecsaminar de que parte estuvo la provoca-
cién, porque mi objeto se limita, pura y sencillamente, & transigir una dife-
rencia entre dos sujetos de mérito respectivo, 4 quien Mejico aprecia debida-
mente.—FHasta maniana”.

1827
53.—El Sol, México, 4 feb. 1827.

“Comunicados.—Sres. editores del Sol—José Maria Heredia™.

Ha decidido imprimir el Tiberio a instancias de varios amigos. Abre una
suscripcién por un peso adelantado, en la librerfa de Galvan, para cubrir,
cuando menos, la mitad del costo de la impresion, (Cron. Her. 209-210.)

54 —Tiberio, tragedia en cinco actos, representada por primera vez en el
teatro principal de México el 8 de enero de 1827.—Meéxico: 1827.—Imprenta
del Supremo Gobierno, en Palacio.

18° 56 pigs. Dedicada a Fernando VII y'a D. José Maria Tornel. Tra-
ducida de Chenier. (Cron. Her. 212-213).

55.—El Sol, México 12 enero, 1827.

“Comunicados.—Teatro—José Maria Heredia” —Rectifica el dicho de
algunas personas, de que él estaba descontento de la interpretacién del papel
de Tiberio hecha por el actor Prieto. Por el contrario dice que “su admirable
talento fué acaso el elemento mas decisivo del aprecio con que el piblico reci-
bié a Tiberio"—(Cron. Her. 209.)

71




&/ r b

1829
Los #ltimos romanos

S6—Los #ltimos romanos, wagedia en tres actos—";Quae vero tam im-
memor posteritas, quae tam ingratae litterae reperientur, quae eorum gloriam
non inmortalitatis memoria prosequantur? Cicerén."—Tlalpam: 1829 —Im-
prenta del Gobierno, a cargo del C, Juan Matute y Gonzilez.

Un folleto 0.10 X 0.15. Port. vto. bco., “A la memoria del Dr. D. Juan
José Hernindez”, vto. “Actores™; la tragedia, de la pig. 5 a la 29. Una hoja
en blanco (Bib, M.T.)

Es sobretiro, con paginacién diversa y arreglo de preliminares, de la
Miscelinea, tomo I de la primera época, No. 4—En él no figura la siguiente
nota interesante que aparece en el periédico: )

“La siguiente tragedia debié tepresentarse en el teatro de México el 16
de setiembre wltimo. Pero aceptada ya gustosamente por los actores, la retird
el editor de este periédico, sabiendo que algunas personas habian prevenido 4
las autoridades superiores, suponiendo en la cbra alusiones malignas con un
empefio de que ellas mismas se hubieran reido, 4 saber el tiempo en que se
escribié. La publica hoy por que desea inculcar 4 los jévenes que se dediquen
4 este ramo la sencillez de accidn y severidad de estilo que se propuso emplear,
si es que logré conseguirlas. )

Este breve articulo no se aumentara con amplificaciones del Ego mira
poemata pango de Hotacio. En cuanto 4 algunas espresiones fuertes, que po-
drian alarmar 4 conciencias delicadas, debe notarse que los actores son gen-
tiles, y sectarios de la filosofia estéica; asi el autor no pudo hacerlos hablar
conforme 4 los principios de la augusta moral cristiana, sin incurrir en grave
torpeza.”

La dedicatoria al Dr. Hernindez es interesante:

"Complézcase tu espiritu, mi noble amigo, al ver reflejada en Los sltimos
Romanos la generosa virmad que te arrojé prematuramente al sepulcro, victima
de cobardes y opresores. jOh Hernindez! Los dos fuimos apéstoles y marti-
res de una santa causa, aungue tu sacrificic fué mas tremendo. Proscripto yo al
salir de la infancia, forzado 4 elegir entre el destierro, la espada de Catén, 6
el patitulo, estaba lejos de pensar que la calumnia debia lanzar sobre mi su
halito ponzofioso, insultando en tu amigo 4 tus cenizas respetables. Al ver ul-
trajado mi nombre, y negados con befa indigna mis esfuerzos y padecimientos
por Cuba, he tecordado tu virtud, que impuso respeto aun al tirano, he pen-
sado que me llamabas tu amigo, y me he acogido 4 tu sombra augusta contra
el furor venal de los calumniadores.

Recibe, alma sublime, este tributo de mi admiracién y respeto. Si la tumba
fué bastante 4 defenderte de los verdugos, no ha podido entibiar la amistad
pura y entusiasta de J. M. HEREDIA.”
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1932

57— RODOLFO USIGLL—México en el teatro—México. Imprenta Mun-

dial MCMXXXIL
(Bib. M. T.)

Pag. 93:

“En el mismo ano (1826), provisto de una recomendacién de don Ma-
nuel Eduardo de Gorostiza, entonces consul de México en los Paises Bajos,
llega a la capiral el actor espafiol Andrés Prieto, de quien se dice que fué exce-
lente. Contra él intriga Diego Maria Garay; se le ataca, ademas, por su calidad
de espaiiol, y recibe acres criticas del poeta cubano José Marfa Heredia. Prieto
se defiende trabajando. En su repertorio figuran “Tartufo o El Hipberita”,
“El Café", "Indulgencia para todos”, “El Alcalde de Zalamea”, “Otelo o el
Moro de Venecia”; estrena obras mexicanas como, en 1¢ de agosto, la tragedia
“Selim”, de Luis Antepara, que parece haber sido pésima; en 14 de octubre
hace debutar a Guadalupe Mungufa, mexicana, que gusta mucho en la Dofa
Pepita de “El sf de las Ninas”, y, reconciliado con Heredia, representa en 8
de enero de 1827 su tragedia “El Tiberio™.

1933

58 —FRANCISCO MONTERDE—DBibliografia del Teatro en México—Mé-
xico—Monografias bibliogréficas mexicanas—MCMXXXIIL—Ntmero 28.

(Bib. M.T.)
Pigs. 449-451:

"Heredia, José Maria".
S6lo resefia Sila y cita 2 Menéndez y Pelayo y a Emilia Bernal.
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1819

59.—Noticioso General, México, 13 sep. 1819.

Remitido, firmado con el anagrama “Eidareh”, acerca del actor Juan
Lépez de Estremera y su critico “Anfriso”. Este le replicé el 22 del mismo
mes. (Crom. Her, 77-78, con la nora de que es el primer trabajo de Heredia
que fué impreso.)

60.—Noticioso General, México, 18 oct. 1819.

“Cancién.— En alabanza del Sr. Juan Lopez Estremera E‘I.'.I el papel de Haradin
Barbarroja que desempefié en el drama intitulado: Los piratas en el bosque
de los sepulcros.— J.M.H.” (Cron. Her. 78.)

61 —Noticioso General, México, 29 oct. 1819.
Soneto—].M.H. (Cron. Her. 78.)

1820

62.—Noticioso General, México, 17 enero 1820.
“Al Popocatépetl—] M.H." (Cron. Her. 92.)

63.—Noticioso General, México, 23 feb. 1820.
“"Oda.—A la Paz—] MH."—(Cron. Her. 92.)

64 —Semanario Politico y Literario, 29 nov. 1820.
Biografia de José Francisco Heredia. Aparece sin firma, pero Rangel la
atribuye a Heredia.,

1822

65.—Bosquejo ligerisimo de la Revolucién de Mégico, desde el grito de
Tguala hasta la proclamacion imperial de Iturbide—Por un verdadero america-
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no.—Philadelphia.—Imprenta de Teracronef y Naroajeb—1822.—(Bib. M.T.)
Pégs. 295-300:

“Oda.—A los habitantes de Anihuac”.

Se dice que este libro fué impreso en La Habana y no en Filadelfia; su
auror fué Vicente Rocafuerte y Bejarano, y que la Oda final, annima, es de
Heredia (Crom. Her. 121-122).

Consideramos mexicano este libro por su asunto y por el importante pa-
pel que desempefié Rocafuerte en los acontecimientos posteriores del pafs.

1821-1825

G6G.—El Mérito de las mujeres—En la edicién de las poesias de Heredia
de Nueva York, 1825, aparece una nota del autor que dice: “Este poema,
imitado del francés de Legouvé, se imprimié en la Habana en 1821 y se
reimprimi6 en México”. (Crom. Her, 108-9).—Acaso fué publicado en algin
periddico mexicano, pero no hemos logrado verlo.

1825

G67.—El Indicador de la Federacién Mexicana—24 agosto 1825.

El Convite—Poema reproducido de la edicién del mismo afio de Nueva
York. (Cron. Her. 174.)

68.—Aguila Mejicana—20 de octubre de 1825.

“El Himno del Desterrado.—Cancién escrita a vista de las costas septen-
trionales de Cuba el 7 de setiembre de 1825".

Son ciento doce decasilabos agrupados en catorce estrofas de acho, con
el primer verso de cada cuarteta grave, segundo y tercero aconsonantados y
cuarto agudo. Presenta vatiantes con la versién que figura en las Poesias de
1832. (Tomo 11, 155-59): “/Tierra! claman y ansiosos miramos”.—"Sélo el
alma del alma es el centro”.—";qué es el oro sin gozo ni paz?” —"cuando
aun puedo vencer o morir?".—"Cual los Andes de luz inundados”—"Mas
la fuerza y destinos ignoras”—"de su templo sacrilego al pie”.—"entre vicios
y angustias y horror”.—"que la gloria en las lides sostiene”—"y circunda con
su halo brillante”.—"a ignominia eternal y opresion”.—Ademéds, cambia de
colocacién las estrofas 10, 11 y 12, que en la versién del Agwila aparecen
invertidas: 12, 11 y 10. En la edicién de México de 1852 aparece una variante
de importancia: “tiende inmenso sus alas el mar”.
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1826

69.—Versos leidos en la apertwra solemne del Instituto de ciencias, arves
y literatura por el socio honorario, C. José Maria Heredia,

Aparecen en un follero de 0.20 X 0.14, 42 péginas, la dltima de met.mr.
A este ejemplar le faltan la portada y las pigs. 7 y 8. Comienza pig. 1: socios
de nimero que son cincuenta; socios corresponsales; socios corresponsales ex-
tranjeros y socios Honorarios. (SP. de L—Bib. M.T.) )

Contiene: pégs. 9-11. Introduccién por el secretario D. Manuel Diez de
Bonilla; 11-25: Discurso inaugural del vice-presidente D. Andrés Quintana
Roo; 26-32: Oda de D. Francisco Manuel Sinchez de Tagle; 33-36: Canto
Séfico del C. Juan Wenceslao Barquera y 37.41: Versos del C. José Maria
Heredia, El poeta reprodujo su poema en las ediciones postcrif;rcs de sun
poesias. .

El folleto es de suma importancia para la historia de la cultura en Méxi-
co, pues aunque no conozcamos la obra del Instituto ni tengamos n.oticias
de su éxito o fracaso, el hecho de fundarlo incluyendo entre sus socios no
sélo a las més norables personalidades de México, sino del extranjero, como
Humboldt, Lafayette, Canning, Ackerman, Bolivar, Rivadavia y otros mu-
chos, indica un espiritu de alta cultura que honra al gobierno de D. Guada-
lupe Victoria.

La inauguracién se llevé a cabo el 2 de abril de 1826 en el aula mayor
de la Universidad, suntuosamente adornada y ante un lucido concurso. Los
versos de Heredia aparecen en las ediciones de sus poesias posteriores a esa
fecha.

69 bis—Gaceta del gobierno Supremo de la Federacidn Mexicana del
martes 4 de julio de 1826—Tom, 1°—Nim. 29.

5 Pigina 4:
“Poesia. En el aniversatio del 4 de julio de 1776, en que los Estados
Unidos de América declararon su Independencia”. Heredia.
Comienza: “Sagrada Libertad, genio de vida...”
Acaba: "...Y concordia y amor a un mundo llevan”.
Son 76 versos. ’
Presenta muchisimas variantes con las ediciones posteriores.

1827

70.—E! Amigo del Pueblo—Periédico semanario. Literario, cientifico,
de politica y comercio.—Tomo L—México: 1827 —Imprenta del Aguila, di-
rigida por José Ximeno, calle de Medinas ntmero 6. (Bib. M.T.)
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N° 2.—8 agosto 1827.—Pigs. 27-32:

“Litetatura.—Para honrar la memoria del Dr. D. Juan José Hernindez,
primer mértic de la independencia de Cuba, y para probar que adin respiran
en aquella isla almas ardientes que se indignan contra la esclavitud, y aman
yfmer.ecen la libertad insertamos la siguiente elegia, que se nos ha remitido al
efecto”.

Es casi seguro que esta Elegia que aparece anénima, mas por los defectos
de una ripida composicién sin lima, que por razones politicas, es de Heredia.
Véase la dedicatoria de "Los tltimos romanos” al mismo Dr. Herndndez y se
comprenderd que no pudo hacerla otro que nuestro grande poeta.

N 3.—15 agosto 1827 —Pigs. 27-30:
“Literatura—Poesia original inédita—La vuelta al Sur.— (Heredia)”

Comienza: "Vuela el buque y las costas oscuras...”
Termina: “...a los siglos futuros ira”,
Son once octavas,

N° 6—5 sept. 1827 —Pigs. 30-32:

“Literatura—Poesfa original inédita.—Al Arco Iris—Heredia”,
Comienza: “Arco sublime de triunfo. . .”

Acaba: ".. . entre los hombres y Dios”,

Son 64 versos.

N* 9.—26 sept. 1827 —Pégs. 31-32;
“Literatura—Poesfa.—El Canto del Cosaco”. H.
Comienza: “Ven, Amigo del libre cosaco...”
Acaba: “...que vas pueblos y reyes a hollar”,
Son 8 octavas.

N® 13.—24 oct. 1827—Pigs. 31-32:
“Literatura.—Poesia original inédita—A Sila”".—H.
Comienza: "Triunfante Sila cuyo carro fiero...”
Acaba: "...a facciosos y reyes y tiranos”,

Son 38 versos en cuartetas.

N*® 14—31 oct. 1827—Pig. 30:
“Literatura—Poesia—Dedicatoria de mis sias  erdti i
O =iy poesias erdticas a mi espo-
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Comienza: “Cuando en mis venas férvidas ardia...”
Acaba: .. .las hiimedas reliquias de su nave”,
Es un soneto.

71—El Aguila Mexicana, México, 12 sept. 1827.
“El Arco Iris. Heredia” —Habia salido dias antes en El Amigo del Pue-

blo. (Cron. Her, 216.)

72.—El Aguila Mexicana—México, 2 oct. 1827.
“El canto del Cosaco—Heredia”—Reproducida de El Amigo del Pueblo

que la publicé antes—(Crom. Her. 216-217.)

73.—El Aguils Mexicana—México, 2 nov. 1827.
“A Sila—Heredia". Tomada de El Amigo del Pueblo, del 31 de oct.

anterior, (Cron. Her, 217.)
1828

74—El Amigo del Pueblo
Tomo III—N°® 4—23 enero 1828.
Phgs. 125-128:

“Literatura.—Nuestro amigo, el ciudadano Lic. Jos¢ Maria Heredia, que
diferentes veces ha honrado nuestras paginas con las brillantes producciones
de su genio, nos ha remitido la siguiente composicién, que insertamos con
placer.—Al triunfo de la patria—Oda.”

Comienza: "Cuando en la etérea cumbre...”
Acaba: ". .. ;Quién osara luchar si ti caiste?”
Son 86 versos.

N°* 7.—13 febrero 1828,
Pig. 221:

"Literatura.—Sres. editores del Amigo del Pueblo. En el nim. 6 del perié-
dico de VV. de 12 de diciembre he visto impresa la oda a la beneficencia de
D. Alberto Lista, bajo las iniciales E.C. El justo aprecio que VV. han mani-
festado en su nota me impele a dirigirles la siguiente composicién del mismo
autor, y haré lo propio con otras que poseo, pues creo hacer un servicio al
buen gusto y a la literatura presentando a nuestra juventud tan puros modelos.
Cuernavaca, febrero 2 de 1828.—José Maria Heredia"'.
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La poesia de Lista se llama La Vida bumana.

N° 9.—27 febrero, 1828.
Pigs. 283-288:

“Literatura.—El placer que esperimentamos siempre al insertar las pro-
dueciones del ciudadano Heredia es hoy incomparable, cuando ha pulsado su
lira, como el harpa David para alabar a Dios. La oda de la religién es toda
del gusto de Racine. Nuestros lectores juzgarin—Oda.—A la religion”.

% Comienza: “Sobrado tiempo con dorada lira...”
Acaba: “...en las ruinas del mundo aniquilado...”
Son 147 versos agrupados en estrofas de 7 versos.

75.—El Sol, México, 3 mar. 1828,
“Oda. A la Religién”. Publicada dias antes, en El Amigo del Pueblo”.
(Cron. Her, 220.)

76.—E! Amigo del Pueblo—Periédico semanario.—Literario, cientifico,
dfe 'pohtiCa y comercio. Tomo cuarto—Meéxico: 1828.—Imprenta del Aguila,
dirigida por José Ximeno, calle de Medinas nimero 6.

N° 1°—2 abril 1828.
Pigs. 23-30:

“Literatura—En el iltimo nimero del tomo anterior publicamos la epis-
tola de D. José Maria Pando a Bolivar, y ahora lo hacemos con una preduccion
dedicada al mismo caudillo por nuestro corresponsal el ciudadano José Maria
Heredia. Nos complacemos en poder ofrecer al piblico piezas selectas, espe-
;.Ea.lmente cuando son su objeto los héroes de la revolucién americana—A Bo-
ivar”.

Comienza: “Libertador! Si de mi libre lira...”
Acaba: “...un laurel fulminado!”
Son 195 versos.

N°® 6—7 mayo 1828.
Pags. 188-190:
o “Literatura—Qda.—Los companeros de Colén (Heredia)"”.
Comienza: "En los climas brillantes do Natura...”
", Acaba: “...alze Colén la impercurbable frente”.
Son G0 versos.

77.—El Sol, México, 13 abril 1828.
A Bolivar,
Antes publicada en El Amigo del Pueblo. (Cron. Her. 219.)

78—Fl Sol, México, 22 mayo 1828. 7
“Oda. Los compaiieros de Colén”. Publicada antes en El Amigo del

Pueblo. (Cron. Her, 221.)
1832

79—La Marimba—Tom, 1. nim. 26. México, sibado 16 de junio de
1832. (Periédico de D. Carlos Ma. de Bustamante) (Bib. M.T)

Pigs. 269-272:

“Revisién de Obras—Juicio critico sobre los entretenimientos del Padre
Fr. Manuel Navarrete”, (Tomado del N® 5, segunda época, Tomo II de la
Miscelanea).

Al pie una nota curiosa de Bustamante:

“Cuando publicamos el primer Diario de México, ¥ que no se conocia
ningdn periédico en esta capital, dimos a conocer el mérito de algunos sabios
que vivian ocultos, entre los cuales uno de los principales era el poeta fray
Manuel Navarrete, cuyas obtas dimos a luz parcialmente— Tres anos ha que
con un esmero muy loable, hizo de ellas un escelente edicién el Sefor Dr. D.
Pedro Moreno, hoy candnigo de México, a quien damos las gracias por estos
nobles afanes, y en vista de ellas el sefior Heredia, que es hoy uno de los.
ornamentos més preciosos de nuestro Parnaso y voto de calidad en la poesia,
ha formado la critica mds juiciosa de las obras de Navarrete, que insertamos
con la més justa satisfaccion para que los mexicanos se honren con tener aquel

* yate divino”. '

1835

80—l Indicador de la Federacién Mejicana—Tomo Primero.—Méjico:
1833 —Imprenta de Galvin a cargo de Mariano Arévalo, Calle de Cadens
Nam. 2. (Bib. M.T.)

N° 7.—Miércoles 20 de Noviembre de 1833.

Phgs. 203-216: o

“Remitido—1a Inmortalidad—Poema inédito del C. José Maria Here-
dia~—~Non omnis moriar. Horac”.

Comienza: “"Oh Dios cuya inefable Providencia”.

Acaba: "...Revelard de su futura suerte”.

Son 427 versos.
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81.—El Fénix de la Libertad, México, 15 diciembre 1833.
“El Amolador. (Poesia) —H." (Cron. Her. 288.)

1834

82.—El Reformador—Toluca, 25 de junio de 1834.

“Comunicado. José Marfa Heredia".—(Crom. Her. phg. 285, sin decir
de qué trara.) Por el afio en que estd, parece que esta ficha se refiere a
1833, aunque quizis sea error: véase adelante,

N? del 7 de enero: “Paralelo entre Washington y Bolivar”, Corrige una
traduccién que leyé en El Telégrafo y afiade algunos rasgos que cree olvidé
el autor inglés.

N° del 25 de junio: "Comunicado.—José Maria Heredia".—Protesta por
el editorial del dia anterior, que habla de los abusos y robos de la legislatura
disuelta, de que él formé parte:

“Jamis, dice, recibi un solo real por transaccién alguna que tuviese rela-
cién con mi cardcter de diputado,... los contratos sobre pulques y peajes
fueron posteriores a mi separacién del Congreso”.

1835

83.—Revista Mexicana—Periédico cientifico y literario—N® 2.—To-
mo [—México—Impreso por Ignacio Cumplido, calle de los Rebeldes, casa
N° 2.—1835.—(Bib. G. de O.)

Pags. 147-171:

El Moro expésito, o Cérdoba y Burgos en el siglo X, leyenda en doce
romances, por D. Angel Saavedra—En un apéndice se afiaden la Florida y
otras composiciones inéditas del mismo autor—Paris: 1834.—Dos tomos 12°
francés, con 990 piginas—(Se hallan en la librerfa de Galvén).

Es un amplisimo estudio critico que en la Revista aparecié anénimo pero
cuyo autor, Heredia, figura en el indice del nimero.

El dltimo pirrafo dice:

“Si este niimero de la Revista llegare 2 sus manos (del Duque de Rivas),
acepte ¢l Byron andaluz nuestra admiracién y sinceros votos porque, aprove-
chando la ventajosa posicién en que entendemos le ha colocado la fortuna,
siga enriqueciendo la literatura espafiola con las producciones de su bello genio,
perfeccionado con la lima, el estudio y la meditacién. Este puro homenage debe
serle tan satisfactorio, como si viniera de la posterioridad, cuando el que esto
escribe ni le conoce, ni probablemente le conocerd nunca, pues nacido a esta
parte del Atlantico, parece destinado a vivir y morir en ella”.
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1836

84—Fl Mosaico Mexicano, o colecciéon de Amenidades curiosas e ins-
tructivas—Tomo I—México—Impreso por Ignacio Cumplide, calle de los
Rebeldes, casa N° 2—Nim. 3—1° Nov. 1836, Pigs. 121-127: “Viaje al
Nevado de Toluca, por D. José Maria Heredia".

Primera edicién de este célebre Viaje, efectuado los dias 1 y 2 de octubre
de 1836, y no 1837 como dice la Cromologia Herediana.

85.—Calendario de Galvin para el afio bisiesto de 1836, arreglado al
meridiano de Méjico. Impreso por M. Arévalo, calle de Cadena N° 2. (Bib.

M.T.)

Pigs. 28-30:

Pelea de Gallos.

Comienza: “Luego que empieza el gallo generoso...”

Acaba: .. .obtiene al fin €l generoso muerto”.

Son 88 versos. No dice que es traduccién de Landivar hecha por Here-
dia. La identificé Ponce de Leén en su edicién (Nueva York, 1875). Estd
registrada en la Cron. Her.

1838

86.—Calendario de las Sefioritas Megicanas para el afio 1838, dispuesto
por Mariano Galvin—Mégico.—En la Libreria del Editor, Portal de Agustinos,
3 (Tip. A. Everat—Paris).

Un vol. 0.080 X 0.125. (Bib. M. T.)

Pags. 241-257:

“Viage al Nevado de Toluca, por Don José Maria Heredia”.

87 —El Recreo de las familias—Méjico—Libreria de Galvin.—1838 (Im-
preso por Mariano Arévalo). (Bib. M. T.)

Pags. 64-70; 89-94:

“Memorias del General Miller".—]. M. Heredia.

Pigs. 245-246: .

"La Desesperacién”.—"Dios al hombre”.—Poesias firmadas por José Ma-
ria Heredia.

Pags. 335-339:

“Juan Bautista Casti".—]J. M. Heredia.
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1839

88.—Diario del Gobierno de la Repiblica Mejicana,
G st
N, del 30 de g, Revisién de obras—Poesias del C. Francisco Ortega”,
Nv del 6 de abr'll. “Revisién de obras—Presente amistoso de Galvin”.
- N ;:: 8 dclabnl. "Parte literaria.—De Lingua othomitorum disertatio,
ore manuele Naxera, mexicano et a Philadelphia, M.D.CCCX ,
Janos Kag”—(Atribuido). e e
) N? del 14 de abril. "P.artc literaria. Revisién de obras—Historia del levan-
ramiento, guerra y revolucién de Espafia por el conde de Toreno” (concluird).
i I.Q' del '1'9 de abril. "Parte literaria. Revisién de obras—Calendario de las
sefioritas mejicanas para el afio 1839 dispuesto por Mariano Galvin”.
N? del 28 de abril—"Parte literaria—Olavide (Traduccién de su bio-
grafia, de los Contempordneos.
ook ;Q' d'cfl 53 dcd abril—"Parte literaria—Poesias originales y traducidas de
oaquin Pesado”. Ultimo trabajo publicad.
Sl o jo publicado. (Todas estas papeletas, de la

1840

87— . : 2
i 7 CM de las fer'loma: megicanas, para el afio bisiesto de 1840,
e puesto por Mananol Galvin.—Meégico, En la Librerfa del Editor, Portal de
gustinos, N° 3. (Paris.—Decourchant).— ( Bib. M.T.)
Pags. 261-265:
Al Océano. (Sin firma),

90.—El Mosaico Mexicano. Tomo VIL.—1840.
Pag. 296:

L :odcs;n inédita—Nota.—La compuso el Lic. D. José Maria Heredia en
3 ciudad de Cuernavaca, después de haber recibido el sagrado viatico,
dias antes de su muerte”, S

Carc«‘:c de |::'tu[0. En las Poesias se le llama “Al Santisimo Sacramento”
Comienza: “;Oh, Dios infinito, oh Verbo increado. .."” .
SC;mcluye: “...te adore sin velo, y goce de ti”,
n 48 dodecasilabos en estrofas de 4, i
fapmat ¢ 4, con rima en los versos 2 y 3; el
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1841

91— Repertorio de literatura y variedades—Tomo [.—Mejico—Imprenta
del Repertorio, Calle de San Miguel N. 5.—1841.—(Bib. M.T.)

Pigs. 51-52:

“ABUZAID. Cuento oriental”.—José Marfa Heredia.

En otro tomo del mismo periédico aparecieron: “Historia de un salteador
italiano” y “Economia femenil”, Los tres fueron reproducidos en "Revista cu-
bana”, vol. XXVI, enero-junio de 1950. Véase Novedades de México, 24 junio,
1951. No es cierto que dichos articulos hayan sido “desconocidos hasta ahora
por la critica herediana”, pues los tres proceden de la Misceldnea, tomo I de la
segunda época o III de la coleccién, como se puede comprobar en esta misma

bibliografia.
1846

92— Calendario de Galvan, para el afio de 1846.—Arreglado al meridiano
de México—Hamburgo.— (Bib. M.T.)

Pigs. 52-37:

"A la Religién. Oda".

Comienza: “Sobrado tiempo con dorada lira..."

Acaba: “...En escombros del mundo aniquilado”,

Son 147 versos en estrofas de 7 versos. Aparece sin nombre del autor.

1852

93— Biblioteca Mexicana popular y econdmica—Tomo I1.—México—Tip.
V. Garcia Torres.—1852—Pégs. 293-294.

Al Océano. José Maria Heredia.

Comienza: “Qué! De las ondas el hervir insano...”

Acaba: *...Es tu solemne musica, Oceano!”

Son 99 versos.

95 bis—Guirnalda poética—Selecta coleccién de poesias mejicanas.—Pu-
blicada por Juan N. Navarro—Para obsequiar a los sefiores suscritores a la Bi-
blioteca Nacional y Extranjera—M¢éjico.—Imprenta de Juan N. Navarro, calle
de Chiquis N° 6.—1852.

Pigs. 150-155:
“José Maria Heredia—Al Nidgara—1824".
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1855

94.—Diccionario Unsversal de Historia y de Geograféa. . . Tomo VI.—Mé-
xico: 1855.

Pigs. 53-55:

Nevado de Toluca (Viaje al) —Al final del articulo: (Copiado).

Es verdaderamente incomprensible que en este magnifico Diccionario, di-
rigido por Orozco y Berra, se hayan alterado las fechas del articulo y se haya
omitido que el autor fué Heredia. Pocos escritos de nuestro poeta son tan arre-
batadores como éste en que narra uno de los grandes episodios de su vida.

1863

95.—Flores del Nuevo Mundo, tesoro del parnaso americano. Por Manuel
Nicolas Corpancho. Tomo I—México—Imprenta de Vicente Garcia Torres.
1863. (Bib. M.T.)

Pigs. 135-162:

HEREDIA (D. José M.)

Comprende una biografia de tres piginas con ciertas novedades bibliogra-
ficas y las siguientes poesfas:

Nidgara,

A Bolivar,

En el teocalli de Cholula,
Al Sol,

Himno Guerrero,
Campania de Zacatecas,
Lord Byron.

1869

96.—El Renacimiento.—Periddico literatio—Tomo L.—México—Impren-
ta de F. Diaz de Leén y Santiago White.—Segunda de la Monterilla Nam, 12.
1869.—(Bib. M.T.)

Pigs. 398-399:

“Epistola—Al C. Andrés Quintana Roo”, (Nota: “Tenemos el mayor
placer en publicar esta magnifica composicién del gran poeta D. José Maria
Heredia, que hasta ahora permanecia inédita, y que debemos del distinguido
literato cubano D. Juan Clemente Zenea, quien pensaba publicarla en la mag-
nifica edicién que prepara de las obras del cantor del Nisgara. Que nos perdone
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si nos anticipamos a su pensamiento en obsequio de los lectores de nuestro
periédico™).

Comienza: “¢Por qué despiertas, caro Andrés, ahora. ..?
Acaba: ", . .feliz, tranquilo, ni sefior ni esclavo”.
Son 185 versos. Esta fechada en 1835.

Pags. 411-412:

“Campana de Zacatecas.—Inédita".. (Nota: “Nuestros lectores nos agra-
decerin la publicacién de esta poesia del grande Heredia que permanecia iné-
dita también. El tirano a quien con tan terrible energia increpa, es el general
Santa Anna, que vencié en Zacatecas a los soldados defensores de las leyes”).

Comienza: “Escuchdis? De trompeta sonora...”
Acaba: “{Mengua eterna a tan negro bald6n!”
Son 12 octavas de versos decasilabos.

1889

97.—Biblioteca del Diario del Hogar.—"Poetas Americanos, coleccionados
expresamente para el Diario del Hogar por José P. Rivera,” (De El Liceo Me-
wicano).—Edicién del Diario del Hogar—México—Tipografia Literaria de
Filomeno Mata: San Andrés y Betlemitas, esquina.—1889. (Lib. Porr.)

Pig. 418: “Heredia (José Maria).—Al Sol”,

Pig. 423: "Al Nidgara”.

1894

98.—Amnztologia de poetar mexicanos publicada por la Academia Mexicana
correspondiente de la Real Espaiiola—Segunda Edicion—México—Of. Tip.
de Fomento.—1894. (Bib. M.T.)

Pag. 131:

José Maria Heredia—Al Cometa de 1825.

1909
99.—La Espiga de Oro—Afio 1. Puebla, 12 de septiembre de 1909. Nim. 3.
“"Escritores Mexicanos—José Maria Heredia".—Nota biogrifica. Reprodu-

ce el poema En la pirimide de Cholula.
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1921

100.—El Maestro—Revista de Cultura Nacional—México, diciembre de
1921. “ 3

“Poesias.—José Maria Heredia”—Nota biografica anénima que asienta
erréneamente que Heredia murié en Toluca.—Reproduce tres poemas:

Al Océano,

A Bolivar,

Al Nidgara.
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1838

101.—E! Recreo de las Familias—Mégico—Libreria de Galvin—1838
(Impreso por Mariano Arévalo) (Bib. M.T.)

Pigs. 241-245:

"D. J.M. Heredia". Firmado por E. M. Ortega. [lustrado con un retrato en
litografia que se reproduce en este libro y que fué de gran parecido, al decit
del articulista.

La miés antigua biografia de Heredia, escrita un afio antes de su muerte,
con datos proporcionados por Heredia, de fijo. Reproduce la carta de D. Alberco
Lista a Domingo del Monte en que el critico espafiol consagra la poesia de
Heredia. Los datos biogrificos son los siguientes:

“D. José Maria Heredia nacié en Santiago de Cuba el 31 de Diciembre
de 1803, siendo sus padres el Dr. D. José Francisco y Doia Merced de Here-
dia. De edad de dos afios pasé con sus padres 4 la Florida, y de alli en 1810
4 la Habana y Santo Domingo, y dos afios después 4 Valencia en Venezuela,
de cuya audiencia era oidor su padre. Las vicisitudes de la guerra de indepen-
dencia le hicieron andar errante y perseguido por la desgracia en aquel pais,
hasta que en 1816 fué & Caracas, donde estudié filosofia. Al espirar el afio
de 1817 se embarcé para la Habana, de paso para México 4 donde venia des-
tinado su padre como alcalde del crimen; y habiéndose detenido alli mis de
lo que creia, comenzé 4 estudiar jurisprudencia en aquella universidad, A prin-
cipios de 1819 vino a México, donde continué sus estudios; pero su padre mu-
rié a fines de 1820, y se volvié 4 la Habana con su familia. Este golpe fué
muy sensible para nuestro poeta, pues su padre era un padre tierno en estremo,
y por otra parte poseia todo el amor y confianza de su hijo. Desde esta fecha
residié el Sr. Heredia en Matanzas. En Junio de 1823 se recibié de abogado
en Puerto Principe, y en Noviembre del mismo afio tuvo que salir préfugo
para Boston, por hallarse implicado en una conspiracién para la independencia;
por lo que al fin del afio siguiente le condend la audiencia de Cuba 4 estrana-
miento perpetuo de aquella isla. Se puede considerar al Sr. Heredia como
victima de su amor 4 la libertad, pues este esfuerzo en favor de la indepen-
dencia de su patria le ha acarreado los sinsabores y desgracias que han amar-
gado el resto de sus dias. Durante su permanencia en los Estados-Unidos, en
1824, dirijié al Niagara estas palabras:
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¢Qué poderosa mano

Hace que al recibirte
No rebose en la tierra el Ocedno?
Abrid el Serior su mano ommniposente,
Cubrié tu faz de nubes ajitadas,
Did su voz & tus agwas despenadas,
Y ornd com su arco tu terrible frente.

En 1825 dié & luz la primera edicién de sus poesias en Nueva-York. En
Agosto del mismo afio volvié 4 ésta Repiiblica, invitado en los términos mas
lisonjeros por el presidente Victoria, quien 4 principios del afio siguiente le
nombré oficial 5 de la 1* secretaria de Estado.— Por esta época publicé la
traduccion de Sila de Jouy— Sus relaciones amistosas con D. Lorenzo Zavala
le indujeron luego 4 entrar al servicio del Estado de México en Mayo de 1827:
fué nombrado juez de primera instancia de Cuernavaca, y se casd en Septiem-
bre del mismo afio. En él publicé el Tiberio de Chenier. En Diciembre del
siguiente fué promovido & fiscal de la audiencia, en la que obtuvo plaza de
magistrado por Enero de 1831. En 1829 publicd Los sltimos Romanos y co-
menzé la Misceldnea, que concluy6 en 1832, en que di6 a luz las Lecciones de
Historia. En 1833 fué electo diputado 4 la legislatura de México, en la que
s6lo estuvo unos cinco meses, pues renuncié la diputacién. En este ano publicé
en Toluca la segunda edicién de sus poesias, 2 tomos. Volvié 4 la audiencia, y
alli permanecié hasta Jilio dltimo, en que la suprema corte de justicia le dejé
sin destino al formar el nuevo tribunal superior, por faltarle el requisito cons-
titucional del nacimiento. En Noviembre de 1836 logré volver 4 su patria,
aunque solo por pocos dias, y saludé su vuelta al mar con la ternura de un
amigo:

jQué! [De las ondas el bervor insano

Mece por fin mi lecho estremecido!

jOtra vez en el mar! .. Dulce d mi oido

Es tu sublime miisica. Ocedno!

;Ob cudntas veces en ardientes suefios
Gozoso contemplaba

Tu ondulacion, y de tu fresca brisa

el aliento salubre respirabal

jAugusto primogénito del caos!

Al brillar ante Dios la luz primera,
En su cristal sereno

La reflejaba tu cersilec semo:

Y al empezar el mundo su carrera
Fué su primer vagido,

De tus hirvientes olas afitadas
El solemne rujido.

Sin duda nuestro poeta ha visto en el mar una viva imdjen de la incons-
tante fortuna de su vida, pues como él mismo dice en el Prélogo de la segunda
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edicién de sus poesfas: "A los veinticinco afos habia sido ya abogado, soldado,
viajero, profesor de lenguas, diplomaitico, periodista, magistrado, historiador
y poeta.”

1839

102.—Djario de Gobierno de la Repsiblica Mexicana—4 jul. 1839.

Biografia de D. José Maria de Heredia por D. Ignacio Sierra y Rosso.
(Reproducida por J. de J. Nifez y Dominguez en los Anales de la Academia
de la Historia de Cuba. Tomo XIII, 1932). Extractada en el Boletin de la Bi-
blioteca Ibero-Americana y de Bellas Artes. T. I, nums. 4, 5 y 6.—México. 1939.

1857

103.—Enciclopedia popular peruana—Manual de biografia mejicana, o
galeria de hombres célebres de Méjico, por Marcos Arroniz—Paris—Libreria
de Rosa, Bouret y Cia.—1857.

Pags. 182-185:

HEREDIA (D. José Maria), poeta lirico.

Biografia fundada en la de Ortega. La fecha de la muerte, equivocada
{“fines de 1838").

1863

104.—Flores del Nuevo Mundo por Manuel Nicolas Corpancho. México,
1863.

Biografia de D. José Maria de Heredia por Corpancho, con algunas nove-
dades bibliograficas.

1930

105.—Nuevos datos para la biografia de José Maria Heredsa por Nicolds
Rangel. De la Academia Mexicana de la Historia—(Extracto de la Revista
Bimestre Cubana—Vol. XXV N® 2 y 3). La Habana.—Imp. y Lib. El Univer-
so, 5. A.—Pi y Margall 34—1930.

Un folleto, 0.16 X 0.24. Forro, ante portada, vto. bco., port. vto. bco. Re-
trato de Heredia en fotograbado; texto de la pig. 1 a la 9. De la 10 a la 43:
Documentos.— ( Bib. M.T.)

Trabajo muy interesante por los datos que consigna, sobre todo de los estu-
dios de Heredia en la Universidad de México.

Contiene los siguientes errores: 1° Dar por inéditas las actas de las sesiones
del Congreso cuando el mismo Heredia las publicé en su Fanal (véase).
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2% Sostener sin prueba que Heredia fue el primer director del Instituto
Cientifico y Literario del Estado de México.

3¢ Decir varias veces que Heredia formé paste del QUINTO Congreso Cons-
titucional del Estado de México. En realidad fué el CUARTO y el mismo sefior
Rangel asi lo copia en la pigina 43 de su folleto.

4% Dar por el mejor retrato de Heredia el que existe en el Instituto de
Toluca, Puede asegurarse que no s sino copia del que publicé en litografia
El Recreo de las Familias, y su técnica n0 corresponde a la época en que vivié
Heredia, sino que es de mediados del siglo XIX.

1932

106.—Anales de la Academia de la Historia de Cuba—Tomo XIII.—Ha-
bana. MCMXXXIL—(Col. Arnaiz y Freg.)
Pigs. 87-103:

“En torno a la vida en Méjico de José Maria Heredia— Trabajo de ingre-
so presentado por el académico correspondiente en México, St. José de J. Ni-
fiez y Dominguez, y aprobado en sesién ordinaria celebrada por la Academia
de Cuba el 18 de junio de 1931".

Reproduce la biografia de Heredia publicada por D. Ignacio Sierra y Rosso
en el Diario del Gobierno de la Repiiblica Mexicana del 4 de julio de 1839;
la partida de casamiento del poeta con dofia Jacoba Yéficz, el 15 de septiembre
de 1827; dos poesias que aparecieron en €l mismo Diario los dias 29 y 30 de
septiembre del mismo afio, y un soneto del propio Nifiez y Dominguez, com-
puesto para la ceremonia del descubrimiento de la placa que la Academia Me-
xicana de la Historia colocé el 14 de junio de 1926 en la casa en que fallecié
Heredia.
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1825

107.—Aguila Mejicana—3 de noviembre de 1825.
“Literatura—Por Lorenzo de Zavala”.

Da cuenta de la llegada de José Maria Heredia a México.

The mexican periodicals of José Maria Heredia, by J. R. Spell.

1826

108.—Aguila Mejicana—Jueves 30 de marzo de 1826.
Segunda parte de una resefia de la reunion que tuvieron los cubanos emi-
grados que regresaban a su pais.

“_..El Sr. Heredia, oficial de la Secretaria de relaciones, brind6 tres
veces del modo que va a continuacion. ¥

1. Guadalupe Victoria; amigo ardiente y generoso de la libertad de Cuba.
Su gobierno ha sido el iris que ha serenado el horizonte politico de su patria:
su nombre brillard tan puro como el de Washington en las paginas de la his-
toria.

2. La Grecia: que sea libre a pesar de los turcos y de los reyes.

3. Que la victoria corone a nuestros hermanos los argentinos. Que la
guerra con que los amenaza el déspota del Brasil, termine con la destruccién
de este imperio, tinico borrén del sistema espléndido americano”.

109.—Gaceta del Gobierno Supremo de la Federacién Mexicana del mar-
tes 4 de julio de 1826—~Tom. 17 Nim. 29.
Pag. 4:

"Otro (aviso) literario—Fl ciudadano José Maria Heredia ha sido nom-
brado agente del periédico que se publica en Boston con el titulo de North
American Review, o Revisor Notte-Americano. Esta obra goza la reputacién
de ser la primera de su clase en nuestro hemisferio, no escluye de su plan
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Los s#ltimos romanos, tragedias del mismo.—3 cuadernos sueltos.

Traducciones:
Waverley o ahora sesenta afios, por Walter Scott y traducida del inglés

por D. José Maria Heredia—3 tomos 8°

ningun rango de los conocimientos humanos, ¥ su ejecucién tipogrifica iguala,
si no escede, a lo mejor que se hace en Europa: se publica un nimero adn'
tres meses, en los de Enero, Abril, Julio y Octubre, y cada dos nimeros forman
un tomo.— La suscricion esté abierta por seis pesos al aio en esta ciudad

(sic) el despacho de la imprenta del Gobierno”. Nin

1839

1834
112.—Diario del Gobierno, martes 4 de junio de 1839.

“Convocatoria,—Estando vacante la plaza de Secretario de la Segunda Sala
de este Superior Tribunal, por fallecimiento del licenciado don José Maria
Heredia, de orden del mismo Tribunal se pone la presente para que dentro
de ocho dias, contados desde su publicacién, ocurran los que quieran optarla,.—
México.”

110.—La Biblioteca Pidblica Central del Estad 7

de M .

cia Payén.—Toluca, 1934. g 1aco o Mbnco, por Jost Gae
Pig. 2:

“La avanzada Ley de Instruccién Piblica, expedida por la legislatura en
13 de Enem de 1834 (Decreto nimero 366) establecia, en su articulo 31
que la Bsb.hon:cn del Estado estuviera en el Instituto Literario y que unido a
el-[a se pusiera o gabinete de lectura en el que se encontraran todos los perié-
dicos de l'a !lepubh'u: pero derogada dicha Ley poco después, no fué trasla-
d'ada la Biblioteca a ese Establecimiento, pero no obstante su ;lcro ion
vutu’d del nuferiar acuerdo, se puso dicha Biblioteca a cargo del seﬁ?::']'.i ,_r}u?
Maria Her_edn, notable poeta cubano, en su calidad de Director del In:ti e
aunque dejindola en el mismo local que ocupaba con anterioridad e
Palacio de Justicia”, S

1841

113.—El Apuntador—Semanario de Teatros, Costumbres Literarias y Va-
riedades.—México.—Imp. de Vicente Garcia Torres—Calle del Espiritu Santo
N? 2.—1841.—(Bib. F.G.O.)

Pag. 354:

el “En Elojio de Don' José Maria Heredia.

SONETO

Er'u.re las ps',gina's 4y 5 se reproduce en forograbado el retrato de Heredia
que existe en el Instituto de Toluca, con esta leyenda: “Sefior José Marfa He-
md.za famoso literato cu!)ano, quien fué Director del Instiruto Cientifico y Lite-
rario del Estado y el primer Director de la Biblioteca Piblica”.

Dulce cantor de America inocente,

(Do la sublime inspiracién que canta
Bebiste con ardor? (Quien magia tanta
Te dio en los ecos del amor potente?
No eres mortal: que la radiosa frente
Alzas si al hombre el huracan espanta;
Tu voz, que hasta el olimpo se levanta,
Los ecos son del férvido torrente.

{Oh si a los campos de la patria mia
Donde te elevas hoy, volar pudiera,
Como vuela mi ardiente fantasia!

Tus acentos divinos escuchéra,

Arder en entusiasmo me sintiera,

Y como al dios del canto te adorara.”

1835

111.—Revista Mexicana. Periddico cientifi iterari i
S (e s, ntifico y literario. N* 3.—México,

Pig. 396:
Anuncios bibliograficos—Publicaciones nuevas:

Poersias de D. José i 3 o o
Bl José Maria Heredia, ministro de la Audiencia de México—2

Miscelinea de D. José Maria Heredia—4 tomos en 8°

Joaguin Pérer Camoto

Minerva, periédico del mismo.—2 tomos 8° 1842

Lecciones de Historia, del mismo.—4 tomos 8°

Sila, 114—Obras poéticas de don Fernando Calderén—México—Impreso por
Tiberio. ¢l Editor (Cumplido). Calle de los Rebeldes N* 2.—1844. (Bib. M.T.)
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En el Prélogo de Manuel Payno (1842) hay las siguientes referencias de
Heredia: .

Pag. VII:

"El resto de nuestra poesia se encierra en las composiciones fugitivas
publicadas en los antiguos Diarios de México, en dos tomos de Fr. Manuel
Navarrete, que tuvo a bien reimprimir en Paris el Sr. Rosa; en un tomo del
Padre Ochoa; en las comedias de D. Manuel Eduardo Gorostiza, y en las obras
de D. José Maria Heredia, que por fortuna nuestra pertenecié mas a México
que a la Isla de Cuba”,

Pig. IX:

"Llegamos a D. José Maria Heredia, al cubano esclarecido que vivié entre
nosotros largo tiempo, y que vimos irse consumiendo poco a poco, devorado
por el fuego de su imaginacién y por los dolores de su alma, hasta que final-
mente muri6, dejindonos sus sentidas melodias, como el cisne que espira herido
por la bala del cazador. Heredsia fue herido por la sociedad. Buscaba religién,
y las creencias estaban gastadas, buscaba amor, y esa copa dulcisima de placeres,
se le convertia en acibar; buscaba virtud, amistad e inceligencia que compren-
dieran las sensaciones sublimes de su espiritu, y nada de eso encontré. El hielo
del mundo apagé su entusiasmo, y penetré hasta la médula de sus huesos.
Pidi6 al sol un poco de fuego para reanimarse, porque sentfa la vida friz como
la cumbre de un volcin. jPobre poeta! Murié devorando en silencio sus pesa-
res, y tal vez sin ser conocido de una sociedad a quien legé sus tiernas cantigas,
como la Gnica prenda de valor que tuvo en la vida”.

1844

115.—El Ateneo Mexicano.—"Omnium utilitati” —Tomo I.—México.

Imprenta de Vicente G. Torres, calle del Espiritu Santo nim. 2.—1844—(Bib.
M.T,)

Pigs. 319-320;
“Bibliografia—Obras poéticas de D. Fernando Calderén”. (Andnimo).
Pig. 320:

“...Initil pareceria, en vista de este hecho, intentar encarecer el mérito
de un poeta tan conocido y popular como lo es el 8. Calderdn: sin embargo,
la autoridad del cubano y malogrado D. José Maria Heredia, nos parece tan
resp.etabie en la materia y su voto tan favorable y lisonjero para nuestro com-
patriota, que no hemos querido privar a nuestros lectores ¥y & nosotros del
placer de recordar en este lugar algunos de los elojios que D. Fernando Calde-
rén recibié de aquél en el afio de 1829, en que vieron por primera vez la luz
pihlica algunas de sus poesias Iiricas.
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En el precioso y variado perioédico que en esa época publicaba el Sr. Here:
dia con el titulo de Miscelinea, se encarga de las poesias liricas que entonces
acababa de publicar D. Fernando Calderén y comienza de esta manera...”

Reproduce buena parte del juicio critico de Heredia acerca del poeta me-
xicano.

1852

116.—Poesias de Don Juan Nicasio Gallego—Nueva edicién, aumentada
sobre la que public el afio de 1829 en Filadelfia D. Domingo del Monte, con
otras muchas composiciones posteriores del autor—México—Tipografia Rafael
y Vil4, calle de la Cadena ndm. 13. (Lib. Porrda.)

La dedicatoria, en forma de inscripcién, dice:

“A/D. José. Maria. Heredia / Poeta. Cubano / dedico. afectuosamente / la. pri
mera. edicién. de. los. versos. de / D. J.N. Gallego / Su. amigo. D. Domingo.
del. Mon (sic) / Y. al. mismo / consagra. esta. segunda / eleditor. (sic) me-
xicano”.

1860

117.—Poesias del Sr. Dr. Don Manuel Carpio, con su biografia escrita
por el Sr. Dr. Don José Bernardo Couto.—México.—Libreria de la Ensefian-
za—1883.

Pigs. 18-19 de la Biografia, firmada en 1860:

“Heredia, mexicano por residencia, aunque nacido en Cuba, era quien
entonces descollaba entre nosotros; pero sin negar las prendas poéticas que
realmente tenfa, creo que las personas entendidas e imparciales convendrin
que aquel joven precoz mo podfa dar nuevo y atinado impulso a la poesia, ya
por falta de originalidad en la invencién, ya porque huyendo de un vicio, se
orilla a veces al contrario, tocando en las exageraciones y arrebatos de Cien-
fuegos; ya en fin por la naturaleza de los argumentos que tratd. Listima que
en esta parte Heredia se hubiera dejado llevar de la corriente de aquellos dias,
y sobre todo que no hubiera esperado a asentarse mejor en los estudios, y a
que su talento llegara a sazén, para concluir y ejecutar obras dignas. El mozo
a quien el torbellino revolucionario, como dijo él de si propio, ba hecho reco-
rrér una vasta carrera, y con mds o menos fortuna ha sido abogado, soldado,
viajero, profesor de lenguas, diplomdtico, periodista, magistrado, historiador y
poeta a los veinticinco afios (1), es casi seguro que en nada ha de haber dejado

“(1) Prélogo de la segunda edicién de sus poesias.”
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buenos modelos, y que apenas podrin recogerse de él bocetos a medio hacer.
El espiritu humano no puede con tantas cosas a la vez y tan de prisa. Notable
prueba del talento de Heredia, es que en la balumba de tan variados oficios
como quiso tentar, sus poesias sin embargo sean lo que son. Pero a pesar de
todo ellas no podian restaurar entre nosotros el arte, que casi habfa acabado".

1882
118.—El Nacional, 1° de julio.

“Los Restos del poeta Heredsa.

Nuestro estimado amigo, el distinguido poeta Don José Sebastidn Segura,
:fls ha dirigido la carta siguiente que con gusto publicamos en nuestro perié-

ico:

"Sr. Don Gonzalo A. Esteva.

S.C. México. Junio 27 de 1882,

Muy estimado amigo:

) EL DIARIO COMERCIAL de Veracruz dice que la sefiora dofia Loreto Here-
dia, de Matanzas,” desea saber en qué rincén de nuestra patria descansan los
restos de su padre, Don José Marfa.

Los ilustrados redactores aseguran que en 1844, los despojos de! j
cantor del Nidgara reposaban en el Cementerio de Santa Pmlf,o:ie em: g:;-:t;
Recuerdo que antes de esa fecha estaban en dicho Panteén, a mano derecha
de la entrada y en el muro que mira al Poniente. En el nicho habia esta ins-
cripcién que traigo a la memoria: )

“Su cuerpo envuelve del sepulero el wvelo;
pero lo hacen la ciencia, la poesia

y la pura virtud que en su alma ardia,
inmortal en la tierra y en el cielo.”

Oi decir entonces que este epitafio era obra de nuestro Don José Maria
Lacunza.
Ignoro hoy dénde yacen las cenizas de aquel i i bi
quel esclarecido varén, que si bien
es hijo de Cuba, florecié en México, y mu i :
3 y estimado de tod
y bellas cualidades. I e
En aquel tiempo era Administrador del Panteén de San i
ta P -
ble caballero Don Vicente Garcia. sl e s
Ruego a usted publique en su interesante NACIONAL estas breves lineas.
para que lleguen a manos de la digna hija del Sr. Heredia. '
Soy de Ud. como siempre, afectisimo amigo y atento $.5.Q.S.M.B.

J. SERASTIAN SEGURA".

Reproducido en El Universal del 11 de mayo de 1927, en la Seccién
“Cosas de Antafio”.
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1892

119.—Historia critica de la Poesia en México por Francisco Pimentel—
Nueva edicién corregida y aumentada—Meéxico—Of. Tip. Fomento.—1892.

Pigs. 813-818:
José Maria Heredia.
Reproduce la carta de Lista.

1906

120.—Guillermo Prieto . (Fidel).—Memorias de mis tiempos—1828 a
1840.—Librerfa de la Vda. de C. Bouret—Paris-México.—1906. (Bib. M.T.)

Tomo 1, pag. 46:

“Los llamados grandes poetas tenian su categoria aparte, y Heredia, Quin-
tana y otros, primero se hubieran dejado sacar una muela que soltar un verso;
los improvisadores de mis fama eran D. José, D. Alejandro y el padre Villa-

sefior, de notabilisimo talento”.

Pig. 69:

"Alli (en el estudio de Quintana Roo) vi y escuché muchas veces al
grande Heredia: con su tez morena, su frente radiosa, nariz delgada, boca gran-
de con largos dientes, su risa estridente que repelia, y su desigualdad de caréc-
ter. Nacié en la Habana, tenfa pronunciscién semi-andaluza. Me llamaba el

escribiente”.

Pig. 102:

“Las bandurrias poéticas se hicieron rajas y el vehemente Heredia, en ins-
pirado acento, inmortalizd las gracias de la Maria Pautret, revistiendo con los

encantos de Frinea a la Terpsicore Francesa”.

Pag. 118:

. era de ver mis saltos de la casa del sabio jesuita a la de mi bien-
hechor Quintana Roo, donde Heredia, Zavala, Rodriguez Puebla y otros, olian
a azufre a legua y dejaban sin cara en que persignarse a San Costantino y a
Gregorio VII, a San Ignacio de Loyola y a San Pedro Arbués.”
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Pag. 124:
alma por encima de sus vuelos frecuentes. En dos O tres poesias se cifra su
“Nfig Jectiras Biklicas; ini logerica admiracid renombre y su fama; pero nos hallamos, en ellas, trasladados por fin a un
por el modo de decir de Heredia h:? m‘d‘a-cmﬂ' por los misticos, mi pasién aueve mundo estético, y por fin las palabras mismas, como vueltas 4 su oficio
e e me’d cian el mio un estilo tan parabélico, 3 natural y genuino, adquicren eficacia mayor ¥ adsptacién completa; v la critica,
carta”. a vergiienza acordarme de aquella primera que antes hacia esfuerzos pox revelar signos individuales en el océano de lo
indefinido, corre aqui como por su cauce acostumbrado. Heredia es, en fin, un
Pag. 181: alto cantor. Acaso, por lo mismo que sS4 perfil surge mis preciso y ViBoroso,
por lo mismo gque rep:esenté, mejor que los Otros, un valor propio, criginal,
Asieisde exton o powtia (Citil suscita reacciones més comp.letas; pem,-encin.;a de las preferencias temperamen-
trete y Tagle, ni entre los copletes dl'lr-uu_ y 'Pessdo)' ooti: exicepeién de Nava: tales, nos seduce: al cabo \aun‘cunndo pudiera no ;unvencemos),l:l_ mensaje
parte alguna, se encuentran inspir de virreinato, ni en la Arcadia, ni en otra p.rofundo ¥ spa.v..x’onado ql.leII tra|fy en la resonancia e's_us cantos, | mcnnfu_n-
S R g ados vates, porque ¢l gtinde Hevadia dible manifestacién de un aima & través de sus gritos hnfos. Heredm’ es, en f.m,
ia cubana. .. que un poeta: no la cosd alada y ligera de las ironias socraticas, 6 platénicas, sinoO k
Pég. 202: . un ser dotado de noble interés de transfundir ¥ corregir pot medio del canto,
' como en una catharsis aristotélica, el informe lastre de las pasiones humanas. 1
“La precedia (a F Asi, domina sus obras no ?iermmente el don descrip‘tivu, se_ir,.ﬁn upinaro_n.criti-
ernando Calderén) la reputacion d cos de nota, sino, como deélydela Avellaneda ha dicho un jlustre dominicano,
e algunas obras dra- el entusiasmo filosdfico; algo, en sumd, de lo que en mayor 4 en menor grado

miticas del mediano mérito
& y una coleccién d fas liri

s e e poesias liricas, dadas

‘ o o it . A a conocer

i . periédico literario i 3

e ?u;d];:n el 'r.'ual .hnbm censurado algunos defejt‘:zi ]:iublé?[l;l ook
a su ingenio y le presentaba como joven de gr:ndes .

esperanzas’.

nos llegé con toda aquella aura sentimental y reflexiva, augurio de la verdadera
eclosién del grande lirismo contemporineo.

¥l mundo objetive, por el contrario, para él como para Diétima, apenas

Pig. 266: i es el primer peldafio en la escala de la perfeccion; desde donde aspira, cons-

5 cantemente, hasta la mas noble serenidad del pensamiento. Y si punca alcanza,

por completo, el cielo platénico adonde el espiritu yuela y navega en su propio |

'.'La Pautret, que habia encantado " i ambiente (como sucede en la Oda @ Francisco Salinas de Fray Luis de Ledn,) |

entusiastas a la lira de Heredia..." con _bsteS, que arrancé aplausos : es porque el roce de la vida le habia precipitado cierto endurecimiento interior ‘

y porque las preocupaciones civiles, a cada instante, le solicitan, le llaman y le
obligan 4 volver los ojos desde las mayores alturas sobre el panorama de la tierra.

1911 A Hay, en verdad un agrio sentimentalismo, casi egolsta, en estc poeta americano.
121.—Concurso  cientifico L. Falta aqui la placidez admirable con que la sabiduria ha dotado 4 sus elegidos:
e i i ‘d _ ¥ artlamco del Centenario, promovido I falta la sofrosine, la robusta ecuanimidad: la trigica ¥ bella aceptacién de los
e Jurisprudencia y Legislacién.—E! paisaje en la };o; 'a : dolores y de las fatigas del mundo, que hace de todos los instantes un himno

oesia ;

y saca nobleza ¥ fulgor de todas las cosas. Y por es0, cuando fuera clasico en
otro sentido, no lo seria en el més puro concepto, segin el cual el arte €5 el
fruto de todas las experiencias humanas, en lo real y en lo ideal, transmutadas
y como integradas por la sola virtud, lirica ¥ espectacular juntamente, de ex-
presarse en formas armoniosas como para hacer brotar de la vida el germen
de una creacion superior.

El procedimiento con que realiza este arranque metafisico de lo visible y
material hasta lo interior ¥ espiritual, es el mis simple é inmediato: por la
comparacion de los fanémenos objetivos con los escondidos del 4nimo; y por
esos sus cuadros de naturaleza resultan meros conjuntos, agradables si, mas débi-
les. ¥ si ciertamentc aparece como un maestro de la descripcin sintética de
igual manera que Bello lo es en Ia analitica —segin el decir de Don Marcelino
Menéndez y Peleyo, 8 quien tanto me he referido aqui por ser su estudio sobre
América lo mas definido ¥ completo que poseemos—, se debe esto principal-
mente 4 que intenta desasirse, apenas las toca, de las realidades externas y que

mx“ﬂﬂﬁd del J".glﬁ XIX.~Es i P po! ey
g . [ud.lo resentado r el Sr AH()I[S() Reyes, en
represenmaén del Ateneo dE la 'uVEﬂtud.—MéxiCO 199 —' (Bb M.T ) '

y & 1D, o

Pégs. 41-45:

“No serd posibl
e dar por terminad ;
grande 4 : o este periodo sin i :
< amso)’nmas universalmente celebrado entre los poetas de Iﬂelnaom; al mas
o pertenece a México aquel grupo, el cu
: % PO, al
lizacién, cuand : por su nacimiento, nos
o no * pertenece i
his(oria’gn et mm%uén por haberse unido a nuestra patria POL, neciona.
. ’
uno de aquellos a,cé: Tns i;‘”_ poesias. Es Jos¢ Maria de Heredia tl: ;ucsm
S geles poéticos que imperan siquiera un insta t- isputa,
rueban, H " nte en
AT ik mbla 5 con su ejemplo glorioso, que no es la unif e
o - Moo cuando ella sélo significa monotonia y Eiinreion
audacias cansanci
con que los poetas, como superindose 4 si mis g g
mos, proyectan el
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traza asi sélo los contornos generales del paisaje para levantarse luego & mayotes
contemplaciones.

Tales maneras descriptivas no son elocwentes; tales pinceladas més bien
que sintéticas suelen ser demasiado simples y aun abstractas. Acaso cuando de
propésito persigue cuadros naturales no sea cuando mas los realiza, y es indu-
dable que sus mejores toques pldsticos, los méds oportunos y logrados, son aque-
llos que de paso deja escapar como atavios retéricos y elementos de ponderacién
6 de encomio:

Ni otra corona que el agreste pino
@ tu terrible majestad conviene,

dice al Nidgara; y dice al mar:

En ti la luna su fulgor de plata,
y la noche magnifica retrata
el esplendor glorioso de su vuelo.

Momentineamente sus descripciones se hacen brillantes como en Arenas
y Palmira. Otras veces, como en los versos A Ja Noche, apatece una curiosa
sugestién del paisaje oscuro, 6 apenas iluminado por la luna, con ruido lejano
de agua y fingidas visiones que pueblan el desamparo de los ojos:

Giran los suefios en el aire vano

Gira en languidas alas el reposo.

Dos & tres brochazos de inimitable vigor nos asombran en la entrada de
la conocidisima oda Al Nidgara: ni siquiera hay ya para qué citarlos. Pero,
en general, no es un completo paisajista, ni juzgo que pueda con justicia cali-
ficarse de maestro en género alguno descriptivo 4 quien, como él, mis bien
supera por cierta elegancia pindarica en la admiracién y el ditirambo, tan fa-
vorecida en América. jListima que en él se atemperé un tanto el desenfreno
poético de la fantasia por la mucha carga de reflexiones y quejas, enojosisimo
cortejo de su estro fogoso!

Mas lo que aqui sobre todo nos interesa es su paisaje mexicano. En E/
Teocalli de Cholwla, donde verdaderamente puede ser estudiado este aspecto
de su poesia, 4 vueltas de algunas enumeraciones poco novedosas, hay estos
Versos:

Era lz tarde: su ligera brisa

como espléndido pdrtico del cielo,
de luz vestido y centellante gloria,
de sus siltimos rayos recibia

los calores riquisimos. . .

Baid la noche en tanto. . .

...La movible sombra

de las nubes serenas, que volaban
por el espacio en alas de la brisa,
era visible en el tendido llano,
......... La sombra se extendid
del Popocatepec, y semejaba
fantasma colosal. El arco oscuro

& mi legd, cubridme.........
......... hasta que al cabo

en sombra universal veld la tierra.

Hay algo en los anteriores versos como un paisaje aéreo, el paisaje de
aire y de luz de los pintores, adonde particularmente se atiende 4 la mayor 6
menor iluminacién del aire y de las montafias; especticulo que ni es por com-
pleto el del cielo, ni es por completo el de la tierra: con los signos mas gene-
rales de uno y otro (sol alli y fulgor luminoso y nubes viajeras; montafias acd
nevadas y arcos de sombra proyectados sobte las llanuras), se ha conseguido
destacar un cuadro intermedio, aéreo: el paisaje de la atmésfera iluminada, &
la altura de las montaiias, con sdlo las cimas y el marco de cielo que las rodes;
pues de los llanos inferiores apenas sabemos que los borra paulatinamente la
sombra. Hay en todo esto una perfecta orientacién topogrifica: se estd sobre
la pirdmide Cholula.”

1928

122.—Carlos Gonzilez Pefia—Historia de la Literatura Mexicana desde
los origenes hasta nuestros dias—Meéxico, 1928. (Bib. M.T.)

Pigs. 277-8. Extensa referencia a José Maria de Heredia. Un dato equivocado:
“murié en Toluca en 1839".

1935

123.—Revista de Revistas—México, 23 de diciembre de 1935.—La inie-
gridad como Magistrado de José Maria de Heredia—Por José de J. Nufiez y
Dominguez. Ilustrado por error con el retrato de Heredia "el francés”, (En el
siguiente néimero de la revista se hizo la rectificacién).

Reproduce la siguiente carta que existe en el Museo Nacional de Histo-
ria, Arqueologia y Etnografia:

las alas en silencio ya plegaba

y entre la hierba y drboles dormian,
mientras el ancho sol su disco bundia
detrds de Iztaccihual. La nieve eterna,
cual disuelta en mar de oro, semejaba
temblar en torno de él; un arco inmenso
gue del empireo en el cenit finaba
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“Juzgado de 1% Inst*—Por el adjunto testimonio se instruird Ud. de lo
representado por Don Vicente Ortiz de Rosal y D. Ignacio Martinez sobre
el exorto de V. de 27 dltimo en que eccije que lo citase para el concurso de
Acreedores instaurado ante V. por Don José Asencio Gordmit, vecino de este
Partido y que sobreseyese yo en los autos ejecutivos que sigue Rosas al mismo
Gordmit,

"“Mi deber no me permite obsequiar el requerimiento de V. que seria por
mi parte una infraccién de la Constitucién del Estado, de cuyo cumplimiento
soy responsable. Por lo mismo he probeido el Auto con que concluye el citado
testimonio, y no dudo de la imparcial justificacién de V. que, reconociendo su
incompetencia ebitard un Jitis de jurisdiccién que estoy en el indispensable
caso de sostener, y cuya prosecucién por parte de Ud. no puede menos de ser
perjudicial a las partes y a la recta admon. de justicia. Dios y Libertad. Cuerna-
vaca, Septe. 18, 1828.—José Maria Heredia. Ribrica—Sr. Juez de Letras del
Distrito Federal.—D. Pedro Galindo”.

Sobre la carrera de Heredia da los signientes datos:

“La carrera juridica de Heredia fué la siguiente: En mayo de 1827 se le
nombré Juez de Letras en Cuernavaca; a fines de 1828, Fiscal de la Audien-
cia del Estado de México; en 1831, Magistrado en el mismo Tribunal; Oidor
después de ser Diputado a la Legislatura del propio Estado, y en julio de
1837 se le separé del puesto por faltarle el requisito de mexicano por naci-
miento. En ese mismo afio se le nombré Secretario de la Audiencia, en donde
permanecié hasta su muerte, que acaecié en 1839”.

VII
ACERCA DE HEREDIA
3) REFERENCIAS POLITICAS

Transcribe parrafos del periddico E! Sol de 1827, acerca del nombra-
miento de Heredia como Juez de Distrito de Veracruz.

1936
124.—Revista de Revistas, México, 8 de noviembre de 1936.

La amistad de dos romdnticos: Heredia y Rodriguez Galvin—Por José de J.
Nuifiez y Dominguez.
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1826

125—José Ma. Alpuche e Infante—Grito contra la inbumanidad del
Gobierno—México, 1826—Imprenta del Ciudadano Alejandro Valdés.

Pigs. 2y 3:

“Conozco a Heredia muy de cerca, y lo tengo por joven de esperanza, si
en proporcién del aumento de afios, disminuye la dosis desproporcionada de
amor propio que posee... Heredia desde que llegd a esta corte, sin pensar en
carta de naturalizacién, sin ser cesante ni empleado, puso pie en pared a que
le habian de dar empleo, estuvo en agonfa porque no se lo daban, y al fin
a fuerza de Sode guater se le di6 el que posee contra las leyes, con perjuicio
de los subalternos de la oficina, de los disp cesantes pensioni y .Gld-
mamente, con descrédito de la repiblica, porque se presumird que en Méjico
no hay hombres que tan bien o mejor que Heredia sepan manejar la pluma
y las musas.” '

1826

126.—El Sol, 14 jul. 1826,

“Comunicado—México 13 de julio de 1826.—José Maria Heredia".
Contestacién a Alpuche e Infante por sus ataques a Heredia desde El
Aguila Mejicana:
~ “Este santo sefior se ha propuesto repartir insultos a la sombra de su
corona. Mas le diré por ltima vez que cuando la decencia y la filosoffa presi-
den s una discusién, opongo gustoso hechos a hechos y razones a razones;
pero a furor, insolencias y personalidades, sélo sé dar contestaciones perso-
nalisimas”.
(Cron. Her. 202).
127 —Gaceta del Gobierno Supremo de la Federacién mexicana, del mar-
tes 4 de julio de 1826—Tomo 7°—Nim. 26.—(Col. Amaiz y Freg.)

Pig. 1:

“Parte no oficial”.—Trara, en primer término, del procéso de Sanchez y
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Cardoso, los asesinos del padre Marchena, impugnando la opinién de los edi-
tores del Iris—La segunda parte se refiere a la expulsién de Santangelo, que
tanto revoelo causé en la politica de su tiempo. Esta segunda parte se ve
abrazada con una linea y al pie, manuscrito, se lee: "Como autor del articulo
que antecede, respondo de su impresion. México, 11 de julio de 1826. José
Ma. Heredia. (Ribrica)".

El primer pirrafo dice:

“Santa y saludable era la ley de Atenas que condenaba a muerte al estran-
gero que se entremetia en las asambleas populares. Los actos politicos de un
hombre desconocido a quien ningin lazo ni simpatia une al pais que acciden-
talmente pisa, deben ser siempre sospechosos, y llama sobre si la vigilancia del
gobierno, y este, encargado de Ia paz y la seguridad piblica y responsable de
ellas, tiene un derecho inconenso para separar de la sociedad a que preside al
advenedizo que pague la hospitalidad con actos que perjudiquen de un modo
trascendental a la tranquilidad del pueblo en que vive”,

Sigue justificando la expulsién del conde italiano.

Este articulo explica la separacién de Heredia del Iris, que habia atacado
duramente la expulsién de Santangelo y muestra su habilidad politica, pues
Linati, otro de los redactores del periédico y a quien se debifa la introduccién de
la'Litografia en México, poco tiempo después abandoné el pais sin causa ex-
plicada. Galli, que debe haber sido el agente politico en cuyas redes cayeron
los dos incautos, desaparece ante mis investigaciones. Debo a mi muy estimado
amigo y discipulo, Dr. Arturo Arnaiz y Freg, la comunicacién de tan impor-
tante documento.

1827
128—E! Sol—México 24 de febrero de 1827,

“El Esmo. Sr. Presidente se ha servido nombrat al ciudadano José Maria
Heredia, Juez de Distrito de Veracruz, cuya eleccidn indudablemente serd bien
recibida en el publico, en consideracién a las recomendables prendas y cono-
cido talento del agraciado”.

129 —El Sol—México 10 de marzo de 1827.

“Congreso General—Céamara de Senadores.—Sesidn del dia 2 de marzo.

Se leyd una exposicion del Sr. Alpuche exigiendo la responsabilidad al
Sr. Secretario del Despacho de Justicia por haber nombrado para Juez de
Distrito a D. José Maria Heredia sin ser ciudadano mexicano ni tener la
edad de 25 anos cumplidos. Se mand6 pasar a la seccién de gran jurado”.
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130.—E! Sol—México de abril de 1827.

“Camara de Senadores.—Sesién del 19 de abril.

Se puso a discusion y fué aprobado un dictamen de la seccién del Gran
jurado, reducido a que no habia lugar a la formacién de causa contra el
Sr. Secretario del Despacho de Justicia por el nombramiento de Juez de dis-
trito hecho en d. José Maria Heredia".

131.—E! Sol—México 3 de junio de 1827.

"Convocatoria para los Juzgados de Distrito que se expresan.

Por cuanto estin sin proveerse los juzgados de distrito que se han de
establecer en los Estados de Sonora y Tabasco, y en los territorios de la Alta
California y Nuevo México, y por cuanto por renuncia del Sr. D. Mariano
Fernindez de Castro, y del lic. d. Jos¢ Maria Heredia se hallan también vacan-
tes los juzgados de igual clase de los estados de Chibuahua y Veracruz. Por
tanto, etc.” (31 de mayo de 1827).

1828

132—Ofscios del gobierno del estado de México dirifidos al Ministerio de
Justicia y Negocios Eclesidsticos y al Juez de Letras de la Villa de Cuernavaca,
sobre el atentado cometido comtra el segundo, por el Escmo, Sr. Ministro de
Hacienda. -

Un folleto, 020 3 0.30, 4 pégs. sn. Al fin: “Tlalpam: Afio de 1828
Imprenta del Gobierno del Estado, a cargo de Juan Matute y Gonzdlez", (Col.
Arnaiz y Freg.) :

Se refiere a la arbitrariedad del Ministro de Hacienda, Esteva, que ordené -
al Comisario Subalterno de Cuernavaca hiciera abrir a Heredia, ante €I, una
carta de la Habana. :

133.—El Sol, México. 12 julio de 1828.

Escrito del Secretario de Hacienda de México, José Ignacio Esteva, atacan-
do duramente a Heredia y a Zavala, por la protesta del primero por obligar-
sele a abrir su correspondencia ante el Administrador de Correos.

Dice Esteva, entre otras €osas:

"no es de extranar que Heredia declare en los oficios con que empieza

iy termina el impreso que se ha circulado sobre la supuesta desconfianza a su
persona, porque esto es muy propio del caricter y genio de Heredia, ni tam-
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poco causa admiracién que una cabeza de pocos afos y muchos consonantes
cometiera las licencias que son permitidas a los de su saber, llenas del fuego
que les concede el dios de la lira; pero el gobernador de México, el hombre que
wen.t ;- esth a la cabeza de los destinos de mas de 800.000 almas se alcoholice de estas
b ideas, yo no puedo comprendetlo. /Quién es el juez de letras de Cuernavaca
2.+ para upa reclamacién tan altanera? (Puede acaso ser mis que un extranjero
que ingres6 en la repiiblica en el afio de 824 o después? ¢Son los empleos de
alta confianza el haber sido oficial 5% del Ministerio de relaciones por poco
mis de un afio y nombrado “sin efecto” juez de distrito de Veracruz?"
(Cron. Her. 224.) ’ ’

134.—El Sol, México, 17 de julio de 1828,

o ‘Articulo en defensa de Heredia y Zavala firmado por El libre imparcial.
(Cron. Her. 225.)

135.—E! Sol, México, 25 de julio de.1828.

Articulo en defensa de Heredia contra Esteva, firmado por El cuentero.
(Cron. Her. 225.)

1832
136.—E! Sol, México, 16 de noviembre de 1832,

"¢Qué clase de gobierno es el que existe ahora en el estado de México?
Gobernador que se llama constitucional, aunque intruso y sin mis constitucién
ni otros poderes que el suyo: he aqui un fendmeno singular e indefinible. El
habanero Heredia, versitil, presuntuoso y vano, huérfano desagradecido a la
hospitalidad generosa que se le ha dado, y D. Juan Wenceslao Barquera, eco
de d. Ramén de la Roca, servil folletista extipendiado por el espafiol ene-
migo de la independencia d. Juan Arizpe, he aqui el gracioso consejo de

estado. ¢Quien lo gobierna? Tello. Asi anda ello.—E.E."

Lo reproduce Heredia en su Famal, Tomo I, pigs. 45-46.

137 —Ensayo historico de las revoluciones de México, desde 1808 hasta
1830.—Por D. Lorenzo de Zavala—Tomo Segundo.—Nueva York.—Impren-
ta de Elliott y Palmer—Calle de Wiiliam, No. 20.—1832—(Bib. M.T.)

Capitulo XIII, pag. 247:
"El lector ha visto como el gobierno de Bustamante se negé a dar entrada

en su patria al general D. Manuel G. Pedraza. Este hecho fué recibido en la
repiblica como un nuevo atentado cometido contra la libertad. A la vista de las
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* muertes, de los destierros, de tantas medidas de terror, ya no veian 'los megica-
nos en aquel gobierno una garantia para la ejecucién de las leyes... No fal-
taban, sin embargo, hombres ilustres que levantaban su voz contra estos escesos
y aquel despotismo, a riesgo de correr una suerte desgraciada. Entre estos c!e!)en
numerarse. .. D. José Maria Heredia, joven habanero, cuyos talentos poéticos
han merecido elogios de los maestros del arte en el mundo civilizado; cuya
musa no se ha prostetnado delante de la tirania, ni :pxnchido;e con la _1is:nnia.
Heredia que ha cultivado sus talentos con el estudio de Ia historia, de la jusis-
prudencia y de la filosoffa, se ha alistado también entre los defensores de la
libertad en Mégico..."”

1833

138.—Coleccién de decreros de los Congresos Constitucionales del Estado

Libre y Soberano de México, g e g
. Tomo Il—Toluca, 1850.—Imprenta de J. Quijano, segunf;o Fg[le;én e

Zaraperos nim. 10.
Los tnicos que aparecen firmados por Heredia son:

Ném, 270.—Nombrando gobernador al ciudadano Lorenzo de Zavala,
teniente de gobernador al ciudadano José Figueroa; y consejeros a los ciuda-
danos Vicente Paez, Francisco Herrera Campos, José Ignacio Aguilera y .Mn-
nuel Ignacio Ortiz—"Dado en Toluca, a 21 de Febrero de 18-33:r—M¢nc’¢ﬂo
Ariscorreta, Presidente—JOSE MAaRfA HEREDIA, secretario~—Francisco Swdrez
Iriarte, secretario”.

“Nam. 309.—Dividiendo las prefecturas de México, Tasco y Acapulco—
El Congreso del Estado de México, habiendo observado los requisitos preve-
nidos en la constitucién para su reforma, ha decretado lo siguiente:

Art. 19—La prefectura de México se dividits en dos distritos, uno lla-
mado del Este de México y el otro del Oeste. El primero se compondré de los
partidos de Texcoco, Chalco y Teotihuacin, y el segundo de Tlalnepantla,
Tlalpam, Zumpango y Cuautitlin; siendo las cabeceras de prefectura Texcoco
del primero y Tlalnepantla del otro.

Art. 29—1La prefectura de Tasco se dividird en dos: la primera se com-
pondré de Tasco, Ajuchitlin y Teloloapam, cuya cabecera serd Tasco; y la otra
se formari de Sultepec, Temascaltepec, Zaculpan y Tejupilco, siendo su cabe-
cera Sultepec.

Art. 3°—La prefectura de Acapulco se dividird en dos: una compuesta
de los partidos de Acapulco y Tecpan, y la otra de Chilapa y Tixtla, siendo
sus cabeceras Acapulco y Chilapa.

Lo tendrad entendido &c—Dado en Toluca, a 20 de mayo de 1833.

Antonio Escudero, presidente—Romdn Garcia, vicepresidente —Félix Ma-
ria Aburto—Rafael Maria Villagran.—Mariano Arizeorreta—JOsf MARIA
HEREDIA.—Miguel Macedo—Francisco Sudrez Iriarte—José Manuel Gonzd-
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lez—Juan lgnacio Divila.—Pedro de Guadarrama—José R. Gonzilez—]Joa
quin Soldrzano—]Juan de Dios Lazcano.—José del Villar, secretario—Ra-
mdn Gamboa, secretario,

1833

139.—Dictamen de las comisiones unidas, primera de Hacienda y de Jus-

ticia del Honorable Congreso del Estado de México, sobre nacionalizar los

bienes que disfruta en el mismo el dugue de Montel y Terranova—Al
final: “Toluca. 1833. Impresa por el C. Alejandro Valdés, dirigida por el C.
Juan Matute”, (Bib. M.T.)

Un folleto 0.28 X 0.19, 16 pags. En la tltima:

; “Voto particular del diputado que suscribe, en el expediente sobre adju-
dicar al Estado los bienes del duque de Monteleone.

Sefior:

En el espediente relativo &4 la ocupacién de los bienes pertenecientes al
duque de Monteleone, he diferido de la mayoria de las comisiones Unidas.

En cuanto 4 los censos que reconocen 4 favor de Monteleone los actuales
poseedores de las tierras mercedadas 4 Hernan Cortés por Carlos V., me parece
evidente la insubsistencia de la concesién, por la independencia nacional, y que
por lo mismo, dichos censos son reversibles al Estado.

Respecto al palacio de Cuernavaca, fundado y sostenido con el trabajo y
contribuciones de los indigenas, como es notorio, y destinado siempre 4 carcel
y habitacién del juez territorial, opino que debe adjudicarse al ayuntamiento
de Cuernavaca, para los mismos objetos.

Por lo que toca a la hacienda de Atlacomulco, no convengo con las ideas
de las comisiones. Las oficinas, enseres y ecsistencias de esta finca no fueron
mercedadas por la corona y si fundadas o adquiridas por los medios comunes
que establecen las leyes civiles; por lo que reputo inaplicable a ellas el derecho
de reversién. Igualmente inesacta me parece la aplicacion que quiere hacerse de
otras disposiciones legales, como lo fundaré al tiempo de la discusion.

Mas por otra parte encuentro que el Estado, aun por las leyes civiles, tiene.
que hacer considerables reclamos al sucesor de Herndn Cortés. Este conquista-
dor famoso dispuso en la clausula 13 de su testamento, que en Coyoacin se
fundase un colegio; en la 17 sefalé para esta obra tres mil ducados cada afio,
después de su fallecimiento, cinco mil cuando se concluyera la obra del hos-
pital, que también dejé prevenida,'y dos mil ducados anuales de dotacion per-
petua para el mismo establecimiento; en la 18 le sefalé también la mitad del
aumento de rentas que tuviesen las casas y tiendas obligadas especialmente &
este pago; en la 19 hizo igual asignacién respecto de lo que resultira sobrante
de los diezmos y primicias que le concedié el Papa en los sefiorios mercedados
por la corona; y por la clausula dltima adicional dispone, que si dichas casas
y tiendas llegasen 4 menos valer, no por esto falte la dotacion del colegio, pues
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lo que para ella faltare, manda que de sus propios bienes se dé y cumpla el
sucesor de su casa.

Es claro, pues, que la retencién injusta hecha de estos fondos por los
sucesores del conquistador, los hace subir hoy a una suma muy superior al
valor de Atlacomulco, sea cual fuere la regulacion que se haga. A juicio del
que suscribe, la decisién de este negocio toca 4 la Suprema Corte de Justicia,
conforme 4 la atribucién 1* arc. 137 de la Constitucién federal. Mas la ha-
cienda deberd subsistic en depdsito, pues los que durante casi tres siglos se
han apropiado lo que no les pertenece, es de temer que destruyan la finca para
sacarle cuanto puedan antes que recaiga en este negocio el fallo ejecutoriado.

Concluyo, por lo mismo, sometiendo i la deliberacion del Congreso las
siguientes proposiciones:

1* Pertenecen al Estado los censos enfitéuticos, que cobraba en su terri-
torio el duque de Monteleone.

2% E edificio llamado palacio, que sirve de carcel y cuartel en Cuernavaca,
se adjudica 4 aquel ayuntamiento, para los objetos que hoy tiene.

‘3% El Gobireno reclamard ante el tribunal competente el cumplimicato
de la clausula 13 y sus concordantes del testamento de Hernin Cortés, relati-
vas a la fundacién y dotacién de un colegio en Coyoacin.

4% Mientras se decide este punto, seguird la hacienda de Atlacomulco en
el estado que hoy se haya (vic), debiendose dar cuenta al Congreso con un in-
ventario de sus ecsistencias actuales, y presentarsele para las sesiones de agosto
una noticia del estado en que se halle la negociacidn, en que consten las utili-
dades que haya producido desde que la secuestrd el Gobierno,

Toluca abril 18 de 1833.—Heredia.”

1834

140.—El Tiempo. N° 110.—Meéxico, lunes 20 de oct. 1834, (Bib. M.T.)

“Estado de México—Persuadido el Exmo. Sr. gobernador de que olvidadas
las leyes que arreglan el corte y plantio de arboles, la destru_ccit'm de los bos-
ques debe producir, aunque muy lentamente, alteraciones efectivas en el aspecto
fisico del pafs, en la salubridad de los climas, y aun en los recursos.de la
industria y comodidad de las poblaciones; considerando que la produ‘cczén de
estos efectos serd tanto mds répida y sensible, cuanto mayor vaya s_lenr.[o _el
desaroyo (sic) progresivo de los elementos ya existentes de nuestra mdustfm,
v de los otros que estos mismos engendren, como lo indica ya !n.destruc(flén
;!e algunos bosques causada por unas cuantas miquinas de vapor introducidas
a la reptiblica; y conociendo, por ultimo, que aunque se imemar?n restaurar su
vigor a la legislacién pasada, ellz no bastarfa a corregir y evitar los abusos
introducidos por la costumbre y las nuevas necesidades, desea proponer al
legislador en la préxima memoria una iniciativa de ley que sausf;uga todas
Jas indicaciones, y al efecto me manda el mismo SE. excite el desinteresado
patriotismo de V.S. para que en unién del ciudadano Lic. Urbano Fonseca, se
preste a la formacién de un proyecto en que refundiendo lo que se encuentre
de Gtil en las leyes vigentes y desusadas, afiadan V.V. el fruto de sus conoci-
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mientos y de su meditacién sobre las circunstancias a que deben’ amoldar sus
trabajos. ' =
- S.E.'espera que V.S. tendri a bien admitir esta comisién' a que lo llama la

notoriedad de sus luces, y le recomienda haga de su parte lo que pueda, para
que el referido proyecto sea presentado al gobierno dentro del término de un
mes, para poderlo tener presente en la formacién de la memoria, en que muy
pronto ya serd necesario comenzar a trabajar.

Al cumplir ‘con la orden de S.E. tengo el honor de protestar a V.S. mi
particular consideracién y aprecio. ' )

Dios 'y ‘libertad. Toluca 15 de octubte de 1834.—Lwis Varela—Sr.
ministro Lic. D. José Maria Heredia”.

141—El Tiempo, ntm. 136—Sibado 15 de noviembre de 1834,
Pig. 563: " '

“...Ahi estin los periodicos de aquel tiempo: existen las sanguinarias pa-
ginas del Demdcrata, de la Columna, del Fanal, del Fénix, del Tribuno, ¥
de todos esos papeles que fueron escritos con las mismas plumas que ahora
se_emplean en pedir la libertad, la indulgencia, Ia impunidad y el olvido que
hoy disfrutan los que nunca los concedieron. ,.” y

142.—E! Tiempo, ntim. 139. Martes 18 de noviembre de 1834.

Pag. 575:

“Remitido.

“Sres editores de El Tiempo. . .

“Toluca, noviembre 16 de 1834.

“Muy Sres. mios: al leer el nimero de ayer de su acreditado periédico, me
he sorprendido viendo 'que' en su editorial se me cuenta entre los escritores que
trataron de probar que las proscripciones en masa, los ataques a la propiedad,
las persecuciones particulares, las priviones arbitrarias &c. y las infracciones
que en todo esto sc hacian a la comstitucion eran conformes a la justicia,
pues a renglén seguido se citan en comprobacién las sanguinarias pdginas del
Fanal, que redacté en esta ciudad a fines de 1832 y principios de 1833.

“Permitanme V.V. rectificar esta equivocacién, acompaiiandoles algunos
ntmeros del periédico citado que tengo actualmente a la vista. En ellos verdn
V.V. que el Fanal, lejos de aprobar aquellas lamentables aberraciones, las cen-
suré todas con integridad y firmeza, en medio del terror que reinaba, y atacd
la ley de ostracismo, las facultades estraordinarias, los despojos de empleos por
opinién y las apropiaciones de bienes agenos. Esto aparecerd mds claro cuando
el miércoles pueda remitir a V.V. la coleccién completa, no haciéndolo ahora
porque necesito ocurrir por ella a la imprenta, y deseo aprovechar el correo.

“Es cierto que el Famal en su principio atac fuertemente a la adminis-
tracion bajo la cual se cometieron los birbaros atentados de 1830 y 1831, y
de ello estoy muy lejos de arrepentirme. Pero en toda su vasta coleccién no se
me citarh una linea sola que merezca llamarse sanguinaria. En toda mi vida
pliblica, ya como ecritor, ya como diputado, me glotio de haber luchado siem-
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pre contra la tiranfa de todos los partidos, y. de haber sido- constante defensor
de la libertad, la justicia y los derechos individuales—Por estos principios es
notorio que me sepaté del congreso de este estado después de hacer esfuerzos
inditiles para contenerlo en la senda constitucional.

“Siento que los nimeros adjuntos no sean los mis caracteristicos del espi-
ritn que animé al Fanal; mas espero que si V.V. se toman el trabajo de reco-
rrerlos, hallarin sobrado motivo para retractar su equivocada censura, como
lo espero de su rectitud, suplicindoles se sitvan publicar este articulo.

Soy su atento servidor—José Maria Heredia".

el mismo ndmero, pagina 576, se lee:

“El comunicado que insertamos, manifiesta nuestro deseo de rectificar la
equivocacién con que segin se expresa fue comprehéndido el periédico titu-
lado el Fanal entre los que se seialaron por las medidas que nuestro amor al
orden y nuestto inviolable respeto a las garantias nos harin ‘siempre tecordar
con una justa indignacidn. Si en efecto el articulista declamé contra ellos con
la energia y entereza propia de un escritor publico, nosotros lo exceptuamos
con gusto del nimero de esos hombres intolerantes que serdn siempre mirados
como el azote de la sociedad y que bajo el sacrosanto nombre de la libertad

" han atacado los mismos derechos que ella consagra—EE."

1838

143—Diario del Gobierno, del miércoles 11 de abril de 1838.—Suple-

mente al nim. 1077 —Continuacion de los documentos relativos al dltimatum.
Impreso en Mégico, €n la oficina de Galvin, y reimpreso en Guadalajara en
la imprenta del Gobierno.—1838— (Bib. Nac. Mex.)

Pag. 93:

“Bl licenciado José Maria Heredia, secretario del tribunal superior de
justicia del departamento de Mégico. :

Certifica en debida forma, que de la causa instruida en el juzgado del
Sr. licenciado D. José Maria Tamayo, al francés Pitre Lemoine, por homicidio
del joven José de Jesis Lara, y herida al francés Juan Federico Lages, resulta
que en la tarde del 5 de febrero de 1837, hallindose ebrio Lemoine, formd
una disputa con un cargador, queriéndole quitar una talega de dinero, dicién-
dole que era ladrén, por lo que se reuni alguna gente: que concluida la dispu-
ta, dos hombres siguieron a Lemoine hasta la puerta de su casa, diciéndole
injurias y golpeandolo con piedras: que enfurecido el reo traté de salir a
acometerles; y porque Juan Lages quiso estorbirselo, le infirié una grave he-
rida en un muslo, y saliéndose a la calle con su sable y escopeta, disparé un
tiro de municién a Juan Sudrez, que intentaba contenerlo, hiriendo con él por
casualidad en la cabeza al joven José de Jests Lara: que trasladado éste al hos-
pital de S. Andrés, fallecié el 9 del mismo febrero, sin que hubiese podido
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hablar desde el momento en que fué herido: que inspeccionado su caddver
por los profesores de cirugia D. José Lisaul y D. Francisco Ayala, le encontra-
ron el cerebro herido, y calificaron la lesion de mortal de necesidad: que aun-
que el consul de Francia ocurrié al juez solicitando que los médicos franceses
Plan y Solier concurriesen a la autopsia del cadéver con los facultativos del
hospital, el licenciado Tamayo declaré sin lugar esa solicitud, por ser contra
la prictica constante y contra el derecho, no presentindose fundamento legal
para que se desconfiase de los espresados profesores de S. Andrés: que seguida
la causa por todos sus trimites, y después de haberse dado a Lemoine todos los
medios necesarios para su defensa, que dirigié el licenciado D. Francisco Maria
Lombardo, y de practicarse cuantas diligencias promovié este letrado al efecto,
fué sentenciado definitivamente en 6 de julio dltimo, a diez afios de presidio
en Veracruz, con retencién: que habiendo apelado, pasé la causa a la suprema
corte de justicia, y de ella a este supremo tribunal, donde espresd agravios
el reo en 11 de setiembre: que pasada al Sr. fical pidié en 11 de octubre la
prictica de algunas diligencias, que despachadas volvié el proceso a su vista,
v en 8 de noviembre lo despaché pidiendo la revocacién del fallo inferior, y
que se condenase al reo a ocho afios de presidio en Veracruz, contados desde
la fecha de su prisién: que en 11 del mismo noviembre, mandé el tribunal se
diera cuenta por el relator citadas las partes, lo que no se verificé por motivos
que ignoro, aunque creo haya sido por la multitud de causas criminales mas
antiguas que existian para despacharse: que al entrar yo a servir la secretaria
en 8 de marzo dltimo, formé el correspondiente estracto el 10 del mismo, y
lo pasé luego para el cotejo al procurador del reo D. Joaquin Bandera: que
tanto éste, como su abogado el Sr. Lombardo, me ha pedido por faver que no
active la conclusién del procedimiento, y que el mismo reo habiendo solici-
tado hablarme en las visitas de circel de 17 y 31 dltimo, me ha hecho igual
siplica con las mds vivas instancias: que habiendo reclamado la causa al procu-
rador de orden de la segunda sala, la devolvié ayer, sin haberse cotejado el
estracto, ni puéstose razén alguna de los motivos que hayan embarazado este
tehmite; y por Gltimo, que lejos de aparecer en la causa constancia alguna de
que Lemoine haya sufrido ningin mal tratamiento en su prisién, consta al
contrario que este superior tribunal ha tenido la condescendencia de permitirle
en tres distintas ocasiones que salga de la circel bajo de fianza, para el arre-
glo de sus asuntos. Y en cumplimiento de lo mandado por la segunda sala,
pongo la presente en Mégico a 5 de abril de 1838.—José Marfa Heredia™.

trero y Santa Anna, y el Sr. coronel D. José Ignacio Basadre, emplearon el
mayor esmero para que fuera tratado con el respeto que su rango, sus grandes
servicios y sus altas virtudes demandaban. .. El dulcisimo poeta Heredia pu-
blicé una oda, Al triunfo de la patria, en la cual dirigié al Sr. Bravo el deli-
cado apostrofe que sigue:

“'Y ti, Bravo infeliz, dngel caido!,
mi canto dolorido

no insultard tu inmensa desveniura.
Con profunda amargura

recorre ms memoria

los timbres inmortales

de tu antigua virtud y de 14 gloria.
A pesar del laurel por el Andbuac
a tu fremte gloriosa entretejido,

del rayo celestial te ves herido.
Con tu funesta suerte

alta leccion a las facciones diste,

y también a los reyes.

Contra el Andbuac, o sus santas leyes,
cquién osard luchar, si ti caiste?”

1852

144.—Breve resesia bistérica de los acontecimientos mds notables de la Na-
¢cion Mexicana, desde el afio de 1821 hasta nuestros dias, escrita por el general
José Maria Tornel y Mendivil—México—~Imprenta de Cumplido, calle de los
Rebeldes, N. 2.—1852.—(Bib. M. T.)
Pig. 203:
“"Después de haber sido aprendido el Sr. Bravo, los Seres. generales Gue-
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viI
ACERCA DE HEREDIA

4) EL CENTENARIO DE SU MUERTE




1939

145.—I1.C.L.A—Toluca, 1° mayo 1939.
(Organo de Difusién cultural de la Sociedad de Alumnos del Instituto Cien-
tifico y Literario del Estado de México).

“José Maria Heredia—Biografia tomada de la monografia del Instituto de
Toluca de D. Aurelio J. Venegas”. (Con retrato un tanto fantstico).

146.—El Nacional. México, 6 de mayo 1939,
“Se conmemora el centenario de la muerte de Heredia”,

147.—Jueves de Excélsior—México 6 de mayo de 1939.
“Heredia nacié en México hace un siglo (sic por "muri¢”) y muy mexicano™
Por Orosman Rivas (Rafael Heliodoro Valle) —Ilustrado con el retrato de
Heredia que apareci6 en El Recreo de las Familias,

148 —Excélsior—México 7 de mayo de 1939.

“100 afios hace, muri6 el gran poeta Heredia” (Por Rafael Heliodoro Va-

lle). Insertando un retrato de Heredia (Recreo de las Familias), el crater del
Nevado de Toluca y la Pirdmide de Cholula.

149.—Excélsior, México 9 de mayo 1939.

Cosmépolis, por Jorge Pin6 Sandoval.
Dos pirrafos acerca de Heredia con motivo del centenario de su muerte.

150.—Excélsior—México, 9 de mayo de 1939.

“Con la Hora nueva”, Por Luis G. Nusla (R.H. Valle).
"Mafiana cumple cien afios de muerto el poeta don José Maria Heredia...”
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151 —Mafigna.—México, junio de 1939.
“En el centenario del poeta Heredia—Por Raiil Cordero Amador™.

152.—El Nacional—México, 4 de junio de 1939.

“El mexicanismo de José Marfa Heredia”. Por José Antonio Fernindez
de Castro—Ilustrado con dibujo a color: el retrato de Heredia y una india
mexicana.

153 —Hoy.—México, 10 de junio de 1939.

“Por Amor al Arte”—"Noticias de Literatura, Arte y Ciencias.—Por An-
tonio Magana Esquivel”.

“Centenaric de Heredia”. Ilustrado con un retrato de Heredia que se atri-
buye al pintor cubano Simén de Portes y que se conserva en el Museo Nacional
de La Habana, y con la reproduccién del escrito en que el poera acepta ser
socio del Instituto de Geografia y Estadistica el 20 de febrero, 1835.

154—Boletin de la Biblioteca lbero-Americana y de Bellas Artes. Tomo
I. Marzo, abril y mayo de 1939. Nimeros 4, 5 y 6.

Con motivo del centenario de la muerte de Heredia publica los siguien-
tes escritos:

“José Marfa Heredia—Biografia por Ignacio Sierra y Rosso”. Extracto
de la que publicé el Diario de Gobierno de 1 de junio de 1839.

“Convocatoria para cubrir la plaza de Secretario de la Segunda Sala del
Tribunal Superior, por fallecimiento de Heredia.

"Los Periédicos Mexicanos de José Marfa Heredia”. Por J. R. Spell.
“Bibliografia de José Maria Heredia". Andnima y muy incompleta.

155.—Los periddicos mexicanos de José Maria Heredia, por J. R. Spell.
En el “Boletin de la Biblioteca Hispano-Americana y de Bellas Artes”.
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Nos. 4, 5 y 6. Traduccién anénima del trabajo del Sr. Spell aparecido en His-
pania de la Stanford University, Cal, mayo de 1939,

156.—Edicién conmemorativa—1er, centenario de la muerte de José Ma.
de Heredia—Organo cultural de la Biblioteca—Toluca, Estado de Meéxico.
Nim. 9. MCMXXXIX.

Un folleto 0.29 > 0.215. (Bib. M.T.)

Contiene: “José Marfa de Heredia en el primer centenario de su muerte”.
Por Horacio Zifiiga.—Retrato de Heredia dibujado a pluma por L. Gutiérrez,
con un pequeiio texto andnimo.—"El Nidgara” (sic) por ] MH—Nota critico-
biogrfica tomada de la Biblioteca Internacional de Obras Famosas. Asienta,
esrbneamente, que Heredia muri6 en Toluca el 7 de mayo de 1839, lo cual
sostiene en su estudio el sefior Zafiga.

157.—Revista de Estudios Universitarios—Organo de las Facultades de
Filosofia y Letras y de Ciencias y de la Escuela Nacional Preparatoria—Julio-
Septiembre de 1939. N° 1.

Pags. 108-113: Manuel Toussaint—La Importancia de Heredia en la
Literatura Mexicana de su Tiempo—Conferencia pronunciada la noche del
12 de mayo de 1939, con motivo del Primer Centenario de la muerte del
poeta José Marfa Heredia. :

158 —Revista lbero Americana (n° 1).
El primer centenario de la muerte de Heredia

El dia 7 de mayo del presente afio, se conmemorari el centenario de la
desaparicién de José Marfa Heredia, una de las més claras voces poéticas del
continente americano.

Este centenario adquiere significacion especial para nosotros, no sélo por-
que Heredia vivé en México la mayor y mejor parte de su vida, sino también
porque aqui terminé sus dias, y en suelo mexicano reposan sus despojos.

La historia de nuestro pais influyé decisivamente en el curso de su exis-
tencia, Ningin escrito del poeta se discute més que su carta al general Tacon,
solicitando en 1836 autorizacién para visitar a su madre en Cuba. En ella, el
hombre que desde su primera juventud habia luchado con valor por la inde-
pendencia de su pais, confiesa haberse equivocado. Este documento es incom-
prensible, si no se le vincula intimamente con la historia nuestra.

“Las calamidades y miseria que estoy presenciando hace ocho afios —es-
cribe desde México a Tacén—, han modificado mucho mis opiniones, y hoy
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verfa como un crimen cualquier tentativa para trasplantar a la feliz y opulenta
Cuba, los males que afligen al continente americano”.

Se ha censurado acremente a Heredia su retractacién y se le acusa de insin-
ceridad y carencia de patriotismo. Pero a medida que pasa ¢l tiempo, esta carta
aparece ante el juicio imparcial, como la expresion sencilla y veraz del des-
" encanto que en un hombre de sensibilidad particularmente afinada, habian
producido las confusas tragedias de la historia independiente de nuestro pais.

Recordemos con brevedad sus impresiones mis salientes. Recién llegado
a México en 1825, escribié a su madre: "Vivo en un pais regido por institu-
ciones que se adaptan a mis sentimientos y en que me estiman acaso mis de

lo que valgo”.
: El Presidente Victoria lo protegié generosamente y Heredia, que con vein-
tidés afios no cumplidos habfa desembarcado enfermo y en condiciones de
“debilidad fisica extrema, recuperé el vigor con rapidez.

Por eso escribia satisfecho a uno de sus familiares: “Mi librero va a
abrir una limina con mi linda cara para poner mi retrato al frente de’las
poesias americanas que van a imprimirse. Verds qué gordo estoy”. Y en la
misma carta hay una confidencia curiosisima: “Todos los dias bebo pulque,
y creo que a eso debo lo bien que me va, gracias a Dios. Aun creo que en vol-

_ viendo 2 Cuba me ha de hacer falta”.

Pronto pasaron por desgracia, estos dias felices. La paz de la Repiiblica
no pudo prolongarse mucho tiempo. Las divisiones internas fueron avivadas por
visibles influjos extranjeros y levantamientos y revueltas hicieron de nuestro
pais un campo de batalla.

“No sé qué demonio enemigo turba la razén a los muevos republicanos
de América”, escribia con amargura Heredia en noviembre de 1828. Sin em-
bargo, tenia entonces todavia una esperanza; los desérdenes parecian de cort
duracién.

Mas, cuando se convencié de que la anarquia y el pillaje eran cada vez
mayores, llegd a desesperar. Asi, escribié en 1833 hablando de la situacién
de México: "cada dia me convenzo mis de que esto no tienc atadero, y que la
profunda inmoralidad e ignorancia de estas gentes les impedirin por un
siglo o dos tener un gobierno, cualquiera que sea, que marche de un modo
regular y seguro”.

Dolorosos fueron estos tiempos para las naciones latinoamericanas, todas
ellas prematuramente liberadas. El desastre hacia desfallecer a los mejores espi-
ritus del continente. Ya Bolivar habfa escrito en Santa Marta: “América es el
caos, quien la ha servido ha arado en el mar”. Y afios mds tarde José Maria
Luis Mora, otro hombre de excepcién, escribia: “Casi me arrepiento de haber
nacido mexicano”.

La carta de Heredia al general Tacén no mancha la figura del Cantor del
Niéagara. Por lo contrario, demuestra que el poeta era capaz de auténtica hon-
radez intelectual. S6lo los miopes de espiritu ignoraban que los abusos crecien-
tes del militarismo y la corrupcién administrativa, eran sehales de peligrosa
decadencia.

Heredia tuvo patriotismo y valor suficientes para expresar la verdad sin
disfraces indtiles. Su retractacion, es resultado inevitable de los dolorosos epi-
sodios que le tocd en suerte presenciar.
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“La verdadera biografia de Heredia estd ain por hacer y solamente puede
escribirse en América”, dijo don Marcelino Menéndez y Pelayo a fines del
siglo pasado, y su afirmacién tiene vigencia plena en nuestros dias: Pero México
puede - enorgullecerse de que, en su territorio, hombres de la talla de Juan
Clemente Zenea y José Marti hayan iniciado las investigaciones heredianas.
Otros cubanos distinguidos los han seguido en el camino, Garcia Vélez, Cha-
con y Calvo, Fernindez de Castro, Larrondo y Maza, y Garcia Garéfalo Mesa,

han buscado en nuestros archivos con laboriosidad y acierto ejemplares.

Y es satisfactorio hacer constar, por otra parte, que los- investigadores
nacionales han realizado en este punto trabajos de importancia. Don Nicolis
Rangel, Mestre Ghigliazza, Nifez y Dominguez y don Manuel Toussaint, para
no citar sino a los mds eminentes, nos han permitido conocer pasajes funda-
mentales de la vida del poeta.

‘Por esto puede decirse, con entera justificacién, que en México existe una
tradicion heredianista. Y de aqui la necesidad de que el centenario de la muerte
del poeta no pase inadvertido.

Desde el afio de 1937 quedé constituido, por un grupo de estudiosos, el
comité que deberd encargarse de organizar en nuestro pais la conmemoracién.
Por sus méritos indiscutibles, la presidencia ha sido encomendada al sabio don
Manuel Toussaint. Se cuenta ya con la cooperacién de la- Universidad Nacio-
nal, de la Secretaria de Relaciones Exteriores y del Depﬁ:umemo Auténomo
de Prefisa y Publicidad.

A partir del dia del centenario, la Biblioteca Nacional expondri en su ves-
tibulo una valiosa coleccién de impresos y manuscritos heredianos. A los
ejemplares rarisimos que el establecimiento conserva, se agregarin numerosas
piezas procedentes de colecciones particulares. Esperamos que la exposicién
herediana de la Biblioteca Nacional, sea la mds rica que en cualquier pais pueda
presentarse,

Ademais, el comité ha organizado un interesante ciclo de conferencias bio-
grificas y criticas. Y se ha hecho una seleccién de los mis importantes trabajos
periodisticos de Heredia, no recogidos en volumen, para editarlos. Todo esto
nos, permite confiar en que el primer centenario de la muerte de don José
Maria Heredia, seri conmemorado en México dignamente.

Tuvo razén el poeta cuando escribié a su madre: “Me quedo en México,
porque de no estar en Cuba, ;dénde he de ir que mis valga?”

Arturo Arndiz y Freg

159—Revista lberoamericana (n° 2).

Ceniendrios

Conmemoracidn del centenario de la musrte
de José Maria Heredia, en México

“En México, el primer centenario de la muerte del ilustre poeta cubano
D. José Maria Heredia fué conmemorado durante el mes de mayo, por el
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Director del Instituto de Investigaciones Esté-

ticas de la Universidad Nacional, dijo una erudita cor{fercnc:uYso};li) IAJ;:é
fluencia de Heredia en la literatura mexicana da su tiempo. dc ; r.c o
Antonio Fernindez de Castro, Primer Secretario de la _Embz]a a de Cuba,
leyé una #gil disertacion sobre El mexicanismo de Heredsa. = i
En ocasién de este centenario, han aparecido numer.mos estudios y” :
revistas y periédicos mexicanos. Son dignos de mencidn os
Fernindez de Castro, Valle, Nifez y Do-

Comité Heredianista, que, con algunos meses de anticipacién, se constituyd, sidente del Comité Organizador y

bajo la presidencia de don Manuel Toussaint.

Frente a Ja casa donde murié el poeta, se efectué el 7 de mayo una cere-
monia piblica organizada por el Comité Heredianista de México y la Direc-
cion de Accién Civica del Departamento Central. Asistieron como invitados
de honor el Excmo. Sr. Dr. José Manuel Carbonell, Embajador de la Repi-
blica de Cuba acreditado ante el gobierno de México, y los doctores Manuel ! los alusivos, en ¢
Garcia Garéfalo Mesa y José Antonio Fernindez de Castro, distinguidos in- escritos por los sefiores Toussaint, v
vestigadores y miembros de la Embajada Cubana. Ocupé la tribuna en primer minguez (Roberto) y de Maria y Campos.
término el Profesor D. Aurelio Manrique, Director de la Biblioteca Nacional
de México, para decir en nombre del grupo organizador, el discurso oficial.
Don Vicente Garrido Alfaro, Secretario de la Sociedad Mexicana de Geografia
y Estadistica, declamé algunas de las mds hermosas poesias de Heredia. Los f 2
nimeros musicales del programa estuvieron a cargo de una banda militar. Al 160.—E! Universal—21 de mayo.
terminar la ceremonid, S. E. el Embajador Carbonell dijo sentidas frases de
simpatia y gratitud a México.
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“En Toluca la amistad de Cuba y México se ha fortificado.—Un monumeato

En la ciudad de Toluca fue ofrecida, en '[a misma fecha de fniversuio, ‘ ol poets cabano Heredis".
una velada solemne que tuvo lugar en el Salén de Actos del Instituto Cien-
tifico y Literario del Estado de México. Hicieron uso de la palabra el sefior 3 . 53 Heredia a la entrada del
licenciado Enrique Gonzilez B., don Heriberto Enriquez y don Manuel Bar- Da noticia del descubrimiento de Ilalx ESKGSCE: -ie]_ﬁpez Mesa. El acto tuvo
quin C. Presidié el homenaje uno de los miembros de la representacin diplo- Paseo Coldn. Fué obra del escultor antillano Serg
mitica cubana. efecto el dfa anterior.
El lunes 8 de mayo se inaugurd, en el edificio de Ia Biblioteca Nacional
de México, una rica exposicién de obras impresas y manuscritos del cantor del - lsi
g — sior, 21 de mayo.
Ni#gara. Fueron exhibidas las ediciones més raras de las poesias y de las obras 161.—Excélss y
histéricas de Heredia. La Biblioteca Nacional mostrd en sus vitrinas no sélo los del bano José Maria
e . tatua del gran poeta cuban
valiosos volimenes y documentos heredianos que custodia normalmente, sino, : Fué descubierta en Toluca una esta ixico, W lao Labra, ordend que
s , % Heredia—El gobernador del Estado de México, Wenceslao y

ademds, una nutrida coleccién de autdgrafos, retratos y ejemplares tinicos de
periédicos y revistas, propiedad de distinguidos bibliéfilos. EI Embajador Car-
bonell habl6, en la ceremonia inaugural, del hondo significado que la figura
de Heredia tiene en la historia de las letras americanas. Don Manuel Tous-
saint se ocupd de varios aspectos desconocidos de la vida y de la compleja bi-
bliografia del poeta. La exposicién permanecié abierta diez dias.

La Sociedad Mexicana de Geografia y Estadistica, que conté a Heredia
entre sus individuos de nimero, ofrecié el martes 9 de mayo una Sesién So-
lemne en su Salén de Honor. Don José de J. Nufiez y Dominguez, Secretario
Perpetuo de la Academia Mexicana de la Historia, hablé sobre Algunas sntimi.
dades de la vida de Heredia. Don Rafael Heliodoro Valle, Presidente de la
Academia Nacional de Historia y Geografia, diserté sobre Los amigos de He-
redia. Finalmente, don Ratl Cordero Amador, Presidente del Ateneo Marti, se
ocupb de Heredia como poeta.

El jueves 11 de mayo, en el Salén de Actos de la Academia Nacional de
Ciencias, tuvo lugar una nueva sesién de este ciclo de conferencias. Hicieron
uso de la palabra tres catedriticos de la Universidad Nacional: Don Joaquin
Ramirez Cabafas traté de Bl México que Heredia vivid; don Francisco Mon-
terde disertd sobre Heredia, dramaturgo, y don Arturo Arnidiz y Freg hablé de
la figura humana del cantor del Teocalli de Cholula.

En la sesién de clausura de la semana heredianista, Manuel Toussaint, Pre-

se erigiera en homenaje al bardo que vivié en aquella ciudad”.

R

Nota idéntica a la de la ficha anterior.
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INDICE ALFABETICO

Formado por Gabriel Saldivar

Los nimeros se refieren a las piginas.

Los nombres puestos entre paténtesis no aparecen en el texto; se han omitido mu-
chos paréntesis en casos en que se citan fragmentariamente los nombres, porque en algin

texto figuran completos.

En cuanto a los titulos de los periddicos sélo se incluyen los que se mencionan en
textos copiados, omitiéndose los que encabezan o sirven de pie a las fichas bibliograficas.

—

ABURTO, Félix Maria: 117,

ACADEMIA FRANCESA DE BELLAS
ARTES: 54.

ACADEMIA DE LA HISTORIA DE CU-
BA: 95, 96.

ACADEMIA DE LA HISTORIA DE LA
HABANA: 31.

ACADEMIA MEXICANA DE LA HIS-
TORIA: 95, 96, 102.

ACADEMIA MEXICANA DE JURIS-
PRUDENCIA Y LEGISLACION: 106.

ACADEMIA MEXICANA (DE LA LEN-
GUA) CORRESPONDIENTE DE LA
REAL ESPANOLA: 89.

ACADEMIA NACIONAL DE CIENCIAS:

132.

ACADEMIA NACIONAL DE HISTORIA
Y GEOGRAFIA: 132.

ACAPULCO: 117,

ACKERMAN (imprenta de Rudolf): 44,

79.
ACKERMAN (libreria) : 40.
AFRICA: 54.
AGAR (Y BUSTILLO, Pedro) : 11
AGUILERA, José Ignacio: 117.
AJUCHITLAN: 117.
ALAMAN, (Lucas): 54.
ALTA CALIFORNIA: 115.
ALPL;CHE E INFANTE, José Maria: 113,
114.

AMERICA: 17, 19, 36, 65, 71, 101, 107,

108, 130, 131.
AMERICA POETICA (coleccién): 23

AMIGC; DEL PUEBLO, El (periddico):

19, 45.

ANAHUAC: 45, 78, 123.

ANFRISIO (Pseud. de Alberto Lista) : 77

ANALES DE LA ACADEMIA DE LA
HISTORIA DE CUBA: 95.

ANTEPARA, Luis: 59, 61, 70, 73.

ANTILLAS: 66.

ANTOLOGIA, La (periédico) : 39,

ARCO-AGUEROQ, 11.

AREVALO, Mariano (impresor): 66, 83,
85, 93. .

ARGENSOLA (Bartolomé y Lupercio
LEONARDO DE): 48,

ARGUIJO (Juan de): 48.

ARIZCORRETA, Mariano: 117.

ARIZPE, Juan: 116.

ARIZPE, Juan Bautista de (impresor): 9.

ARNAIZ Y FREG, Arwro: XVIII, 96,
113, 114, 115, 131, 132.

ARNAULT, Antonio: 46.

ARRIAZA (Juan Bautista): GO.

ARRONIZ, Marcos: 95.

ATENAS: 21, 25, 51, 108, 114.

ATENEO DE LA JUVENTUD: 106.

ATENEO MARTI: 132.

ATLACOMULCO: 118, 119.

AUSTIN, Tex.: 31.

AVELLANEDA (Gertrudis Gémez de):

107,
AYALA: Francisco: 122.
s B i

BANDERA, Joaquin: 122.
BARCELONA: 23.
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BARQUERA, Juan Wenceslao: 79, 116.

BARQUIN C., Manuel: 132.

BELLO (Andrés): 36, 107.

BASADRE, José Ignacio: 122.

BERANGER P(edro) J(uan) de: 50.

BERNAL, Emilia: 73.

BIBLIOTECA DEL ESTADO DE MEXI-
CO: 100, 129.

BIBLIOTECA NACIONAL (de México) :
131, 132.

BIBLIOTECA NACIONAL DE CUBA:

39.

BOGOTA: 51.

BOLETIN DE LA BIBLIOTECA IBERO-
AMERICANA Y DE BELLAS ARTES:

95.
BOLIVAR (Simén): 22, 26, 51, 79, 82,
83, 84, 88, 90, 130. I
BONAPARTE . {Napoleén) : 44:
Véase: NAPOLEON I
BOSTON: 93, 99.
BOURET, Viuda de C. (libreria): 105.
BRASIL: 36, 99.
BRAVO (Nicolds): 122, 123.
BURDEOS: 47.
BUSTAMANTE, (Anastasio): 116.
BUSTAMANTE, Carlos Maria de: 83.
BYRON: 22, 25, 51, 88,
BYRON ANDALUZ: Véase: SAAVE-
DRA, Angel de.

— =

CABO DE BUENA ESPERANZA: 54.

CALDERON, Fernando: 45, 61, 101, 102,
103, 106. .

CANNING, (George): 79.

CARACAS: 93.

CARBONELL, José Manuel: 132.

CARLOS V: 118.

CARLSRUHE: 54.

CARPIO, Manuel: 61, 103, 106.

CASA EDITORA FRANCO-IBERO-AME-
RICANA: 23.

CASTANEDA, Carlos E.: 31.

CASTI, Juan Bautista: 85.

CATON: 22, 25, 72.

CEMENTERIO DE SANTA PAULA: 104.

CENTINELA, El (periédico) : 39.

CERVANTES (SAAVEDRA, Miguel de):

48.

CESAR (Julio): 48.

CICERON: 72.

CIENFUEGOS (Nicasio ALVAREZ DE):
17

CODALLOS, Felipe: 53.

COLOMBIA: 36.

COLON (Cristébal) : 22, 25, 45, 82, 83,
COLUMNA, La (periédico): 120.
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CONGRESO CONSTITUCIONAL DEL
ESTADO DE MEXICO: 96.

CONSTITUCIONAL, El (periddico): 39.

COOPER (James) Fénimore: 36, S1.

CORDERO AMADOR, Rail: 128, 132,

CORPANCHO, Manuel Nicolds: 88, 95.

CORREO, El (periédico): 39.

CORSARIO, El (periédico) : 39.

CORTES, Hernin: 118.

COUTO, José Bernardo: 61. 103.

COYOACAN: 118, 119.

CUAUTITLAN: 117.

CUBA: XI, XVII, 15, 18, 22, 26, 29, 36,
51, 59, 72, 78, 80, 93, 99, 102, 103,
104, 129, 130, 131, 133.

CUBA POETICA (coleccién): 23.

CUENTERO, El (Pseud.): 116.

CUERNAVACA.: 29, 81, 86,94, 110, 115,
118.

CUMPLIDO, Ignacio (impresor) : 84, 85,
101, 122

= CH =

CHACON Y CALVO (José Maria): 131.

CHALCO: 117.

CHATEAUBRIAND: 44. .

CH%NIER (Andrés Marfa de): 17, 71,
94. *

CHIHUAHUA: 115.,

CHILAPA: 117.

CHILE (Repiblica de): 54

‘CHOLULA, pirdmide de: 21, 25, 88, 89,

108, 109, 127.
CHRISTERN (editor) : 23.

., —D—
D. D. M. (Ver: DELMONTE, Domin-

go): 44.
DA-COSTA (Claudio Manuel): 36.
DAVID: 82.
DAVILA, Juan Ignacio: 118.
DECOURCHANT (impresor): 86.
DEFAUCOMPRET, C. A.: 45.
DELAVIGNE (Casimiro de): 17.
DELILLE, Jacobo: 46.
DELMONTE, Domingo: 21. Véase: MON-
TE, Domingo del
DEMOCRATA, El (periédico): 120.
DEMOUSTIER, C. A.: 65. F
DEPARTAMENTO AUTONOMO DE
PRENSA Y PUBLICIDAD: 131.
DIARIO COMERCIAL (peri6dico) : 104.
DIARIO DEL _GOB]ERNO (periédico) :

96, 128, '
DIARIO DE MEXICO (peribdico): 83,

102.
DIAZ DE LEON, F(rancisco) (impresor):
88.

DIEZ DE BONILLA, Manuel: 7%

DUCIS, J(uan) F(rancisco): 46.

DUQUE DE RIVAS: 84. Véase: SAAVE-
DRA, Angel de

N, o

EC.: 8l

EIDAREH (anagrama de Heredia): 77.

ELLIOT Y PALMER (impresores): 116.

ENRIQUEZ, Heriberto: 132,

ERI;ISON (Juan) (Sueco, no inglés):
54

ESCOTO (Juan Ignacio): XVII.

ESCUDERO, Antonio: 117.

ESPANA.: 3, 4, 5, 36, 50, 54.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 15,
36, 41. 66, 79, 93.

ESTEVA, Gonzalo A.: 104.

ESTEVA, José Ignacio: 115, 116.

ESTRADA, Genaro: XI, 3, 9.

EUROPA: 19, 39, 66, 100.

EVERAT, A. (impresor): 85.

=

F.A. 42.

FACULTADES DE FILOSOFIA Y LE-
TRAS Y DE CIENCIAS: 129.

FANAL, El (periédico) : 52, 95, 120, 121.

FENIX, El (peri6dico): 120.

FERGUSSON (Adan): 40.

FERNANDEZ DE CASTRO, José Anto-
nio: X1, XVIIL, 19, 59, 128, 131, 132,

133.
FERNANDEZ DE CASTRO, Mariano:

g1 5

FERNANDEZ MADRID, José: 7, 36, 48,
49, 50, 51.

FERNANDO VII: 6, 8, 9, 10, 11, 12, 7L

FIDEL (Pseud.): Véase: PRIETO, Gui-
llermo: 105.

FIGUEROA, José: 117.

FILADELFIA: 19, 44, 103.
Véase: PHILADELPHIA

FLORIDA: 93.

FONSECA, Urbano: 119.

sy

GALINDO, Pedro: 110.

GALVAN (calendario de): 85.

GALVAN, Mariano (impresor) : 66, 83,
85, 86, 87, 121,
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